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évision allégée n°3 du "lan "Local d’'rbanisme

Contexte et situation Transports

La commune est située a proximité de
I’axe autoroutier de I’A5. La commune est

La commune de Chartrettes se situe a proximité des poles urbains de Melun au Nord-Ouest et de Fontainebleau accessible par la ligne R du Transilien
reliant Paris-Gare de Lyon a Montereau.

Site et situation

au Sud dans le département de Seine-et-Marne (77).

La commune est située entre la Seine au sud et le Buisson de Massoury, elle bénéficie d’un cadre de vie

remarquable. Intercommunalité
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PREAMBULE

La présente révision allégée du Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.), est menée selon les articles L 153-34 et R.104-11 du code de
I"'urbanisme.

Article L153-34

Dans le cadre de la révision du plan local d'urbanisme, le projet de révision arrété fait lI'objet d'un examen conjoint de
I'Etat, de I'établissement public de coopération intercommunale compétent ou de la commune et des personnes publiques
associées mentionnées aux articles L. 132-7 et L. 132-9 lorsque, sans qu'il soit porté atteinte aux orientations définies par le
plan d'aménagement et de développement durables :

1° La révision a uniquement pour objet de réduire un espace boisé classé, une zone agricole ou une zone naturelle et

forestiere ;

2° La révision a uniquement pour objet de réduire une protection édictée en raison des risques de nuisance, de la qualité Le projet d'aménagement et de développement

des sites, des paysages ou des milieux naturels ; durable (PADD) n’est pas impacté par la révision.

3° La révision a uniquement pour objet de créer des orientations d'aménagement et de programmation valant création Seuls les reglements graphique et écrit sont

d'une zone d'aménagement concerté ; modifiés.

4° La révision est de nature a induire de graves risques de nuisance.

Le maire de la ou des communes intéressées par la révision est invité a participer a cet examen conjoint. Le projet de révision est mené selon les
dispositions de [l'article L.153-34 du code de

Article R.104-11 I'urbanisme car il a uniquement pour but de :

I. Les plans locaux d'urbanisme font I'objet d'une évaluation environnementale a I'occasion : - de réduire un espace boisé classé, une zone

1° De leur élaboration ; agricole ou une zone naturelle et forestiere

2° De leur révision :

a) Lorsqu'elle permet la réalisation de travaux, aménagements, ouvrages ou installations susceptibles d'affecter de maniere
significative un site Natura 2000 ;

b) Lorsque I'établissement public de coopération intercommunale compétent ou la commune décide de changer les
orientations définies par le projet d'aménagement et de développement durables ;

c) Dans tous les autres cas olu une révision est requise en application de l'article L. 153-31, sous réserve des dispositions du
Il.

Il.-Par dérogation aux dispositions du c du 2° du |, les plans locaux d'urbanisme font I'objet, a I'occasion de leur révision,
d'une évaluation environnementale aprés un examen au cas par cas réalisé dans les conditions définies aux articles R. 104-
33 3 R. 104-37, s'il est établi que cette révision est susceptible d'avoir des incidences notables sur I'environnement au
regard des critéres de I'annexe |l de la directive 2001/42/ CE du Parlement européen et du Conseil du 27 juin 2001 relative
a I'évaluation des incidences de certains plans et programmes sur I'environnement, lorsque :

1° L'incidence de la révision porte sur une ou plusieurs aires comprises dans le territoire couvert par le plan local
d'urbanisme concerné, pour une superficie totale inférieure ou égale a un millieme (1 %o) de ce territoire, dans la limite de
cing hectares (5 ha) ;

2° L'incidence de la révision porte sur une ou plusieurs aires comprises dans le territoire couvert par le plan local
d'urbanisme intercommunal concerné, pour une superficie totale inférieure ou égale a un dix-millieme (0,1 %o) de ce
territoire, dans la limite de cing hectares (5 ha).
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Schéma Directeur de la Région lle-de-France (SDRIF)

LES ESPACES BOISES ET LES ESPACES NATURELS

Sans préjudice des dispositions du code forestier en
matiére de gestion durable, les bois

et foréts doivent étre préservés. Lorsque les dispositions
Iégislatives et réglementaires applicables a ces espaces
permettent de I’envisager, peuvent étre autorisés :

- D’autres projets peuvent étre rendus possibles a titre
exceptionnel, en [l'absence de tout autre lieu
d’implantation, notamment dans les espaces urbanisés,
sous réserve des compensations prévues pour les
espaces boisés.

Le projet d’'implantation d’'une unité de traitement des
pesticides dans I'eau potable sera créée sur le seul site
possible d’'implantation au vu des caractéristiques du
projet ainsi que du territoire de la commune. De plus,
de nouvelles zones classées EBC seront ajoutées en
compensation dans la modification n°5 du PLU.

Carte de destination générale des différentes parties du territoire du SDRIF

Les espaces urbanisés
Les espaces agricoles

Espace urbanisé a optimiser .
Les espaces boisés et les espaces naturels

Quartier a densifier a proximité d’une gare B Le fleuve et les espaces en eau

Limite de la mobilisation du potentiel d'urbanisation offert
au titre des secteurs de développement & proximité des gares
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Compatibilité avec le PADD du PLU

Extrait du PADD, chapitre « PRESERVER L'ENVIRONNEMENT ET LES GRANDS PAYSAGES » :

« 1.4. GERER 'EVOLUTION DES NUISANCES ET DES POLLUTIONS

Les objectifs de la « loi sur I'eau » visent notamment la sauvegarde des milieux naturels aquatiques, c'est-a-dire les zones humides et la qualité des
eaux de surfaces et profondes.

Le développement des activités humaines conduit a augmenter les nuisances pour lI'environnement. Le plan d’'aménagement et de développement
durable se doit gérer I'évolution de ces nuisances.

La gestion des pollutions du sol et de I'eau

Les objectifs de la « loi sur I'eau » visent notamment la sauvegarde des milieux naturels aquatiques, c'est-a-dire les zones humides et la qualité des
eaux de surfaces et profondes.

Dans le respect de ce texte législatif et dans un souci de développement durable, la commune s’attache particulierement a collecter les eaux
nuisibles et garantir I'entretien des réseaux existants et leur développement en prévision des évolutions démographiques ou économiques.

La création d’un secteur spécifique pour I'implantation d’une unité de traitement des pesticides dans I’eau potable en zone N s’attache a respecter I'orientation
du PADD concernant la gestion des nuisances que sont les pollutions du sol et de I’eau, particulierement la gestions des pesticides dans I'eau.
Ce projet correspond donc a I'objectif du PADD de gestion des nuisances et des pollutions.
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|. EXPOSE DES MOTIFS
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La commune de Chartrettes est dotée d’un Plan Local d’Urbanisme approuvé le 6 Octobre 2006 approuvé le 6 octobre,
modifié les 3 juillet 2008, 7 juillet 2010, 2 octobre 2013 et 22 novembre 2018.

La présente révision allégée du Plan Local d’Urbanisme (PLU) de Chartrettes engagée par délibération du conseil
communautaire de la Communauté d’agglomération du Pays de Fontainebleau en date du 24 juin 2021 et complétée par
celle du 31 mars 2022 porte sur l'implantation d'une station de traitement de pesticides de I'eau potable.

11
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Il. LE PROJET DE REVISION ALLEGEE

12
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PROJET D’IMPLANTATION D’UNE UNITE DE TRAITEMENT DE L'EAU POTABLE

o . ‘.. - Document affecté par la révision Zones Articles
N Objet de la révision allégée ny ; z
allégée concernées concernés
1 Implantation d’une unité de traitement de I'eau potable en zone N, avec suppression d’ EBC. Réglement graphique / Réglement écrit Na-N1

13
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Implantation de l'unité de traitement de |'eau potable

Iy

L'implantation de l'unité de traitement des eaux se trouvera a proximité du chateau d’eau, sur une zone
aujourd’hui classée en EBC et en zone Na au PLU en vigueur.

Cette implantation implique :

- Un déclassement de I'EBC ( 1553 m?) (Plusieurs boisements dans la commune seront classés en EBC (Cf.

modification n°5 du PLU )

- La création d’un secteur spécifique (N1) autorisant les « Constructions et Installations Nécessaires Aux Services
Publics ou d'Intérét Collectif » et reglementant la hauteur, I'implantation et la densité.

PLU en vigueur
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b E Espace boisé classe (article L.113-1 du C.U.)

PLU modifié

a0

000

SO0 000

000000

000000

000000

00000

Q00000

000000

000000

(e R 000000
00 000000
[+ R} 00000
o0 000000
oo 000000
(e Rl Q00000
0o 00000
oo 000000
(e R o] 000000
[ole] 000000
(e R 000000
00 000000 00000
[+ R} CO00C00O00 0. 00000
o0 40000000000 /000000000000000
(o] 000000000000 00000000000000C0
L¢] C000000000000000000000000000
000000000000 000CO00O000000CO0O0O0
0000000000 0C000000000000000000
Q000000000000 00000000000000O00C0O0
0000000000000 00000000000000000O0
000000000000 00O0000000000O000
000000000000000000000000000

5 o Espace boisé classé (article L113-1 du C.U.)

I

Justifications/Explications

La production d’eau potable sur la commune
de Chartrettes est assurée par un unique
captage. Des dépassements au niveau des
teneurs en pesticides des eaux brutes
notamment en Atrazine ont été enregistrés
au cours des dernieres années, instaurant
des non-conformités ponctuelles aupres des
services de I'ARS.

Dans ce cadre, la Communauté
d’Agglomération a décidé d’engager la mise
en place d’'une unité de traitement des eaux
du forage sur la commune de Chartrettes
dans le but d’assurer une production d’eau
potable conforme aux normes en vigueur.
L'étude avant-projet a permis de retenir un
site - parcelle ZB 24 - a proximité du chateau
d’eau situé sur la parcelle ZC 17.

14
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Création d’un secteur N1 pour l'unité de traitement des eaux dans le reglement

CARACTERE ET VOCATION DE LA ZONE CARACTERE ET VOCATION DE LA ZONE

[...] N1: équipement public ou d’intérét collectif lié au traitement des eaux La création de ce secteur
[...] spécifique autorisant les « Constructions

et Installations Nécessaires Aux Services

Article N2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL  Article N.2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES Publics ou d'Intérét Collectif » a pour but

SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES CONDITIONS PARTICULIERES de réglementer la hauteur, I'implantation

Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont et la densité.

admises que si elles respectent les conditions définies : admises que si elles respectent les conditions définies :

[.] Dans le secteur N1

- Les constructions et Installations qui sont nécessaires Aux Services
Publics ou d'Intérét Collectif

[...]

Article N6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR  Article N.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT

RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

[...] Dans le secteur N1
L'implantation des constructions est en retrait de 5m par rapport
aux voies et emprises publiques .

[...]

Article N.9 - EMPRISE AU SOL Article N.9 - EMPRISE AU SOL

] Dans le secteur N1
L’'emprise au sol des constructions ne peut excéder 50% de l'unité
fonciere.
[...]

Article N.10 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS Article N.10 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS

] Dans le secteur N1

La hauteur maximale des constructions nouvelles est fixée a R+1.

[...]
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111. DESCRIPTION DES CARACTERISTIQUES PRINCIPALE, DE LA
VALEUR ET DE LA VULNERABILITE DES ZONES SUSCEPTIBLES
D’ETRE TOUCHEES PAR LE PROJET DE REVISION ALLEGEE DU PLU
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PREAMBULE

La commune de Chartrettes est dotée d’un Plan Local d’Urbanisme approuvé le 6 Octobre 2006, modifié les 3 juillet 2008, 7 juillet 2010, 2 octobre
2013 et 22 novembre 2018.

La présente révision allégée N°3 du Plan Local d’Urbanisme (PLU) de Chartrettes engagée par délibération du conseil communautaire de la
Communauté d’agglomération du Pays de Fontainebleau en date du 24 juin 2021 et compléter le 31 mars 2022 porte sur I'implantation d'une station de
traitement de pesticides de I'eau potable.

Cette révision allégée fait I'objet d'une évaluation environnementale.

Dans ce cadre, le rapport de présentation expose le diagnostic du projet mais également I'évaluation environnementale.

Cette étude abordera successivement les points suivants :

Une analyse de I'état initial de I'environnement et des perspectives de son évolution exposant, notamment, les caractéristiques des zones susceptibles
d’étre touchées de maniére notable par le projet.

Une description des méthodes utilisées pour réaliser I'évaluation.

L'évaluation environnementale permet de s’assurer que I'environnement est effectivement pris en compte afin de garantir un développement équilibré
du territoire.

Les principaux objectifs de I'étude sont de :

» faire émerger les enjeux environnementaux a I'échelle des sites naturels présents sur la commune et notamment des sites Natura 2000 ;

* anticiper les incidences les plus fortes sur 'environnement et envisager éventuellement des choix d'aménagement alternatifs ;

* évaluer la faisabilité des mesures compensatoires pour les impacts résiduels.

Un dernier objectif est la réalisation d’un état zéro pour les besoins de suivi environnemental (mise en place d’indicateurs).

17
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A - ANALYSE DE L'ETAT INITIAL DE 'ENVIRONNEMENT

L'objet de cette analyse est de préciser les données acquises concernant plus particulierement les milieux naturels et les espéces présents sur le territoire
communal, sur les communes voisines et sur les sites Natura 2000, susceptibles d’étre impactés par le projet.

1- Délimitation du territoire d’étude

L’ensemble du territoire de la commune de Chartrettes est compris dans I’évaluation environnementale, toutefois certains secteurs feront I'objet d’un diagnostic
plus approfondi. Il s’agit notamment des zones d’intéréts écologiques situées sur et hors du territoire de la commune et de I’ensemble des zones impactées par le
projet de révision allégée n°3.

Les zones d’intéréts écologiques, a forts enjeux environnementaux, sont déterminées a partir des zonages officiels d’inventaires et de protections des milieux
naturels.

Les recherches menées sur les sites Internet de la DRIEE Ile de France, et du Muséum National d’Histoire Naturel, ont permis d’identifier plusieurs zones d’intéréts
écologiques potentiellement impactées par le projet.

1- 1 Inventaires et protection du patrimoine naturel

Zones Naturelles d’Intérét Faunistique et Floristique (ZNIEFF)

Les deux types de ZNIEFF ont été relevés sur la zone concernée par le projet.

ZNIEFF de Type 1 :

Ces secteurs d’'une superficie en général limitée, sont caractérisés par la présence d’espéces, d’associations d’especes ou de milieux, rares, remarquables, ou
caractéristiques du patrimoine naturel national ou régional. Ces zones sont particulierement sensibles a des équipements ou a des transformations, méme limitées.
2 ZNIEFF de types 1 ont été identifiées sur la zone d’étude. Elles sont présentées ci-dessous et localisées sur la carte 1 :

ZNIEFF 110030093 « BUISSON DE MASSOURY » :

« Outre l'intérét des nombreuses mares tourbeuses, le Buisson de Massouri montre une mosaique de milieux qui hébergent une flore remarquable (landes humides a
Ulex minor, allées forestiéres sablo-argileuses & Cicendia filiformis, Chénaie-frénaie & Polystichum, Chénaie-charmaie & Scilla bifolia...). Etant donnée la diversité des
milieux, il est fort probable qu'une riche faune soit présente sur le massif. Des prospections faunistiques sont fortement conseillées afin d'obtenir un registre plus
exhaustif de la biodiversité de ces milieux, ainsi que des prospections dans les zones alluviales voisines. »

18
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ZNIEFF 110030081 « PARC DE LIVRY » :

« Ce site, en haute terrasse de la Seine, a fait I'objet d'une exploitation de granulats
alluvionnaires laissée a I'abandon dans le parc d'un chéteau. Malgré I'aspect peu
esthétique du site, la friche sablo-calcaire en résultant offre un habitat original
permettant a une faune entomologique remarquable de se maintenir. Les plans
d'eau issus de I'exploitation offrent également un habitat pour les oiseaux et les
insectes. »

Sur ces zones particulierement riches sur le plan paysager, faunistique et
floristique, le principal enjeu consiste a préserver les milieux.

ZNIEFF de Type 2 :

Les ZNIEFF de type 2 représentent de grands ensembles naturels (massif forestier,
vallée, plateau...) riches et peu modifiés, ou qui offrent des potentialités biologiques
importantes. Dans ces zones, il importe de respecter les grands équilibres
écologiques, en tenant compte, notamment, du domaine vital de la faune
sédentaire ou migratrice.

2 ZNIEFF de type 2 a été identifiée sur la zone d’étude :

ZNIEFF 110020148 « BUISSON DE MASSOURY » :

« Site d'intérét majeur pour I'lle-de-France sur le plan floristique, abritant un
ensemble de mares tourbeuses inventoriées en ZNIEFF

de type 1. Récemment redécouvert, il présente de fortes potentialités d'accueil (flore,
entomofaune) et nécessite des prospections complémentaires pour définir
éventuellement d'autres ZNIEFF de type 1. Son statut privé en limite la
connaissance. »

ZNIEFF 110001309 « VALLEE DE LA SEINE ENTRE MELUN ET CHAMPAGNE-SUR-
SEINE » :

« Ce trongon de la Seine correspond a une vallée encaissée largement urbanisée a
ses abords ou la Seine a été canalisée. Cette zone présente toutefois un intérét
écologique par le corridor qu'elle forme mais aussi par les quelques zones de marais
ou d'exploitations de granulats qui permettent d'y accueillir une faune et une flore
d'intérét. »

Ces territoires représentent un corridor écologique indispensable a la survie et a
I'enrichissement génétique de nombreuses populations animales et végétales
souvent protégées ou rares. L’enjeu sur ce site sera donc de préserver cette
fonction et d’éviter tout morcellement.

Zones d’Importance pour la Conservation des Oiseaux (ZICO)

Le territoire d’étude est a proximité d’un site Natura 2000, localisé sur
les cartes 5 et partiellement présent sur la commune de Chartrettes.

Massif de Fontainebleau et zones humides adjacentes (Chartrettes,
..)—36309 ha:

Les principales espéeces de I'annexe | de la directive Oiseaux observées
sur le site et qui ont motivé sa désignation en ZICO sont : Alouette lulu
(Lullula arborea), Bihoreau gris (Nycticorax nycticorax), Blongios nain
(Ixobrychus minutus), Bondrée apivore (Pernis apivorus), Busard des
roseaux (Circus aeruginosus), Butor étoilé (Butaurus stellaris),
Engoulevent d’Europe (Caprimulgus europaeus), Fauvette pitchou
(Sylvia undata), Martin-pécheur d’Europe (Alcedo atthis), Pic cendré
(Picus canus), Pic mar (Dendrocopus medius), Pic noir (Dryocopus
martius), Pie-grieche écorcheur (Lanius collurio), Sterne pierre-garin
(Sterna hirundo).

La présence de ces especes est liée a la préservation des milieux
présents et notamment de la forét de Fontainebleau.
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ZNIEFF

Unité de traitement des eaux

Cartographie des ZNIEFF de types 1 et 2 - Source :

Géoportail

ZNIEFF type Il, premiére génération

]
[ ZNIEFF type I, deuxiéme génération
]

ZNIEFF type |, premigre génération
[ ZNIEFF type I, deuxigme génération

Le projet de révision allégée du PLU
n‘est pas  susceptible d’avoir
d’incidences notables sur les
inventaires Z.N.I.E.F.F
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Trame Verte et Bleue

Selon le SCRCE, la commune de Chartrettes est traversée par la Trame Verte d’intérét interrégional.

Elle est également concernée par des Trames Bleu d’intérét local et national.

Sur la commune de Chartrettes, ces Trames Vertes et bleues se concentrent sur la partie sud et est de la commune et intéresse des secteurs boisés et les bords de
Seine (cf. Carte 1B). Ces corridors écologiques se composent de milieux forestiers et humides qui assurent la liaison entre la Forét de Fontainebleau et le nord du
département et doivent étre pris en compte lors de I’élaboration du projet.

Carte 1B : Trame Verte et Bleue
sur la commune de Chartrettes
Source SCRCE Région Ile de
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Carte 1C : SRCE Objectifs
Source SCRCE Région Ile de
France
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1-2 Réserve de Biosphére « Pays de Fontainebleau » (FR 6300010)

Lancé en 1971, le programme "Man and Biosphere" de I'UNESCO est basé sur la
recherche interdisciplinaire. Il repose sur un réseau mondial de territoires
représentant les principaux écosystemes de la planéte appelés Réserves de
Biosphere. Il vise a tester des formes de développement économique et social
compatibles avec la conservation des ressources naturelles.

Les trois objectifs des Réserves de Biosphére :

Contribuer a la conservation des écosystemes, des paysages et de la diversité
biologique

Promouvoir un développement économique, social et culturel basé sur la
valorisation des ressources locales et la participation citoyenne

Soutenir des actions et projets : démonstration, éducation a I'environnement,
recherche, formation, suivi.

Reconnue en 1998 par I'UNESCO, la Réserve de Biosphére « Pays de
Fontainebleau » est la 10®me Réserve de Biosphére francaise.

Le périmetre extérieur de la Réserve de biosphére s’appuie sur des limites
communales et biogéographiques (Cf. Carte 3). La surface délimitée par le
périmétre 2009 concerne 126 Communes accueillant 267 665 habitants (2006, IAU
lle de France) sur les départements de I'Essonne et de la Seine et Marne, soit
150 544 ha.

La Réserve est composée de 3 zones en interactions :

Une zone centrale (34 197 ha) : elle comprend les aires protégées par des statuts
forts (Natura 2000, forét de protection, sites classés, RNN, RNR, espaces naturels
sensibles, arrété préfectoral de protection biotope, espaces boisés classés).
Quatre grands ensembles sont retenus : le massif forestier de Fontainebleau, la
vallée de I'Essonne, les pelouses calcaires du Gatinais et la vallée de I'Orvanne.

Une zone tampon (23 122 ha) : elle renforce les fonctionnalités écologiques de la
zone centrale. Elle inclut les sites inscrits, les Zones de protection du patrimoine de
I’architecture, urbain et paysager et, de maniere générale, les zones forestieres et
hydrographiques non protégées. Le maillage serré qui en résulte assure la
connectivité des territoires.

Une zone de transition (93 225 ha) : elle est constituée par les zones urbaines avec
leurs réseaux viaires et les espaces agricoles.

Comme le montre la carte 2, la commune de Chartrettes est située au nord-est de
la zone de centrale, tout le territoire de la commune se trouvant en zone de
transition.

L’étude prendra en compte la présence de cette Réserve de Biosphére sur le
territoire communal lors de I'évaluation environnementale de la biodiversité et des
milieux.

Carte 2 : Zonage de la Réserve de hi;‘,Z.o
Biosphére de Fontainebleau et du '1;;
Gatinais

—1 [ Limites communales

Réserve Biosphére
£ Centrale

[5<%] Tampon
Transition
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2- Caractéristiques écologiques générales du territoire

Les données présentées dans les paragraphes ci-dessous sont issues de
prospections sur site réalisées en avril et mai 2022, associées aux
recherches bibliographiques menées aupres de la DRIEE lle-de-France,
de [I'Inventaire National du Patrimoine Naturel (INPN), du
Conservatoire Botanique du Bassin Parisien (CBBP).

2-1 Les milieux

Description des différents milieux et Etat de Conservation
4 principaux types de milieux ont été identifiés sur le territoire étudié.

Les Milieux aquatiques et humides :

La Seine est le principal milieu humide du territoire d’étude.
Matérialisant la limite de la commune sur environ 6 km, elle présente
le principal corridor écologique de Chartrettes.

Un petit affluent de la Seine est également présent : le Ru des Rosiéres
en grande partie canalisé et busé.

Le territoire compte également d’anciens sites d’extraction de
matériaux en bord immeédiat du lit mineur de la Seine. Aujourd’hui en
eau, ces sites privés n’ont pas pu étre prospectés. Cependant ce type
de milieu présente habituellement des intéréts écologiques non
négligeables notamment sur le plan faunistique.

De nombreuses mares et fossés forestiers sont également présents
dans les boisements de la commune.

Dans le Bois St Denis, la Mares a la Besace est la plus importante. Le
secteur de la Grenouillere présente également un fort enjeu pour les
mares.

Les enveloppes d’alertes Zone Humide, (cf. carte 3b) indique la
présence d’une large partie du territoire en Zone 3, nécessitant le levé
de doute sur la présence d’un Zone humide en cas de projet sur ces
secteurs.

Sur le territoire communal, ces zones humides font partie de la Trame
Bleue d’intérét national. Ces milieux feront I'objet d’une attention
particuliére lors de la définition des projets de révisons car ils assurent
la pérennité et le brassage des populations.

Carte 3 : Cours d'eau et Plans
d'eau
PLU de Chartrettres

W 3
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N
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/
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.{ === COURS_D_EAU

) Limites communales
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LES ZONES HUMIDES

< 5, R 2 o ... 253 3% : e
Carte des enveloppes d'alerte zones humides
| Classe 2 - Zones humides avérées dont le caractére humide peut étre vérifié et les limites a préciser
I Classe 3 - Probabilité importante de zones humides, mais le caractére humide et les limites restent a vérifier et a préciser
I Classe 5 - plan d’eau et réseau hydrographique

S A T R T

Cartographie des enveloppes d’alerte « Zone Humide » - Source DRIEAT

On trouve a Chartrettes des
enveloppes d’alerte zone
humide de classe 2, 3 et 5.

Les principaux couloirs
d’enveloppe se trouvent de part
et d’autres de la Seine.

Une grande partie du territoire
est concernée  par une
enveloppe d’alerte de classe 3.

La majorité des zones humides
avérées (classe 2) est préservée
par le PLU, par leur classement
en zone naturelle Nzh, bien que
cette délimitation englobe aussi
les mares situées dans le nord
de la commune.

Le projet de la révision allégée
n‘est pas susceptible d’avoir
d’'impact sur la protection des
zones humides.
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Foréts et boisements

La majeure partie des surfaces boisées concerne, presque exclusivement, le Bois St Denis (photo 5),
extension du Massif de Fontainebleau. Son intérét est détaillé dans le SIC « Massif de Fontainebleau ».

En dehors de ce bois et de la « ceinture » forestiére de Chartrettes, surplombant I'ensemble de la commune
depuis les hauteurs. Aucun boisement ou réseau de haies, méme morcelés ne vient ponctuer la partie
agricole de la commune

Le maintien du classement des boisements communaux permettrait d’assurer leur préservation, la
conservation des espeéces associées et le maintien des continuités écologiques.

Terres agricoles et paysages artificiels

Bien que ces milieux ne soient pas a proprement parler des espaces « naturels », ils hébergent parfois des
especes rares, inféodées a ces milieux anthropisés.

Les cultures, notamment céréaliéres, représentent une part importante de I'activité économique communale
(cf. carte 4). Sur ces zones de cultures (photo 6), la qualité et la diversité faunistiques et floristiques
dépendent de l'intensité des pratiques agricoles et de la présence de marges ou de bordures de végétation
naturelle entre les champs. Sur la commune de Chartrettes, les cultures n’hébergent pas une grande richesse
biologique. Les zones de grandes cultures sont en effet relativement uniformes et cultivées de maniéere
intensive.

La ville et son patrimoine bati sont des aires utilisées pour l'occupation humaine et les activités industrielles.
Une faune considérable s'est adaptée aux constructions. Des oiseaux comme la Chouette effraie (Tyto alba)
et I'Hirondelle rustique (Hirundo rustica) y nichent presque exclusivement, utilisant surtout les structures
dont l'architecture est traditionnelle. Des Chauves-Souris se logent dans les constructions.

Les terrains en friche, jachéres, vergers, et bords de route, sont colonisés par de nombreuses plantes
pionniéeres introduites ou nitrophiles. lls fournissent des habitats qui peuvent étre utilisés par des especes
d'espaces ouverts (lépidopteres et orthoptéres notamment).

Ces milieux participent également au maintien de la continuité écologique entre le Massif de
Fontainebleau les boisements morcelés et les plaines agricoles, et sont a prendre en compte lors de la
définition des zones d’urbanisation.

Liste des habitats

Une vingtaine d’habitats sont associés aux 4 principaux milieux identifiés sur 'ensemble du territoire étudié
(hors site Natura 2000).

Leur identification s’appuie sur la codification européenne CORINE Biotope, typologie basée sur la
reconnaissance d’alliances phytosocologiques.

La liste des habitats présentée dans le tableau 1 ci-dessous prend en compte les habitats naturels et les
habitats artificiels.

Elle indique également la correspondance entre le code CORINE Biotope et le code Natura 2000 relatif aux
habitats d’intérét communautaire inscrits en annexe | de la Directive Habitats.

Photo 6 : paysage du plateau agricole
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Tableau 1: Liste des habitats sur le territoire étudié (Hors site Matura 2000)

Type de milieu Habitat Code Corine | . CO%
Eaux douces Stagnantes 22
Milieux aquatiques | Eaux douces 221
Eaux mesotrophes 2212
Communautes amphibies 22.3
Communautés naines 3 Juncus Bufonius 22.323
Végétations aguatigues 224
Wégétations enracinées immergées 22 42
Masses d'eau temporaires 22.5
Landes, Fruticees | Prairies mésophiles 38
et Prairies
Foréts et Forét caducifolizes EL
boisements
Tourbiéres et Vegétation de Ceinture des bords des eaux 53
Maras Communautés 4 Grandes Laiches £3.2
Peuplements de Grandes Laiches B3.21
Cultures g2
Champs d'un soul tenant intensément cultivés 2.1
Terres agricoles et | Grandes cultures 8211
paysages artificiels Cultures et maraichage g82.12
Vergers, Bosquets et Plantations d'arbres 83
Vergers 83.15
Alignements d’arbres, haies, petits bois, 84
bocages, parcs
Alignements d’arbres 84.1
Bordures de haies 84.2
Petits bois 84.3
Villes, Villages et Sites industriels 86
Ville 86.1
Sites industriels anciens 86.4
Terrains en friche et terrains vagues ar
Terrains en friche 87.1
Zones rudérales 87.2

Sur le territoire étudié, aucun habitat prioritaire au titre de la
Directive Habitat n’a été relevé.

Le tableau 2, ci-dessous présente I'état de conservation des
principaux habitats, leur dynamique évolutive naturelle, leur
intérét écologique aux vues de leur état et de leurs fonctions
ainsi que les causes de détériorations éventuelles.

28



¢ CHARTRETTES o . .o , .
. évision allégée n°3 du "lan [ ocal d’'rbanisme

Etat de Conservation actuel, intérét écologique et dynamigue évolutive des habitats susceptibles d’étre impactés (Hors site Natura 2000)

Tableau 2 : Diagnostic des principaux milieux présents sur le territoire d'étude

- . . o . Etat de G_on o . Facteurs de pression et
Type de milieu Habitat Dynamigue evolutive - Interét eco ue z
q Conservation logiq consequences
Milieux aquatiques L'éwolution neturelle conduit & un envasement Habitat fortemeant Fort - Urbanisation
et humides Eaux douces Stagna progressif et & une colonisation parla végétation représante surle tarmitoire Pk - . .
P " d'helophytes sccélérantcat envasemeant Ec:-:},:terr@rerqs_rqushle: Gestion agricole : creusament,
Vegetations de ceintures des ’ Evolution lente Biodiversite comblement, labour
bords de cours d'eau ) Comidor ecologique
Bon etat de consarvation Boizement
Depdt de déchets
Prairies mésophiles L'sbandon dela fauche surces praires conduirait & Habitat clairsama Moyen & Fort : Amét des pratiqgues de fauche
une colonisation arbustive parles fruficées. occupant une faible AT e o
Prairies et Friches P Eu erficie Biodiversite (2ntomalogique) Mise en culture
herbacées sup : Lieu de noumssage
Etst de conservation Comdor ecologique Urbanisation
moyen
Foréts Forét caducifoliées Superficies importantes, Fort : Urbanisation : fragmentstion des
bl
fonction de refuge et de Habitat priviégié de miilieus
zone de reproduction nombreuses espécas
Bon &tat animsles et végétales Mise en cufture
Comidor ecologique
Terres agr'u::l:rles,et Cultures, jachéres, friches, Soumise 3 linfluence humaine ) Faible & Moyen : Urbanisation
paysages artificiels | yargars Ville, Sites Biodiversité (friches, -
indusfrials jachéres et vergers) Absndon des vargers
Comidor ecologique

Il ressort de ce tableau de synthése que les foréts et les milieux aquatiques représentent un intérét majeur sur le plan écologique.
L’état de conservation des principaux habitats identifiés est bon. Certains habitats, bien que jugés en bon état de conservation, représentent cependant de faibles

superficies ce qui peut, a moyen terme, conduire a leur disparition.
Les principaux risques de dégradations des habitats identifiés sont la destruction des milieux par la modification de leur destination (transformation de prairies en

cultures, urbanisation...), I'arrét de I’entretien des milieux et des pratiques culturales.
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2-2 La Flore

644 espéces végétales ont été recensées sur la commune de Chartrettes, soit 37% de la flore vasculaire recensée
en lle de France (cf. liste en annexe 1) dont 18 espéces considérées comme patrimoniales aux vues de leur statut

de protection : Photo 7 : Ailanthus altissima— source : INPN

Tableau 3 : Liste des espéces patrimoniales
Recensées sur le territoire d'étude

Nom vallde Nom ve maculalre Protection ARTICLE
Anacamptis moro (L) R\ Bateman, Pidgean & M W.Chase, 1997  |Anacamptide bouffon, Orchis bouffon Patnmoniale Communautaire |Annexe B
Colomagrostls conescens (Weber) Roth, 1789 subsp. conescens Calamagros tide blanchitre, PR _IDF Article 1
Cardamine Impatiens L, 1753 Cardamine Impatients, Herbe au diable PR IDF article 1
Corex canescens L, 1753 Lafche blanchitre, Lafche courte, Lafche tronguée PR IDF article 1
Corex lasiocarpa Ehrh., 1784 Lafche 3 frults velus, Laiche filiforme, Laiche 3 frults barbus PR IDF Article 1
Dactylorhiza maculata (L) 5od, 1952 Dactylorhize maculé, Orchis tacheté, Orchis maculé Fatrimonlale Communautalre |Annexe B
Epinoctis helleborine (L) Crantz, 1769 Eplpactide helléborine Patrimonlale Communautalre |Annese B
Enophorum angustifolium Honck, 1782 unalgrette 3 feullles étroites, Unalgrette 3 épls nombreux FE_IDF Article 1
Rim antoglossum RWrcinum (L] Spreng., 1828 Himantoglosse bouc, Orchis bouc, Himantoglosse 4 odeurde bouc Patrimonlale Communautalre |Annexe B
Ne ottle ovato (L) BIuff & Fingerh., 1837 Néottle ovale, Grande Listére Patrimonlale Communautalre |Annese B
Op brys apifers Huds., 1762 Ophrgz abellle Patimoniale Communautaire |annexe B
Ophrys Insectifera L, 1753 Ophryz mouche Patrimoniale Communautaire |Annese B
Pedicuwlans syfvatica L, 1753 Pédiculaire des fordts, PEdiculaire des bols, Herbe-aux-poux FR IDF Article 1
Potamageton polygonifiolius Powr, 1788 Potamot 3 feullles de renoude PR _IDF artide 1
Riymchosporaalba (L) vahl 1805 Rhynchozpore blanc FR IDF Article 1
Sson gmamum L. 1753 Slson amome, 5ison, SIson aromatiqus PR IDF Article 1
Thelypte rs polus tris Schott, 1834 Thélyptérde des marls FR IDF Article 1
Utrcularia austrolis R_.Br. 1810 Utrculaire australe, Wrculaire dtrine, Utricul alre £levée, Grande utriculaire  |PR IDF Artide 1

Parmi ces espéces patrimoniales ont note la présence de 14 espéces inféodées aux milieux forestiers et/ou humides et 5
especes inféodées aux milieux pauvres et ouverts.

La pérennité de ces especes est donc directement liée a la préservation de ces milieux.
‘;!:ableau 4 : Liste des espéces envahissantes

Parmi la flore recensée sur le site, 2 espéces sont considérées comme « envahissantes » (cf. tableau 4).

Actuellement ces espéces dites « envahissantes » n’ont pas d’impact sur les communautés autochtones. Nom valide Nom vernaculaire

Ailonthus altissima | Ailante glanduleux

Cependant, une surveillance particuliére doit &tre portée a Ailanthus altissima (photo 7) qui peut rapidement devenir Asclepios syriaea | Asclépiade de Syrie

invasif du fait de sa dynamique. N
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2-3 La Faune

L’étude faunistique a permis de recenser 77 espéces d’Oiseaux, la plupart nicheuses, ce qui représente environ 53 % des espéeces nicheuses en lle-de-France.

L’étude recense également 8 especes de Mammiféres, 7 especes d’Amphibiens, 125 especes de Lépidoptéres (papillons...) et 26 espéces d’Odonates (libellules). Les listes
d’especes sont en annexe 2.

Parmi celles-ci, 14 espéces remarquables ont été observées dont :

7 espéces d’oiseaux nicheuses et migratrices, d’intérét communautaire, inscrites a la Directive Oiseaux,

7 especes d’Amphibiens d’intérét communautaire.

A noter, la présence de deux especes d’insectes inféodés aux milieux forestiers et particulierement sensibles au changement physique des milieux :

Nom valide Nom vernaculaire ARRETE ARTICLE
Cerambyx cerdo cerdo
Linnaeus, 1758

Lucanus cervus
(Linnaeus, 1758)

Grand Capricorne | Directive "habitats naturels" | Annexe I

Lucane cerf-volant | Directive "habitats naturels" | Annexe Il

Conclusions :

Evaluation patrimoniale des milieux naturels et des espéces (hors site N2000)

Les deux tiers de la superficie de la commune de Chartrettes est couverte par du boisement, domanial ou privé. Ce boisement, actuellement couvert par une forte protection
réglementaire, représente I'un des enjeux environnementaux principaux de ce territoire.

Les habitats humides présentent une forte valeur écologique a préserver.

Les autres habitats ont une valeur moyenne a faible, malgré un attrait localement plus élevé lié a la présence ponctuelle d’espéces animales ou végétales d’intérét communautaire.

La présence d’une quinzaine d’espéces animales d’intérét communautaire sur le territoire et notamment dans les milieux forestiers, conforte la nécessité de préserver les
boisements.

Enjeux et objectifs de préservation de la biodiversité et des milieux naturels (hors site N2000)

Conservation des Habitats et des espéces remarquables identifiées sur le territoire :

-Conserver les boisements et zones humides, sources de refuge et de nourriture pour nombre d’espeéces,
-Assurer la gestion et I'entretien des anciennes carrieres pour favoriser la flore inféodée a ces milieux.
-Conservation des continuités écologiques

-Préserver les zones humides (mares et mouilléres) et les boisements.

-Favoriser la création de haies, d’espaces verts urbains et de lieux de refuges urbains pour la faune.

Les enjeux sont synthétisés sur la carte 5.
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3. Analyse des perspectives d’évolution de I’état initial et territorialisation

Aux vues de I’état des lieux du territoire étudié, les reglements actuels semblent avoir été plutdt favorables a la préservation des milieux et des espéces.
En effet le classement de la majeure partie des boisements présents sur la commune a favorisé leur préservation et a permis le maintien des espéces associées.
La mise en ceuvre d’une gestion adaptée des mares et des boisements sera cependant une nécessité pour permettre leur préservation.

Il conviendra de s’assurer que ces éléments sont pris en compte dans le projet de révision allégée n°

4, Présentations des sites Natura 2000
4-1 SIC FR1100795 et ZPS FR 1110795 dénommés « Massif de Fontainebleau »
Description du site :

Le massif de Fontainebleau (carte 9) est réputé d’une part pour ses habitats rares et diversifiés, et d’autre part pour son exceptionnelle biodiversité animale et végétale.
Le Document d’Objectifs (DocOb) de ces deux sites, qui se confondent, a été réalisé en 2007, mis a jour en 2013, par I'Office National des Foréts.
Il présente un état initial des habitats et des espeéces, les objectifs de gestion du site et les opérations a mettre en ceuvre pour sa préservation.
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Tableau 5 : Synthése des principaux habitats d’intérét communautaire de la ZSC du Massif de
Fontainebleau

ZSC du massif de Fontainebleau
Surface cumulée (ha)
Habitat dominant Code Natura |Etat de FDde la [FD de FD des Trois lSitcs bors FD |Total
2000 conservation  |Commanderi |Fontainebleau |Pignons
Habitats de milieux ouverts d semi QUverts. secs 137225
Pelouses ouvertes a Corynephorus et Agrostis 2330{BON 8.65 8.65)
Somme 2330 ¥ 0 8,65 0 0 8,65}
Landes séches 4030 BON 64,24 100,34 164,58
DEG 569.63 162,24 44,36 776,33
MOY 27,09 97.62 75,04 199,75
(vide) 92 9,22]
Somme 4030 2709, 7071 33962 TAAAG] 114938
Formations a Juniperus communis sur landes ou pelouses calcicoles 5130 BON 11.77 15,77
DEG 148 1,48
. MOY 1434 1.83 16,17
M Somme 5130 2750 183 29.42|
i- A & H Pelouses calcaires des sables xérigues [Koelerion glaucae, Sileno 6120
Le tableau 5, ci-contre, présente une synthése des 24 habitats R . s oo sk
d’intérét communautaire, dominants, identifiés sur la ZSC du et te g
b 9 9
Massif de Fontainebleau. Il précise leur surface et leur état de Somne 6120 6 1008 3268
. . N , . Pelouses icole b-atlantic S croclines a xérophile 6210 BON 17,01 14,88 31,89
conservation. La liste compléte est présentée en annexe. DEG 359 7,04 4294
MOY 70.6¢ 2,6 3,5 76,79
[Sommeezio 1236 2452 35| 15662
Cette synthése met en évidence 3 grands types d’habitats S H it il el 1075 |
- N N " Mares aux eaux eutrophes naturelles a végétation de type 3110
d’intérét communautaire sur le site : ion ou Hydrochariti BON 038 15§ 1.9
- . N . DEG 288 288
Les habitats de milieux ouverts & semi-ouverts sont dans un bon MoY 032 0.2 001 045
. d . 1 . de f di . Somme 3110 3.58 0,12 1,59 5,29
état de conservation. lls sont présents de fagon sporadique a = R Ry EYET
’ H H 7 A moyen niveau topographique, p ires, d’affinités atlantic des
I'Est du territoire d’étude. A s & i
Les habitats de milieux humides, sont présents ponctuellement .- P &
, . . Somme 3150 1,09 1.09]
sur la zone d’étude. Il s’agit notamment des mares, des milieux Landes humides allantiques septentrionales & Erica tetrali et 4010
., , .. . . , , | Sphagnum sp DEG 1.6 041 201
associés (mégaphorbiaie, phragmitaie...) et des fossés, présents MOY 092 092
N 7 Somime 4010 03|
au Nord et a I'Est de la commune. Ils sont dans un bon état de e = o L 3’:2 2
H AnA ISo‘mnﬁZl‘M 0,06} - 0,06]
Conservatlon general' | Mégaphorbiaic mésotrophe des eawx douces 6430.1 BON 1341 1341
Les habitats de milieux forestiers, comprennent notamment des ) - Somaie 6430.1 1341 1341
R . , B n . | Mégaphorbiaie entrophe des eauwx douces 6430.4 BON 3,08 3,08]
Hétraies en bon état de conservation. Ces hétraies sont DEG 011 o1
, s . )2 MOY 109 1,09)
présentes a I'Est du territoire d’étude. Somme 604 : o
7210
| Marais calcaire a Cladium mariscus et espéce du Caricion davallinae* BON 11,86 11,86
DEG 26,46 2646
MOY 4212 42,12/
|Somme 7210 50.44] 80,44
” !. ! T o 7£7 ll
| Heétraies Sdlic pée du Ce Fagion 9120|BON 389.49 389,49
DEG 712 712
MOY 150.55 150,55]
Somme 9120 547.16 547,16
Heétraies mese philes a calciclines de I'Asy lo-Fagetum 9130|DEG 084 0,84
MOY 92,39 92,39
Somme 9138 9323 93.23
Heétraies acidiphiles atlantiques a llex et Taxus, plus ou moins riches en 9150}
épiphytes (Ilici-Fagetum) BON 7042 7042
DEG 19.18 19,18
MOY 7.12 7.12]
Somame 9150 96,72 96,72
Total 2709 1667.45 374,17 148.15 2216.86|
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Objectifs de conservation des habitats et les espéces identifiés dans le DocOb :

Les objectifs de conservation ont été identifiés selon le classement suivant :

Priorité n°1 : Milieux ouverts a semi-ouverts secs

Les sites présents sur le territoire d’étude constituent un territoire de chasse primordial pour les rapaces relevant de la Directive Oiseaux (DO) tels que la Bondrée
apivore, mais aussi pour 2 des especes de Chiroptéres relevant de la Directive habitat (DHAB) (le Vespertillion de Bechstein et le Grand Murin).

Les objectifs de gestion sur ces milieux visent a :

stabiliser la colonisation de ces milieux par les ligneux,

maintenir ou tendre vers un état de conservation bon a moyen.

Priorité n°2 : Les milieux humides :

Les mares, jouent un role crucial dans le maintien des populations d’amphibiens et d’invertébrés type odonates sur le site Natura 2000 de Fontainebleau.

Tous ces milieux doivent étre maintenus en eau, I'atterrissement doit y étre maitrisé et la structure végétale avoisinante hétérogéne.

Priorité n°3 : Les Milieux forestiers

Les habitats naturels qu’ils abritent sont assez communs. |l s’agit de :

Vieilles hétraies acidiphiles a houx (code Natura 2000 :9120),

Hétraies-chénaies neutroclines a neutro-calcicoles (code Natura 2000 :9120),

Hétraies calcicoles (code Natura 2000 :9150).

Les milieux forestiers constituent des milieux essentiels au maintien des espéeces de la DO et DHAB suivantes. :

Oiseaux : Pic mar et Pic noir,

Insectes : Lucane Cerf-volant,

Chiroptéres : Vespertilion de Bechstein.

Ces especes évoluent plutét dans des peuplements a majorité feuillus (essentiellement Chénes pour ce qui concerne les insectes) et de diamétres supérieurs a 25 cm.
Ces peuplements commencent alors a bien se structurer et a offrir des arbres a cavités, a écorce décollée, dépérissant voire morts sur pied.

Ces parameétres sont la garantie de ressources alimentaires (insectes pour les pics et bois en cours de décomposition pour les insectes) et de leur reproduction (terreau
et galeries pour les larves d’insectes, hivernage et estivage pour le Vespertilion de Bechstein, loges pour les pics).

Le DocOb, préconise de tendre vers 1% de la surface boisée classée en ilots de vieillissement et de tendre vers une moyenne de 1 arbre creux et un a cavité /ha.
Priorité n°4 : Les Milieux cavernicoles

Préserver les sites d’hibernation des chiroptéres en limitant la fréquentation et les nuisances sur les sites d’hivernation.

Le site Natura 2000 de Fontainebleau étant une ZSC doublée d’une ZPS, la définition des objectifs cadrant la gestion a mener tient compte de la valeur patrimoniale
des milieux en tant qu’habitats naturels mais aussi habitats d’espéces.

Tout projet devra prendre en compte la nécessité de préserver d’une part les habitats d’intérét communautaire et d’autre part, les habitats indispensables a la
conservation des espéces patrimoniales.
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B — Evaluation des impacts du projet de révision allégée n°3

1 Les Milieux (hors site Natura 200)

Tableau G : incidence du projet sur les milieux
Type de Intérét Mesures prises . -
i o . Incidence sur les milieux
milieu ecologique
:lll:;:IUEEH Fort « La bigdiversié doit e présenée. I 2'agit doncde reconduire voire | Les milieux humides et aquatigues ne sont pas concemés par ke projet.
quaty renforceries profedtion s de sescomposantes représentéesa
humides
Chartretfezpar:
pr.airieget . - Lesmiieux aquatigues et humides Les praifes et les zones ouveres naturelles ne sont pas conceméaes par le projet.
Friches Moyen & Fort
herbacees - LezPrainesz eties Friches herbacéss
- LaForitetles Boisements Un secteur estconcerné par la création d'une stafion de traitement de I'eau potable.
. Fart ) . Sur ce secteur, un déclassement de I'EBC etun déboisement seraréalise. Le présent
Forets - Lez anciennes cameres document revient plus loin sur les impacts de ce projet
- Lez ftemainz enfriche, jachémres vergers o
w«maitrize dudévelsppementurbain en confenant lurbanization dans
lenveloppe bdte exizants. o
Terres agricoles | Faible & w i3 futte contre fétalementurbain ='opérera par une constructibiite Les Temes agricoles et paysages artificiels ne sont pas concemés par le projet.
etpaysages Moyen dane le fizzu urbain exiztant »
artificiels

 mettre en vaieuret de prézerver fintégnité du paysage naturel o

# La diversification des prafigues agrcoies (céréales, maraichage,
cueiliettes, vergerz_. ), en projet zurla commune, pourra éfre
dévelopoeés. »

Le projet de révision visant a la création d’une station de traitement de I'eau potable est susceptible de provoquer une incidence
négative sur les milieux naturels du territoire. Cependant, cet impact est 4 modérer compte tenu de sa superficie et la protection des
espaces boisées du territoire de la commune. Le chapitre C viendra définir plus précisément ces impacts.
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2 Laflore et la faune (hors site Natura 2000)

Le projet permettra de renforcer la protection des habitats nécessaires aux espéeces patrimoniales du territoire en les identifiants comme
espaces a préserver et en incitant a renforcer leurs protections (EBC).

3 Le site Natura 2000

4 Priorité n°1 : Milieux ouverts a semi-ouverts Secs :

La préservation des milieux ouverts est assurée par la limitation de l'urbanisation sur la commune. Aucun milieu ouvert concerné par le site Natura 2000
n’est touché par la zone de densification urbaine pressentie dans le projet. Ce dernier n’aura donc aucune incidence sur ces milieux.

4 Priorité n°2 : Les milieux humides :

Les mares et milieux humides, par leurs protections déja fortes sont particulierement bien préservés sur le territoire. De plus, aucun milieu humide
concerné par le site Natura 2000 n’est touché par la zone de densification urbaine pressentie dans le projet. Ce dernier n’aura donc aucune incidence sur
ces milieux.

v Priorité n°3 : Les Milieux forestiers :

Les projets préservent la quasi-totalité des zones boisées du territoire communal en les identifiants comme des éléments essentiels du paysage et de la
biodiversité communale. Cependant, le projet de création de la station de traitement d’eau potable est a prendre en compte (Chénaies-Charmais, code
habitat 9130). Le déboisement complet de ces espaces est a proscrire et le projet doit tenir compte de la préservation de cet habitat Le classement en
EBC de boisements complémentaires devra venir renforcer cette protection.

v Priorité n°4 : Les Milieux cavernicoles.

Du fait de leur grande sensibilité et conformément aux objectifs du Document d’Obijectifs du site Natura 2000. Aucun milieu cavernicole concerné par le
site Natura 2000 n’est touché par le projet. Ce dernier n’aura donc aucune incidence sur ces milieux.
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C — Analyse des incidences notables prévisibles du projet de révision allégée n°3 sur les milieux et les

especes

+  Analyse des effets notables sur le cadre physigue

Le temtoire de la commune présente des caractérstiques
géomorphologiques, topographiques et hydrologiques d'une grande
variété : la zone humide de la Réserve Naturelle, les boisements,
les coteaux et les plateaux agricoles.

Ce cadre physique n'évolue que trés lentement.

Le projet de station de traitement de 'eau potable est de nature
a modifier le cadre physique (déboisement) de la commune.

Le réseau hydrographique étant préserve, le projet n'aura pas
d'impact direct sur la morphologie des cours d'eau et zones
humides.

Le classement des boisements situés sur le temtoire communal
participe a la préservation du réseau hydrographique et de sa
fonction de continuité écologique.

* Analyse des effets notables sur le patrimoine naturel

Le projet prend en compte nativement les enjeux environnementaux
identifiés sur la commune et la volonté des élus de concilier le
nécessaire développement urbain de Charrettes avec la
préservation de son patrimoine naturel.

Associées au projet de réglement, elles permettent I'évaluation des
impacts du projet sur les milieux naturels et les espéces.

Du fait de ces mesures et du réglement propose, I'impact sur les
milieux naturels de la commune est limité au déclassement
d’'un EBC en vue de la création d'une usine de traitement de
I'eau potable (cf. carte T).

= Une analyse de ce secteur est présentée dans le
chapitre suivant.
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Carte 7 : Localisation Usine Eau
Potable (projet)
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| Carte 7B : implabtation du proiet

| Echelle : 172500

Proposition de mise en place de
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» Analyse du projet de Station de traitement de |'eau

potable

Le projet est situé le long de la rue « Général Salenson », D115, il
est constitué d'une chénais-hétrais composé d'arbre de haut jet et
d'une strate arborée et buissonnante importante. (Cf. photo 11 &
12)

Photo 11: site dels stationde tratement d'esu potable

Le projet prévoit I'abattage complet du secteur impacté pour
la création d'une station de traitement de I'eau potable.

Ce projet entraine :
Un déclassement de I'EBC 1553 m?

La création d'un secteur spécifique N 1 autorisant les «
Constructions et Installations Nécessaires Aux Services
Publics ou d'Intérét Collectif » (cf. figure 1)
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¥ Intégration du projet dans les enjeux du secteur : ¥ Impact sur la faune, la flore et les habitats :
La carte 9 présente la situation du projet vis-a-vis des secteurs Le site est actuellement un boisement trés bien conservé avec
réglementaires ou a enjeux. de trés beau sujet de chénes et de hétres, habitats forestier
. _ typique de la forét de Fontainebleau et de ses extensions
Il en ressort les éléments suivants comme l'est le Bois du Gland, site du projet
- Le site est situé hors zone d’alerte pour les Zone Humide, La création de la station de traitement de I'eau potable
. L ) . engendrera une destruction compléte de I'habitat forestier
- Le site est situé dans un secteur & enjeux pour la sur une surface de 1 553m?.

conservation des mares dans le SRCE, volet « Objectifs »,
Il est a noter que cet habitat est nécessaire au maintien des

- Le SRCE identifie a proximité un enjeu w lisiére », en populations de Cerambyx cerdo cerdo et de Lucanus
relation avec le boisement impacté par le projet, Cervis.
- Le site n'est pas situé dans une emprise dinventaire de La présence d'arbres dgés sur le site et de nombreux arbres
type ZMNIEFF ou réglementaire type MNatura 2000 morts peut &tre indicative de la présence de ces deux espéces,
méme siles prospections de terrains en 2022 n'ont pas identifié
- Le boisement fait partie de la réserve de biosphére de la d'individus. prosp P

Forét de Fontainebleau (zone de transition),

Il est & noter que la surface détruite est faible vis-a-vis de la
surface forestiére totale de la commune (moins de 0.03 %). Les
individus de ces espéces peuvent dés lors trouver refuge dans
les boisements attenants.
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Figure 1 : site de l'usine d'esu potable, sans et svec projet
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Site 4 : en dehors de la lisiére de protection, de 'EBC, proximité du chateau
v' Justification du projet et alternatives d’eau pour extension de la canalisation mais proche deshabitations
(acceptation probablement difficile par les riverains) et de I'entrée de ville.

« La production d’eau potable sur la commune de Chartrettes _ o ) L
est assurée par un unique captage Des dépassements au Site 5 : terrain situé dans un parc d’une zone d’habitations.
niveau des teneurs en pesticides des eaux brutes notamment Il s’avere que ce site est en site classé donc non compatible avec le projet

en Atrazine ont été enregistrés au cours des dernieres
années, instaurant des non-conformités ponctuelles auprés
des services de I'ARS.

Dans ce cadre, la Communauté d’Agglomération a décidé
d’engager la mise en place d’'une unité de traitement des eaux
du forage sur la commune de Chartrettes dans le but d’assurer
une production d’eau potable conforme aux normes en vigueur
L’étude avant-projet a permis de retenir un site parcelle ZB 24
a proximité du chateau d’eau situé sur la parcelle ZC 17. »

it ///N‘a 050U B0

/

voir plan 5.2 V.

L’avant-projet avait identifi¢ 5 emplacements possibles pour
l'usine d’eau potable (cf. figure 2) :

Site 1 : en dehors de la lisiere de protection, de I'EBC,
proximité du chateau d’eau pour extension de la canalisation
mais mitage de la plaine agricole au Nord.

Site 2 est le plus évident techniquement au pied du
chateau d’eau. Néanmoins, il est situé dans un espace
naturel de biodiversité, en EBC (donc déclassement de
PEBC), un passage en CDPENAF et une autorisation de
défrichement pour le projet.

Site 3 : en dehors de la lisiere de protection, de I'EBC,
proximité du chateau d’eau pour extension de la canalisation
mais configuration un peu particuliere au milieu du champ et
supprimant de fait une partie cultivée qui ne serait pas facile a
exploiter (manceuvre des engins agricoles trop complexe donc
pas d’intérét pour l'agriculteur)

Figure 2 : emplacement possible de 'usine d’eau potable
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La surface du site est définie par les bescins de cette
infrastructure :

La surface du terrain a été réduite pour répondre autant aux
fonctionnalités de gestion de [|'équipement que de
préservation des espaces boisés. La surface doit pouvoir
permettre l'installation des équipements suivants :

« local technique
o bache de 60 m3
« lagune de 100 m?

Et d'une surface suffisante pour réaliser les travaux
(manceuvres des wéhicules de chantier autour des
équipements et de leur entretien) et des surfaces d'accés et
de manceuvre des camions pour remplacer les charbons
actifs.

Seules les parties boisées faisant obstacle aux réseaux,
installations, accés seront supprimés.

Le premier schéma prévoyait une surface de 2349 m?* sur un
autre site.

A la vue de ces éléments il ressort que :

Le site N°2 retenu est le plus impactant pour le volet
Biodiversité/Milieux

Les site n"1 et 3 semblent les moins impactant pour les
enjeux naturels du secteur.

¥ Mesures correctrices et compensatoires

Afin de limiter 'impact du projet, il est proposé de mettre en place
les éléments suivants en mesure ERC :

- Evitement : envisager la création de l'usine sur I'un des sites
alternatifs 1 ou 3.

- Réduction : limiter au maximum l'emprise du projet, définir
précisément les besoins en abattage, conserver les plus
beaux arbres du secteurs (si mesure Evitement impossible)

- Compensation: classement en EBC de nouveaux
boisements sur la commune (mesures déja définies, cf.
figure 3)| (voir modification n°5 du PLU)

Figure 3 : emplacement des futurs EBC &n compensation
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¥ Analyse des effets notables sur les sites Natura 2000

Le site MNatura 2000 du Massif de Fontainebleau est protégé par sa
situation géographique, la réglementation trés forte qui touche ces
milieux fragiles. Les mesures prises dans le réglement du PLU pour
limiter les impacts liés a l'urbanisation, comme l'ont montré les
chapitres précédent, permettent la mise en place d'un projet en

cohérence avec les objectifs de préservation des milieux du site
Matura 2000.

Le classement de nouveaux EBC prévu au réglement permettra
d'étre en cohérence avec les onentations du Document d'Objectifs
Matura 2000

En conclusion, les deux projets de révisions allégées du PLU
sur la commune respectent les équilibres naturels et la
biodiversité du site Natura 2000.
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E- SUIVI

L'objectif de cette phase est de déterminer les indicateurs les plus
pertinents pour I'évaluation des incidences de la mise en ceuvre du
projet.

Ces indicateurs doivent garantir une gestion optimale et un suivi
permanent de I'évolution du site.

On distinguera :

- lesindicateurs de suivi de protection et de mise en valeur de
I'environnement,

- les indicateurs de suivi des mesures de précaution et de
reduction des incidences du projet sur I'environnement.

Ces indicateurs ont été sélectionnés en fonction de leur pertinence,
de leur fréquence, de leur degré de faisahilité, de leur niveau
géographique et de la réalité des sources d'information.
Ces indicateurs doivent &tre établis

- aleétat O,

- au moment du bilan du PLU, au maximum au bout de 10

ans.

Pour I'ensemble des indicateurs retenus, il est proposé :

- une réflexion a I'échelle du site,

- une pérodicité d'actualisation.

Tableau 8 : Indicateurs de suivi retenus concernant le volet
biodiversité et milieux

Zone concernée Nom de Valeur Périodicite Source de
Mndicateur initiale données
potentiel
Site Matura 2000 Nombre
FR1100795 et kit
FR1110795 « Massif dhat:_urtltgts 0(2022) Bans IMPM
deFontainebleau » prioriares
Boisements Surface EBC ?;322? 5ans gﬁﬁngmphle
Mombre
Territoire communal d'espéces 44 (2022) 5ans IMPM
animales
Mombre
Territoire commurial d'espéces 243 [(2022) Eans IMPM
vegetales
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F - METHODOLOGIE

¥ Les Visites de Terrain

Plusieurs wvisites ont été réalisées en avrl et ma 2022 sur
I'ensemble du territoire concemé par |'étude.

v Les sites consultés

http-finpn. mnhn. frfinpndfrf
http://cbhnbp.mnhn. fr/

http:/fwww.ile-de-france.ecologie. gouv.fr

http: v europe-centre. eu/fr/

http://carmen. developpement-durable gouv fr

httpPwwew driee. ile-de-france developpement-durable. gouv fr
http:/fwew natura2000. frf
http:/fwww. geoportail fr

http:/fwww.biosphere-fontainebleau-gatinais. fr

httpPwwen. parcs-naturels-regionaux. tm. fr/fr

¥ Les méthodes techniques

- Impact sur le milieu biologique : Données de la DRIEE, du
Conservatoire Botanique du Bassin Parisien, INPI, relevés de
terrain.

- Impact surles paysages : visites sur le terain.

v Bibliographie
Statut de la faune de France métropolitaine, MMHMN, Pars,
1997.

Schéma départemental pourles Espaces Maturels Sensibles de
I'Essonne (2012-2021), CG31- 2012,

Rapport développement durable, CCVE-2011,
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Selon 'ECOMOS (2008) de I'lAU, les milieux naturels de la commune sont essentiellement constitués par des foréts de feuillus, des prairies et
une végétation arbustive en mutation.

I:l Hors Ecomos

. Vergers et petits fruits

. Prairies

| [T Foréts de feuillus

. Foréts de coniferes

. Foréts mélangées

Pelouses et paturages naturels
D Landes et broussailles

. Foréts et végétation arbustive en mutation
I:l Roches nues

. Végétation clairsemée

Marais intérieurs

. Tourbiéres

D Plans d'eau

Ecomos 2008 — Source IAU IDF
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ENS

L’Espace Naturel Sensible (ENS)

Dans le cadre de sa politique en
faveur de I'environnement et du
paysage, le Conseil Général de Seine
et Marne a entrepris de mener les
actions nécessaires a la préservation,
la mise en valeur et I'ouverture au
public des sites et milieux naturels
remarquables ou particulierement
menacés dans le département.

Il a donc été crée un ENS pour le Parc
de Livry situé sur les deux communes
de Livry sur Seine et de Chartrettes
entre la Seine et la RD 39. Il est
localisé au nord ouest de cette
derniére et occupe une surface de
180 ha. Le Parc de Livry présente une
écologie moyennement fragile mais
une trés grande et variée qualité
paysagére. La variété des milieux et
leur caractere sauvage a proximité de
Melun contribuent fortement a un
équilibre écologique des milieux et
des especes et représentent un
patrimoine important a mettre en
valeur. Cette variété des paysages, a
la fois naturels et/ou fagonnés par
I’'homme, permet d’envisager une
mise en valeur intéressante pour le
public.

Source : PLU en vigueur

Périmétre de I'E.N.S.
sur le territoire de CHARTRETTES

. <
KPS i
. N N
N\, W
\O /‘\.
A ~
T

COMMUNE DF CRmaNTRETTES
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Qualité physico-chimique ru de Rebais -

2015 source - £Mision allégée n°3 du Plan Local d’Urbanisme

LA RESSOURCE EN EAU

Hydrologie
Le réseau hydrologique concerne sur

la commune de Chartrettes la Seine,
exutoire de lI'ensemble des eaux de
pluies et le ru des Rosiéres, affluent de
la Seine.

La Seine s’écoule d’est en ouest et a
un débit d’étiage de 38 000 I/s au
niveau de Chartrettes. La Seine recoit
la quasi totalité des eaux pluviales de
la commune.

La proximité des habitations entraine
des risques d’inondation notable, qui
ont nécessité la mise en place d’un
Plan de Prévention des Risques
d’Inondation (PPRI).

Le ru des Rosiéres s’écoule du nord
vers le sud et se jette dans la Seine. Il
recoit les eaux pluviales de la partie
est du bourg. La présence de nappes
d’eau permanentes et de sources sur
le plateau de Chartrettes révele un sol
relativement  humide et donc
imperméable.  Pour  étre  plus
favorables a I'agriculture, les terres du
plateau ont été drainées.

Source : PLU en vigueur

Réseau hydrographique Source : IGN — BDTOPO
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LA RESSOURCE EN EAU

Eau potable

ZRE Nappe de Beauce

La nappe de Beauce est en tension
guantitative forte. C'est pourquoi elle a
été classée en zone de répartition des
eaux. Une attention particuliere doit étre
apportée sur I'optimisation de
I'utilisation de I’eau sur cette zone.

La commune est alimentée par un puits
situé a CHARTRETTES captant la nappe
des calcaires du CHAMPIGNY.

Veolia Eau est partenaire de votre
collectivité pour I'exploitation de son
service de I'eau.

La qualité de I'eau potable distribuée par
la commune de Chartrettes est de qualité
fluctuante depuis de nombreuses

années. Depuis 2015, lors de certaines
analyses, Il'eau distribuée est non
conforme aux normes sanitaires vis-a-vis
du parametre pesticides.

D’autre part, la dégradation des
rendements du réseau d’eau potable
rend obligatoire de réaliser une expertise
des réseaux d’eau potable en langant un
diagnostic des réseaux.

Source : commune de Chartrettes

Le projet d’'implantation d’une unité de traitement des eaux est bénéfique par rapport a la qualité de I’eau sur la commune.

1y

Unité de traitement des eaux b

Captage d’eau potable et périmétre de protection - Sources : ARS IDF

@ Captage faisant I'objet d'une DUP
@ Captage ne faisant pas l'objet d'une DUP
[ Périmétre de protection immédiat
,///, Périmétre de protection rapproché
* Périmétre de protection éloigné
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LES PAYSAGES ET LE PATRIMOINE

ey

Gt : ; = : Les sites classés et inscrits au titre de
1 " ' Chartrettes posséde un deux sites
naturels inscrits : la « propriété du
pré » et celle « des bergeries ».

La Propriété du Pré est un site classé
depuis le décret du 23 octobre 1985.
La propriété les

Bergeries est un site classé depuis
I'arrété du 7 juin 1984.

La commune compte également un

monuments historiques bénéficiant

d’un périmeétre de protection :

- L’Eglise :inscrite a I'inventaire le
23 novembre 1946

Le projet de révision
allégée du PLU n’est pas
susceptible d’avoir
d’incidences notables sur
les sites classés ou
inscrits.

Source : atlas des patrimoines
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RISQUES ET NUISANCES

Le bruit aux abords des infrastructures de
transports terrestres

Chartrettes est confrontée a plusieurs types de
nuisances sonores :

- La voie ferrée qui traverse la commune d’est
en ouest est localisée sur le coteau. Ce sont
essentiellement les trains de marchandises
(plus

nombreux que les trains de voyageurs) qui
génerent des nuisances

Sonores,

- Le trafic routier, notamment au droit de la

RD39 et de la RD115.
Source : PLU en vigueur

N

Chartreties

N

Cartes de bruit — Grandes infrastructures
Source : Bruitparif.fr

.

Les risques technologiques

Installations classées :
La commune de Chartrettes compte deux ICPE selon Géorisque .

Le projet de révision
allégée du PLU n’est pas
concerné.

Anciens sites industriels et activités de service.

. O Unité de traitement des eaux

" les yselles.
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RISQUES ET NUISANCES

Pollution des sols: 21 sites sont répertoriés sur la base de données BASIAS / CASIAS, leur état d’occupation est indéterminé:

N° identifiant SSP WAL IS Raison(s) sociale(s) de(s) I'entreprise(s) connue(s) Nom(s) usuel(s) Derniére adresse Commune principale Etat d'occ'upation
BASIAS du site
SSP3874143 IDF7702539 FERMIER (Garage Claude), Ex. Balthazar Garage du Centre 44 rue Clémenceau (Georges) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3875670 IDF7707033 LAUVERJON (Garage) Garage 45 rue Clémenceau (Georges) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876572 IDF7708206 LEDAYE Station-service 43 avenue Galliéni 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876573 IDF7708207 GEOPETROL, ex ELF AQUITAINE PRODUCTION Puits de pétrole Puits BRIE 120 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877464 IDF7709565 Station Service Station-service rue Grande Rue 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877465 IDF7709566 Hotel de I'Espérance Hotel de I'Espérance rue Grande Rue 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877466 IDF7709567 DECOULEUR (Ets) Station-service - Café (place de la mairie) Place Mairie (de la) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3878078 IDF7710345 Marchand de vin Marchand de vin - générateur d'acétyléne Chemin Chartrettes (de) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3878079 IDF7710346 restaurant Restaurant rue Grande 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3878080 IDF7710347 OUGIER (Ets) Charcuterie rue Chartrettes (de) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3875670 IDF7707033 LAUVERJON (Garage) Garage 45 rue Clémenceau (Georges) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876572 IDF7708206 LEDAYE Station-service 43 avenue Galliéni 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876573 IDF7708207 GEOPETROL, ex ELF AQUITAINE PRODUCTION Puits de pétrole Puits BRIE 120 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877464 IDF7709565 Station Service Station-service rue Grande Rue 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877465 IDF7709566 Hotel de I'Espérance Hotel de I'Espérance rue Grande Rue 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3877466 IDF7709567 DECOULEUR (Ets) Station-service - Café (place de la mairie) Place Mairie (de la) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3878078 IDF7710345 Marchand de vin Marchand de vin - générateur d'acétylene Chemin Chartrettes (de) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876574 IDF7708208 MOQUET Etablissement Pressing 43 avenue Galliéni 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876575 IDF7708209 Garage du Centre Garage - Station-service 44 rue Clémenceau (Georges) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876576 IDF7708210 MILLOT S.A.R.L. Mécanique de précision 26 rue Jamettes (des) 77590 CHARTRETTES Indéterminé
SSP3876577 IDF7708211 Port de Vau Mécanique de précision 31 rue Clémenceau (Georges) 77590 CHARTRETTES Indéterminé

Source : CASIAS
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https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3874143
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3875670
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876572
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876573
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877464
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877465
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877466
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3878078
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3878079
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3878080
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3875670
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876572
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876573
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877464
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877465
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3877466
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3878078
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876574
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876575
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876576
https://fiches-risques.brgm.fr/georisques/casias/SSP3876577
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RISQUES ET NUISANCES

Les risques naturels

La commune est répertoriée au Dossier Départemental des Risques Majeurs du département de Seine-et-Marne pour les risques suivants : risque d’inondation, Mouvement de
terrain, feux de forét, et météorologique.

IR B A\ ST '-_,&\ B_-Plunohs i P ; T2 TS

Unité de traitement des eaux

* L'aléa retrait-gonflement des argiles

La commune est concernée par des risques
de retrait-gonflement des argiles
(mouvements de terrain lents et continus
dus a des variations de la quantité d’eau
dans certains terrains argileux). La
. , . 5 —Ma

cartographie des aléas retrait-gonflement la Renardiére /‘,

des argiles élaborée par le BRGM (Bureau de \ 8% fe%metaur ~J \\
Recherches Géologiques et Miniéres) fait o crorclie S e Bk Aroete Bois Saint-Denis \

\‘ \D*y
J

2
/ ,‘é(m des enmem Bu1sson de Massoury | |

| Maison ¢ e Garde di
.soury

“Maisonde Gardede —~— |

apparaitre les secteurs concernés par une B A ! ’

exposition forte et moyenne a l'aléa. ' \ mmg]
L’élaboration d’un plan de prévention des '
risques naturels prévisibles de mouvements
de terrain différentiels liés au phénomeéne
de retrait gonflement des argiles a été
prescrite par I'arrété préfectoral 2001 DAI 1
URB n°80 du 11 juillet 2001.

J
Plaine de Mossoury
f

Lorsque le niveau d’aléa est fort a moyen, la
loi Elan (article 68) impose désormais la
réalisation d’une étude de sol pour les
constructions nouvelles ainsi que, pour les
biens existants, la vente, la consolidation des
murs porteurs et la désolidarisation des
extensions.

(OreRdU RO A
— el 0ue

I Exposition forte

< /'\. - ]
Petit Vay. -~ 3 -

~ i3 W
---------- - B X

Lt ! Sermaize @

Exposition moyen

-

Exposition faible
NL~ N o7

Carte des risques de retrait-gonflement des argiles - Source : Géorisques - BRGM

Comme le site du projet est concerné par un aléa fort, les ouvrages devront prendre en compte par leur systeme constructif ce

risque. Une information quant a la présence de ce risque et de son impact sur les constructions sera intégrée dans le reglement
écrit.
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LA RESSOURCE EN EAU

Le Plan de Prévention des
Risques d’Inondation PPRI
Vallée de la Seine

Chartrettes est concernée par le
Plan de Prévention des Risque
inondations (PPRI de la Vallée de la
Seine, de Vulaines a
Fontainebleau). On remarque que
toute la partie sud de la commune
est concernée.

Les prescriptions de ce PPRi sont
prises en compte dans le PLU en
informant les pétitionnaires de la
présence de ce risque dans le
réglement et les annexes du
document d’urbanisme.

Le projet de la révision allégée
n’est pas concerné par le PPRI.

Unité de traitement des eaux

PPRI Vallée de la Seine : Plan de zonage réglementaire- Source DDT 77
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RISQUES ET NUISANCES

~— — Jlaforestiére *.’

® Risques liés aux remontées de nappes

La commune présente une sensibilité aux risques d’innondation de cave et de remontée de
nappe notamment le long des berges de la Seine.

¥ & e Sisomde ardede ./ _
Il est recommandé de faire une étude pour se prémunir du risque inondation par remontée 1 A A R s Q
} 1 o O . @ e Montetou

de la nappe. 1 Skt . S ®° iphoanicn |

\\;q[(deuw ‘ 4 S les Grenoullies \ e Bois Arraché, Bois SramrDems

. .pe . . T ,e , .re . ) VF e \@ \
Le projet de modification qui tend notamment a limiter I'imperméabilisation des sols n’aura e 77'/ A ) ,
B y : . O Sy /
pas pour effet d’augmenter I'exposition de la population a ce risque. 5 ey ol daGland
\ iz [ acoremediiegs 1o mauww/

leVidier /
S

o1& Buisson les Sablons-

=~ CHARTRETTES

< Jecoulant” -
S0 >
\ =
e Brolles Belle Rive/
VAN L7
i {4
106 \‘, ot Es§eslc(o‘|s

*  Mouvements de terrains
Un glissement de terrain a eu lieu sur la commune (M sur la carte)

¢ Feux de foréts

L’évolution de I'occupation du sol notamment par la déprise agricole,
I"augmentation des surfaces boisées, |'extension de 'urbanisation et
le développement des activités humaines au contact de la forét sont
autant de facteurs favorables a I'accroissement de la pression
d’éclosion, et donc du risque d’incendie de forét.

La présente modification n’est pas susceptible d’augmenter
I’exposition de la population a ce risque.

Le projet de la révision allégée n’est pas concerné
sujettes aux débordements de nappe par ces aléas.
" Zones potentiellement sujettes aux inondations de cave

Carte des risques d’inondation par remontée de nappe - Source : Georisques.gouv.fr - 2018
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IV. DESCRIPTION DES PRINCIPALES INCIDENCES SUR
LUENVIRONNEMENT ET LA SANTE HUMAINE
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IV DESCRIPTION DES PRINCIPALES INCIDENCES SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE HUMAINE DE LA MISE EN CEUVRE DE LA REVISION
ALLEGEE DU PLU

Les principales incidences sur les milieux naturels et la biodiversité

Les modifications aurons une incidence négative sur les milieux naturels protégés et la biodiversité par la suppression d’un espace boisé classé a I'endroit du projet d’unité de
traitement des eaux. Toutefois plusieurs boisements dans la commune seront classés en EBC grace a une modification du PLU en paralléle.

Les principales incidences sur les paysages

Le projet de révision allégée n’aura pas d’incidences négatives sur le paysage.

Les principales incidences sur le milieu physique

Le sol et le sous-sol

Le projet de modification n"augmente pas le risque de pollution potentielle des sols, il est méme diminuée grace a I'unité de traitement des eaux.
L’eau

Le projet aura une incidence positive sur la qualité du milieu hydrographique superficiel grace a I'unité de traitement des eaux.

Les déchets

Le projet de révision allégée n’aura pas d’incidences négatives sur les déchets.
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IV DESCRIPTION DES PRINCIPALES INCIDENCES SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE HUMAINE DE LA MISE EN CEUVRE DE LA
MODIFICATION DU PLU

Les principales incidences sur la santé humaine

L’air et la consommation d’énergie

Le projet de révision allégée n’aura pas d’incidence sur ces points.

L’eau potable

La qualité de I'eau sera considérablement améliorée grace a I'unité de traitement des eaux prévue dans cette révision allégée.
L’environnement sonore

Le projet n’est pas susceptible d’entrainer une hausse des niveaux de bruits actuels. Les constructions seront assujetties au respect de la réglementation en vigueur eu égard a
I’exposition aux bruits.

Emissions lumineuses
Le projet de révision allégée n’aura pas d’incidence sur ces points.
Risques

Le projet de révision allégée est concernés par I'aléa retrait-gonflement des argiles. Le projet devra prendre en compte par son systéme constructif ce risque.
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TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

Le présent document est établi conformément aux dispositions des articles L.123.1, R.123.4 et R.123-9 du code de
I'urbanisme.

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION TERRITORIAL
Le présent réglement s'applique au territoire de la commune de CHARTRETTES.

ARTICLE 2 - PORTEE RESPECTIVE DU REGLEMENT A L'EGARD D'AUTRES LEGISLATIONS RELATIVES A
L'OCCUPATION DES SOLS

Sont et demeurent notamment applicables au territoire couvert par le P.L.U. :

1.- Les articles L.111-9, L.111-10, L.421-4,R.111-2,R.111-3,R.111-3-1,R.111-3-2,R.111-4,R.111-14-1,R.111-14-2,
R.111-15,R.111-21 du Code de 1I'Urbanisme ;

2. - Les servitudes d'utilité publique instituant une limitation administrative au droit de propriété et décrites au
document piéce 6.3 du présent P.L.U. ;

3.- Les articles du Code de 1'Urbanisme ou d'autres législations concernant :

- les périmétres sensibles,

- les zones de droit de préemption urbain,

- les zones d'aménagement différé (Z.A.D.),

- les secteurs sauvegardés,

- les périmétres de restauration immobiliere,

- les périmetres de résorption de I'habitat insalubre,
- les périmétres d'agglomérations nouvelles,

- les périmétres de déclaration d'utilité publique,

- lesprojets d'intérét général.

4.-Laloin®85-696 du 11 juillet 1985 relative a I'urbanisme au voisinage des aérodromes.

5.- Le Schéma Directeur de la Région d'lle-de-France qui a valeur de prescription au titre de 'article L.111.1.1 du code
de l'urbanisme.

ARTICLE 3 - DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

1. - Le territoire couvert par le présent P.L.U. est divisé en zones urbaines (U), en zones naturelles (N), et en zones
agricoles (A) dont les délimitations sont reportées au document graphique principal constituant les pieces n° 4 du
dossier.
Ce document graphique fait en outre apparaitre s'il en existe :
- les espaces boisés a conserver ou a créer, classés en application de I'article L.130.1 du Code de 1'Urbanisme ;
- les emplacements réservés* pour la réalisation d'équipements et d'ouvrages publics pour lesquels s'appliquent
les dispositions des articles L.123-2 b), L.123-17 et R.123-12 c¢) du Code de I'Urbanisme.

2. - Les zones urbaines auxquelles s'appliquent les dispositions du titre II du présent réglement sont :
- lazoneUA
- lazone UB
- lazone UC
- lazone UX
- lazone UE
- lazone US

3. - Les zones a urbaniser auxquelles s'appliquent les dispositions du titre III du présent réglement sont :
- leszones a urbaniser dites « souples » référées au plan par I'indice IAU et divisée en deux sous-secteurs [AUa et
IAUDb
- une zone a urbaniser a vocation économique référée au plan par I'indice IAUX
- une zone a urbaniser dans le cadre d'une Z.A.C. référée au plan par 'indice IAUZ
- les zones a urbaniser dites « dures » référées au plan par I'indice [IAU

4. - Les zones agricoles auxquelles s’appliquent les dispositions du titre [V référées au plan par l'indice A
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5. - Les zones naturelles ou non équipées auxquelles s'appliquent les dispositions du titre V du présent réglement sont :
- lazone N référée au plan par l'indice N et divisée en trois secteurs : Na, Nb, Ni et Nh.

6. - Les caracteres et vocations de chacune de ces zones sont définis en téte du chapitre qui lui correspond.
Chaque chapitre comporte un corps de régles en trois sections et quatorze articles :

Section I - Nature de I'occupation et de 1'utilisation du sol
Article 1...... Occupations ou utilisations du sol interdites

Article 2...... Occupations ou utilisations du sol soumises a conditions particuliéres

Section II - Conditions de l'occupation du sol

Article 3 ..... Accés et voirie

Article 4 ..... Desserte par les réseaux

Article 5 ..... Superficie minimale des terrains

Article 6 ..... Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
Article 7 ..... Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives*

Article 8 ..... Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une méme propriété
Article 9...... Emprise au sol des constructions

Article 10 .... Hauteur maximale des constructions

Article 11 .... Aspect extérieur et aménagement de leurs abords

Article 12 .... Stationnement

Article 13 .... Espaces libres, aires de jeux et de loisirs et plantations

Section III - Possibilités maximales d'occupation du sol
Article 14 .... Coefficient d'occupation du sol (C.0.S.)*

Le numeéro de [ article est toujours précédé du sigle de la zone ou il s‘applique.

ARTICLE 4 - ADAPTATIONS MINEURES

Les dispositions des articles 3 a 13 des reglements de chacune des zones ne peuvent faire 1'objet que d'adaptations
mineures.

Lorsqu'un immeuble bati existant n'est pas conforme aux regles édictées par le reglement applicable dans la zone, le
permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux qui ont pour objet d'améliorer la conformité de cet
immeuble avec lesdites régles ou qui sont sans effet a leur égard.
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TITRE II : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

Le présent titre s'applique aux zones urbaines du P.L.U. qui sont les suivantes :

- lazone UA a vocation mixte correspondant au noyau villageois originel de la commune ;

- lazone UB avocation d’habitat correspondant aux secteurs d’habitat récent a dominante pavillonnaire ;

- lazone UC a vocation d’habitat correspondant aux secteurs urbanisés de la commune les moins denses sur les
coteaux;

- lazone UX a vocation d’activités ;

- lazone UE destinée a I'implantation des équipements publics ;

- lazone US destinée a recevoir des constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét
collectif.

CHAPITRE I : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UA

Caractére et vocation de la zone

La zone UA comprend les secteurs originels de la commune de Chartrettes qui se sont étendus de part et d’autre de la
RD39.

Les constructions traditionnelles, implantées le plus souvent en continuité sur 1'alignement des voies, ou derriére des
murs en pierre, constituent un cadre urbain de qualité qui, en raison de son intérét architectural et urbain, mérite d'étre
protégé et étendu.

Ces caractéres doivent étre maintenus et confortés.

Cette zone a pour vocation de renforcer la centralité de la commune.
A dominante d’habitat, elle peut également recevoir les commerces, les équipements, les services et les petites activités
artisanales afin de garantir la mixité des fonctions urbaines.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article UA.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Dans I'’ensemble de la zone sont interdites :

- Les constructions commerciales d’une superficie supérieure 3 200 m? de surface de plancher ;

- Les constructions neuves a usage d’entrep6t non liées a une activité commerciale autorisée ;

- Les constructions nouvelles ou la reconversion des constructions existantes a usage industriel

- Lescarrieres;

- Toutes les installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

- L'ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a I'implantation d’habitations
légéres de loisirs dans le cadre des articles R.444-1 du code de l'urbanisme ;

- Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R.443-4 a 5 du code de l'urbanisme ;

- Les stockages d’ordures ménageéres, résidus urbains, ou dépdts de matériaux, machines ou véhicules de toutes
sortes ;

- Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux ;

- Toutes les nouvelles constructions dans les espaces paysagers protégés au titre de l'article L. 123-1-7° a
I'exception de celles autorisées a I'article UA2.

Article UA.2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Rappels

La démolition des éléments de paysage identifié au titre de l'article L.123-1 7° est soumise au permis de démolir.

Tous les travaux ayant pour effet de détruire un élément de paysage identifié au titre de l'article L.123-1 7° et non
soumis a un régime d autorisation doivent faire l'objet d'une autorisation préalable au titre des installations et travaux

divers.

L'édification des clétures est soumise a déclaration, a 'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de l'urbanisme sont soumis a autorisation des que
le P.L.U. est rendu public.
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Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de 'article L.130.1.
du Code de 'Urbanisme.

Les démolitions sont soumises 4 permis de démolir, en application de l'article L.430.2 du code de ['urbanisme dans
l'ensemble de la zone.

La démolition de batiments existants ayant fait l'objet d'un permis de démolir pourra étre subordonnée a un
engagement de remplacer les bitiments existants par des constructions de volume et d'aspect architectural équivalent,
en application du 5éme alinéas de l'article L.123.1 du Code de I'Urbanisme.

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont admises, si elles respectent les conditions définies :

- Les constructions a usage d’équipement collectif d’'intérét général a condition qu’elles soient compatibles avec
le caractere de la zone

- Les constructions a usage hdtelier a condition que la surface de plancher ne dépasse pas 1000 m?.

- Les constructions nouvelles ainsi que les changements de destination a usage artisanal, commercial, de
bureaux, de services, de restauration a condition qu’elles n’excédent pas 200m? de Surface de plancher et que,
s’il s’agit d’installations classées soumises a déclaration, les nuisances puissent étre prévenues de fagon
satisfaisante eu égard a I'environnement actuel ou prévu de la zone,

- Les occupations et utilisations du sol visées a l'article R.442.2 a du Code de I'Urbanisme a condition qu’elles
occupent un terrain de moins de 2 ha, non compris les surfaces nécessaires au stationnement. Ces mémes
occupations et utilisations du sol seront admises sans condition de surface s’il s’agit d’équipements publics.

- Dans les espaces paysagers protégés au titre de l'article L. 123-1-7° sont autorisées les annexes a la
construction principale a condition que leur superficie n’excéde pas 12 m?, et les piscines de plein air.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article UA3. - ACCES ET VOIRIE

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité.

Cet acces devra se faire directement par la facade du terrain sur 'espace de desserte (voie publique, privée ou cour
commune), et a I'exclusion de tout passage aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acces.

En cas de création d'une voie de desserte, celle-ci devra étre aménagée de telle sorte qu’elle se raccorde a ses deux
extrémités au réseau de rues existantes ou projetées.

La création d'un accés a la parcelle est autorisée au travers de I'espace paysager protégé.

Les régles définies ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer en cas d’'aménagement et d’annexe ou reconstruction existante
qui, a la date d’approbation de la présente révision du PLU, ne bénéficieraient pas de conditions de desserte comme
définies ci-dessus, a condition toutefois que les travaux projetés n’'induisent pas une augmentation du nombre de

logements ni la création des nouveaux emplois.

Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
I'incendie et de la protection civile.

Article UA4. - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

Assainissement

Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.
En outre, les constructions doivent étre implantées de facon a garantir un écoulement gravitaire des eaux vers les
réseaux collectifs existants. Toutefois, compte tenu de la déclivité du terrain naturel, le raccordement au réseau
séparatif prévu a terme pourra s’effectuer,

- encas de stricte impossibilité liée a la configuration topographique du terrain naturel ;

- ouen cas de réalisation de parkings collectifs en sous-sol,
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par le moyen d’une servitude privée de passage sur le fond inférieur, soit gravitairement soit par refoulement pour les
eaux usées, et exclusivement gravitairement pour les eaux pluviales.

a) Eaux usées : le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.

Ces dispositifs devront étre con¢us de maniere a pouvoir :
- étre mis hors circuit et la construction directement raccordée au réseau collectif dés que le réseau communal
sera raccordé a un systeme de traitement adapté ;
- étre inspectés facilement.

b) Eaux pluviales : les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code civil). Le rejet en riviere de ces eaux doit faire 1'objet de 1'autorisation des
services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systeme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en toute état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres I'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

Desserte téléphonique, électrique et télédistribution

Dans les ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et de télédistribution intérieure
sera enterrée, les travaux de génie civil étant a la charge du lotisseur ou du promoteur.

Article UA.5. - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS
Il n’est pas fixé de régle.

Article UA6. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

Les constructions doivent s'implanter a I'alignement des voies et emprises publiques ou des cours communes sur tout
ou partie de la fagade de la construction ou d’un pignon ou en retrait si et seulement si un mur de cléture conforme aux
dispositions de l'article UA 11 assure une continuité visuelle.

En cas d’adossement a un batiment existant en bon état implanté en retrait de 'alignement sur la propriété ou sur une
parcelle contigué, et sous réserve que l'alignement soit particulierement bien traité (il devra étre constitué par une
cloture composée soit d'un mur plein ou soit d’'un muret surmonté d’une grille), la nouvelle construction pourra
s'implanter avec un retrait, le méme, que la dite construction.

Les constructions principales doivent s'implanter a l'intérieur d'une bande de 25 metres mesurée a partir de
l'alignement actuel ou futur des voies de desserte. Toutefois, cette regle pourra ne pas étre appliquée, a rez-de-
chaussée, en cas d'implantation de surfaces commerciales ou d’activités autorisées dans la zone.

Les régles ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer dans les cas suivants :
- les annexes a la construction principale, qui ne sont affectées ni a I’habitation ni a l'activité, dont la hauteur
n’excéde pas 4 métres;
- les équipements collectifs d’'intérét général, d'infrastructure ou de superstructure ;
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) ou I'extension d’'une construction existante ;
- la construction de piscine de plein air.
Pour les parcelles situées a I'angle de deux voies, I'implantation a I'alignement ne s'impose que sur I'une des voies.

Article UA7. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent s'implanter sur 'une au moins des deux limites séparatives*. En cas de retrait, la marge de
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reculement est définie comme suit :
- elle sera au moins égale a 5 métres si la facade de la construction comporte des ouvertures, et de 2,50 metres
dans le cas inverse.

Les marges de recul définies ci-dessus pourront ne pas s’appliquer a :
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) d’une construction existante ;
- aux équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure et de superstructure.

La marge de recul pour la construction d’'une piscine de plein air sera de 2,50 métres minimum par rapport aux limites
séparatives.

Article UA8. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

La construction de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété est autorisée a condition que la distance
comptée horizontalement entre tous points des batiments en regard soit au moins égale a :

- a8 metres sil'une des facades comporte des ouvertures,
- a4 metres siles fagades sont aveugles

Aucune distance n’est imposée entre un batiment principal et ses annexes.

Article UA9. - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L’emprise au sol* des constructions de toute nature ne peut excéder 50% de la superficie de la propriété. Toutefois,
cette emprise pourra étre portée a 75 % pour les rez-de- chaussée affectés en tout ou partie a usage commercial et
artisanal.

Il n’est pas fixé de regle pour :
- les équipements collectifs d’'intérét général d’infrastructure et de superstructure ;
- l'aménagement (entrainant ou non un changement de destination), sans extension d'un batiment existant, ni
modification du volume préexistant.

Article UA10. - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage), les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures exclus, sauf indication contraire.

Pour les constructions principales :

La hauteur maximale des constructions principales nouvelles ne doit pas excéder 11 m. Dans le cas d'une extension ou
d’'un aménagement des constructions existantes, la hauteur maximale de la construction nouvelle pourra atteindre la
méme hauteur que la hauteur de I'édifice existant a la date d’approbation du présent PLU.

Pour les annexes:
- la hauteur totale ne doit pas étre supérieure a 3 métres quand il s’agit d’annexes n’excédant pas 12 m?;
- la hauteur totale ne doit pas excéder 4 métres quand il s’agit d’annexes dont la superficie est supérieure a
12m?.

Ne sont pas soumis aux regles de hauteur résultant du présent article les équipements collectifs d’'intérét général
d’infrastructure et de superstructure.

Article UA11. - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de I'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie ;
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions 'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier I'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire) ;
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.
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1. Aspect extérieur des constructions

D’autres dispositions que celles figurant ci-dessous pourront étre adoptées pour les constructions nouvelles et les
extensions, s'il s’agit de projets d’architecture contemporaine, et/ou utilisant des technologies énergétiques nouvelles
sous réserve toutefois que leur intégration dans I'environnement paysager et urbain ait été particuliérement étudiée.

Toiture

Les toitures seront a deux versants symétriques avec faitage parallele a la plus grande dimension du batiment, ou d'une
forme dérivée de cette configuration de base (les croupes seront admises sur les batiments en longueur).

Elles auront des pentes comprises entre 35° et 45° et seront sans débordement en pignons, la saillie a I'égout
n’excédant pas 20 centimetres.

La ligne de faitage doit étre parallele ou perpendiculaire a l'alignement ou aux limites séparatives* latérales de
propriété.

La couverture sera réalisée en tuiles plates de terre cuite (65/80 au m?) ayant l'aspect de la tuile vieillie et nuancée ou
tuiles petit moule (22 au m?).

Les toitures en ardoise ou en verriére seront autorisées a condition qu’elles soient justifiées par I'architecture du
batiment dont 'inscription urbaine et paysagére aura été étudiée.

Ces dispositions ne s’appliquent pas en cas de réfection partielle d'une toiture existante a I'identique, ni a I'extension
d'un batiment existant. Dans le cas d’extension d’une construction, la toiture de l'extension devra s’harmoniser avec
celle de la construction principale.
L'éclairement éventuel des combles sera assuré :

- soit par des ouvertures en lucarnes ou lucarnes rampantes dont la somme des largeurs ne devra pas excéder la

moitié de la longueur de la toiture ;
- soit par des ouvertures contenues dans le plan de la toiture ;
- soit par des ouvertures en pignon.

Les annexes a la construction principale devront étre couvertes par une toiture comportant un ou deux versants de
faible pente si I'annexe n’excéde pas 12 m? et sa hauteur 3 m,

Les annexes a la construction principale devront étre couvertes par une toiture comportant deux versants comme la
construction principale, si I'annexe est supérieure a 12 m? (sauf difficulté technique).

Les aménagements des facades commerciales ne doivent pas dépasser en hauteur les appuis de fenétres du premier
étage.

Pour les facades commerciales, toute saillie par rapport a I'alignement du gros ceuvre général de I'immeuble, est
interdite.

Percements

Les percements des baies assurant I'éclairement seront de proportion verticale (plus haut que large).

La fagade commerciale doit prendre en compte les rythmes verticaux liés aux ouvertures a I'étage. Elle doit comporter
des éléments pleins qui traduisent un rythme vertical en harmonie avec celui de I'étage, évitant I'effet déséquilibrant de
« trou ».

Des adaptations pourront étre admises pour les batiments annexes.

Parements extérieurs

Les différents murs des batiments doivent présenter un aspect et une couleur en harmonie avec les constructions
avoisinantes.

Les enduits de parement extérieur seront de ton pierre. D’autres types de parement pourront étre autorisés si le projet
architectural et son insertion dans le site et son environnement le justifient.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

Dispositions particuliéres

Pour les constructions et éléments batis remarquables, repérés au plan graphique et protégés au titre de I'article L.123-
1-7, les prescriptions suivantes sont applicables :
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- les modifications de volume et notamment les surélévations de ces constructions sont a priori proscrites. Elles
ne seront admises que si elles contribuent a la mise en valeur du batiment, restituent I'esprit de son
architecture d’origine, ou l'organisation primitive de la parcelle, ou répondent a des impératifs d’ordre
technique.

AToccasion de ces travaux de transformation, la démolition d’annexes dommageables pourra étre demandée.

- Les travaux de restauration ou d’entretien (avec ou sans changement de destination) devront étre réalisés en
maintenant les percements ou en restituant, le cas échéant, les percements d’origine.

IIs seront exécutés avec des matériaux analogues a ceux d’origine et avec les mémes mises en ceuvre
notamment en ce qui concerne les fagades, les couvertures, les souches, les lucarnes et les menuiseries.

Les motifs décoratifs, sculptés ou moulurés devront étre conservés. En cas d’altération profonde, ces motifs
seront consolidés ou remplacés a l'identique.

2. Aménagement des abords

Clbtures

Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle préalablement existants, seront impérativement maintenus et réhabilités
al'identique.

En bordure des voies et des espaces publics, la cloture sera constituée :
- soit par un mur plein en meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de

facade. Le couronnement du mur sera magonné ou composé d'un chaperon en tuiles. Sa hauteur ne dépassera
pas 2 m ; une hauteur supérieure pourra étre autorisée pour s’harmoniser avec celles existantes sur les
parcelles adjacentes.

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité.

- soit d’'un mur bahut en pierre meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou en enduit comme les murs
de facade, surmonté d’une grille, de couleur sombre, formée d'un barreaudage vertical doublé intérieurement
ou non de haies vives. Les encadrements et piliers qui accompagnent les portes et portails seront en
maconnerie. La hauteur totale de la cloture ne dépassera pas 2 m.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal. IlIs seront peints de couleur sombre, en harmonie avec les
éléments de cloture.

La hauteur de la cloture sera mesurée depuis le domaine public. En cas de voirie en pente, la cloture devra suivre la
pente de la voie (cf. schéma en annexe de ce réglement)

En cas de forte différence de niveau entre le terrain privé et le domaine public:

- si un mur de souténement d’'une hauteur de 1m a 2m existe en limite du domaine public ou est a réaliser, la
cloture, au-dela de cette hauteur, sera impérativement constituée d’'une haie végétale d’essences locales
doublée ou non de grillage et ne devra pas excéder 1,20m, au-dessus du terrain naturel,

- untalus planté pourra étre réalisé ; la cléture, implantée en retrait ne devra pas excéder 1,50m de hauteur.

En limite séparative les clotures seront constituées :
- soitde murs en pierre apparente ou recouverts d'un enduit n’excédant pas 2 m,
- soitde haies végétales d’essences locales doublées ou non de grillage. La hauteur totale n’excédera pas 2 m.
En cas de terrain en pente, la cléture devra suivre la pente du terrain (cf. schéma en annexe de ce reglement)
Dans tous les cas, sont interdits les toles ondulées, les plaques de ciment et matiere plastique, les ouvrages compliqués
pour les grilles, portes ou portails.

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de facon harmonieuse dans la composition de la cloture.

Dispositions diverses
Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations

similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Dans les opérations d'ensemble telles que groupements d'habitations les lignes d'alimentation électrique et
téléphonique seront enterrées.

En cas de réalisation sur la propriété d'un établissement artisanal classé ou non, d'un dép6t en plein air de quelque
nature qu'il soit, ladite propriété, si elle est cloturée le sera entiérement tant sur l'alignement des voies que sur les
limites séparatives*.
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Article UA12. - OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a l'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de I'opération et selon les normes fixées ci-aprés par le présent article.

Ces regles s’appliquent a toutes transformations ou changements de destination avec ou sans extension, entrainant la
création d’'un ou plusieurs nouveaux logements. En cas de changement de destination, il sera fait application des
normes fixées ci-apres.

Le constructeur pourra toutefois, le cas échéant :
- étre autorisé a réaliser, sur un autre terrain situé dans un rayon maximum de 300 m, les surfaces de
stationnement qui lui font défaut, a condition que soit apportée la preuve de leur réalisation effective,
- étre tenu quitte de cette obligation en justifiant de 1'obtention d'une concession a long terme dans un parc
public de stationnement ou en versant une participation a la collectivité locale compétente en vue de la

réalisation d'un parc public de stationnement en application de l'article L.421.3 du Code de I'Urbanisme.

Chaque emplacement, dans une aire collective, doit présenter une accessibilité satisfaisante. Une surface moyenne de
25 m? par emplacement, dégagements compris, sera prévue.

Nombre d’emplacements :

Construction a usage d’habitat :

Pour les logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé par I'Etat, une seule aire de
stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de 'urbanisme)

- Constructions d'un seul logement :
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

- Constructions de plus d'un logement :
Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 métres carrés de surface de

plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
surface minimum de 3 m?. Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et
1,5 m? par logement de 3 piéces et plus.

Construction a usage autre que 'habitat :

- Constructions a usage de bureaux : -
Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.
Toutefois, il ne sera pas exigé de places de stationnement si la surface de plancher affectée a usage de bureau n'excede
pas 40 meétres carrés dans une méme construction. Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit
étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings, ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :

- 2m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

- Constructions a usage artisanal :

Il sera créé une place de stationnement pour 100 m? de surface de plancher pour les véhicules légers.

Il devra étre aménagé une surface suffisante pour le stationnement et 1'évolution des camions et véhicules utilitaires
divers.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes : 1 m? ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

- Constructions a usage commercial :
Il n’est pas fixé de régles.

- Constructions a usage d’équipement collectif d’intérét général de superstructure :
Il n’est pas fixé de regles.
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- Constructions a usage d’hétels, restaurants :
Il sera créé une place de stationnement pour :

- 1 chambre d'hotel,
- 10 métres carrés de restaurant (calculés sur la salle de service)

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu, conformément aux normes suivantes :
- 1,5 m? pour 100 m? de surface de plancher dans un local fermé.

Dispositions diverses

La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.

Article UA13. - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Obligation de planter :

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées a raison d'un
arbre de haute tige au moins pour 100 métres carrés de la superficie affectée a cet usage.

Dans les lotissements ou opérations de constructions groupées faisant I'objet d'une composition d'ensemble autorisée,
une superficie au moins égale a 10 % de celle du terrain d'assiette de I'opération sera traitée en espace vert commun et
plantée de facon appropriée.

Espaces boisés classés* :
Les espaces boisés classés* figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article L.130-1 du Code de 1'Urbanisme.

Espaces paysagers repérés (cf. article 1..123-1-7°)

Le caractére paysager de ces parcs ou jardins devra étre préservé.
Les plantations existantes devront étre préservées ou remplacées en nombre et avec des essences similaires.

SECTION III - POSSIBILITES D'OCCUPATION DU SOL

Article UA14. - COEFFICIENT D’OCCUPATION DU SOL
Le coefficient d'occupation du sol (C.0.S.)* est fixé a 0,9.

En application de 'article L. 123-1-1 du code de 'urbanisme, si une partie d'un terrain a été détachée depuis moins de
10 ans d’un terrain dont les droits résultant de I'application du coefficient d’'occupation des sols a construire ont été
utilisés partiellement ou en totalité, il ne peut plus étre construit que dans la limite des droits qui n’ont pas déja été
utilisés.

Il n'est pas fixé de C.0.S.* pour:
- les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure et de superstructure,
- L’aménagement des constructions existantes.

CHAPITRE II : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UB

Caractére et vocation de la zone

Cette zone recouvre la majorité des extensions urbaines du village. Il s'agit d'une zone destinée a accueillir un habitat
de faible densité déja occupé dans sa presque totalité par de '’habitat individuel discontinu et des opérations récentes
de lotissement, ainsi que des équipements et des commerces.

Cette zone comprend plusieurs secteurs :
- UBa: secteur urbanisé a dominante d’habitat individuel
- UBi : secteur urbanisé situé en zone inondable dans lequel il est possible de poursuivre 'urbanisation en
contr6lant autant que de possible 'augmentation du nombre de personnes soumises aux risques d’inondation.
Ce secteur correspond a la zone jaune du PPRi joint en annexe du présent PLU.

NB : Le réglement du PPRi approuvé les 31 décembres 2002, simpose au réglement du présent PLU.
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SECTIONI- NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article UB 1 - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Dans I'’ensemble de la zone, sont interdits :

- Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux, les constructions a usage d’entrepoét
agricole.

- Les stockages d’ordures ménageres, résidus urbains, ou dépdts de matériaux, machines ou véhicules de toutes
sortes.

- Les constructions a usage industriel

- Les constructions a usage de bureaux, de services et d’activités artisanales qui ne sont pas admises a 'article
UB2.

- Les constructions a usage d’hébergement hotelier

- Les dancing et salles de spectacles.

- L’ouverture de terrains de camping et de caravanage, visés a l'article R.443.4 et 5 du code de I'urbanisme ainsi
que ceux affectés a I'implantation d’habitations 1égéres de loisirs dans le cadre des articles R. 441.1 a 4 du code
de I'urbanisme.

- Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R. 443-4 et 5 du code de I'urbanisme, ainsi que les
garages collectifs de caravanes.

- Les carrieres et toutes les installations classées soumises a autorisation.

- Les remblais sont interdits a l'exception des remblais strictement nécessaires a l'implantation des
constructions autorisées dans la zone.

- Toutes les nouvelles constructions dans les jardins protégés au titre de l'article L. 123-1-7°a 'exception de
celles autorisées a l'article UB2.

Dans le secteur UBa sont interdites :
- Les constructions a usage de commerces,
- Les constructions sur les terrains cultivés a protéger au titre de 'article L123-1-5-9° du code de I'urbanisme
figurant sur les documents graphiques du PLU.

Dans le secteur UBj, sont interdits :

- Les remblais de toute nature dans la zone de fort écoulement des zones du Plan de prévention des risques
d’inondation connexes a la Seine déterminée par une étude hydraulique sauf sous I'emprise des constructions
et aménagements autorisés

- Les endiguements de toute nature - Les sous-sols

- Les constructions nouvelles de batiments d’habitations collectives

- L’augmentation du nombre de logements par aménagements ou rénovation, ou par changement de destination
d’un batiment existant

- Les constructions ou reconstructions sur place apres sinistre pour les établissements sensibles

- L’ouverture ou I'extension des parcs résidentiels de loisirs

- La construction de plusieurs batiments non contigus a usage d’habitation et/ou d’activité sur une méme
propriété.

Article UB 2. - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES
Rappels

L’édification des clétures est soumise a déclaration, a I'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de l'urbanisme sont soumis a autorisation dés que
le P.L.U. est rendu public.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de I'Urbanisme.

Les démolitions sont soumises a permis de démolir, en application de [article L.430.2 du code de l'urbanisme dans
l'ensemble de la zone.

Dans le secteur UBa, les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les
conditions définies :

- Les annexes a la construction principale a condition qu’elles n’excédent pas 30 m? quand elles sont situées
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dans la bande des 30 métres mesurés depuis l'alignement et qu’elles n’excédent pas 12 m? au-dela de cette
bande,

- L’aménagement et l'extension des constructions protégées au titre de l'article L.123- 1-7°du code de
I'urbanisme, et repérées au plan graphique 5.2, sous réserve de la préservation de leur caractere architectural.

- L'aménagement et |'extension des installations existantes classées au sens de la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976,
sous réserve que les travaux soient de nature a ramener les risques et nuisances a un niveau compatible avec le
voisinage et a améliorer en tant que de besoin I'aspect général des constructions et installations,

- Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code I'Urbanisme, s'ils sont liés a la réalisation
des occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.

- Les constructions a usage de services et de bureaux a condition qu’elles ne dépassent pas 250 m?,

- L’aménagement et 'extension des constructions existantes a usage d’activité artisanale et leurs annexes a
condition qu’elles ne générent pas de nuisances pour les habitations riveraines.

- Dans les jardins protégés au titre de l'article L. 123-1-7° sont autorisées les annexes a la construction
principale a condition que leur superficie n’excéde pas 12 m? et les piscines de plein air.

Dans le secteur UBI, les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les
conditions définies :

- Les travaux d’entretien et de gestion courants des biens et activités, notamment les aménagements internes,
les traitements de facades et la réfection des toitures, sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux

- Lestravaux visant a améliorer la sécurité des personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et activités

- Les changements de destination, sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de ne pas augmenter la
vulnérabilité des biens, a 'exception de ceux qui ont pour objet la création d'un établissement sensible

- Les extensions de batiments a usage d’habitation destinées a une mise aux normes du confort des logements,
sous réserve qUu'il n'y ait pas création de logements supplémentaires

- Les extensions d’établissements sensibles destinées a une amélioration du confort et de la sécurité a condition
qu’il n’y ait pas d’augmentation du nombre de résidants

- les réparations de batiments sinistrés sous réserve de ne pas aggraver la sécurité des personnes et la
vulnérabilité des biens

- les constructions nouvelles d’habitation individuelle ; si une voirie située au dessus de I'altitude des plus hautes
eaux connues (PHEC) jouxte I'opération, un cheminement piéton situé au dessus de l'altitude des PHEC,
permettant 'acces a cette voirie, devra desservir les constructions nouvelles.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article UB3. - ACCES ET VOIRIE

Dans I'’ensemble de la zone :

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité ; cette voie avec ses carrefours devra présenter des caractéristiques suffisantes au
regard de la circulation des engins de lutte contre I'incendie, de la sécurité des usagers de la voie publique.

Cet acces devra se faire directement par la fagade du terrain sur 'espace de desserte (voie publique, privée ou cour
commune), et a I'exclusion de tout passage aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acces.

En cas de création d'une ou plusieurs voies de desserte, celles-ci devront étre aménagées, de telle sorte qu’elles se
raccordent a leurs extrémités au réseau de rues existantes ou projetées.

La création d’un accés a la parcelle est autorisée au travers de 'espace paysager protégé.

Les régles ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer en cas d’'aménagement ou d’extension d'un batiment existant ou de la
construction d’annexe qui, a la date d’approbation de la présente révision du P.L.U. ne bénéficieraient pas de conditions
de desserte comme définies ci-dessus, a condition toutefois que les travaux projetés n’induisent pas une augmentation
du nombre de logements.

Dans le secteur UBi :
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Une voirie située au dessus de 'altitude des plus hautes eaux connues (PHEC) doit jouxter 'opération, un cheminement
piéton situé au dessus de l'altitude des PHEC, permettant 'acceés a cette voirie, devra desservir les constructions
nouvelles.

Article UB4. - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

Assainissement

a) Eaux usées : le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.

Toute évacuation des eaux ménagéres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite.

Toutefois en 1'absence d'un tel réseau ou en cas d'impossibilité technique de s'y raccorder, toutes les eaux usées
devront étre dirigées par des canalisations souterraines sur des dispositifs autonomes de traitement et d'évacuation
conformes a la réglementation sanitaire et aux éventuelles contraintes particulieres qui pourraient étre imposées par
les services compétents en fonction de la nature du sol ou du sous-sol. Ces dispositifs devront étre congus de maniére a
pouvoir étre mis hors circuit et la construction directement raccordée au réseau lorsqu'il sera réalisé.

Le rejet dans le réseau collectif ou dans le milieu naturel des eaux résiduaires industrielles pourra étre soumis a des
conditions particulieres et notamment a leur traitement préalable.

b) Eaux pluviales : les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code Civil). Le rejet en riviere de ces eaux doit faire l'objet de 1'autorisation des
services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'’écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres 'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu

récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de I'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

Desserte téléphonique, électrique et télédistribution

Dans les ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution intérieure seront
enterrées, les travaux de génie civil étant a la charge du lotisseur ou du promoteur.

Dans le cas d'habitat dispersé, le raccordement des habitations au réseau téléphonique, électrique et télédistribution
devra étre en souterrain jusqu'a la limite du domaine public en un point a déterminer en accord avec les services
techniques de France Telecom ou E.D.F.

Article UB 5. - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS
Il n’est pas fixé de régle.
Article UB6. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES ET EMPRISES PUBLIQUES

Les constructions doivent s'implanter soit a I’alignement des voies et emprises publiques, soit en retrait.
En cas de retrait, la distance a I'alignement* sera au moins égale a 6 métres.

Aucune construction ne pourra étre édifiée au-dela d'une profondeur de 30 metres mesurées a partir de I'alignement
actuel ou futur des voies de desserte, sauf s’il s’agit de:
- l'extension d’'une construction existante.
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- La construction d’annexes n’excédant pas 12 m? et qui ne sont destinées ni a I'habitat, ni a I'activité,
- les équipements collectifs d’'intérét général d’infrastructure ou de superstructure
- la construction d’une piscine de plein air
- constructions a usage d’habitation dont la desserte est assurée depuis la zone UBi, dans ce cas la profondeur
des 30 métres sera mesurée :
o soit depuis la voirie située au dessus des plus hautes eaux connues (PHEC) jouxtant I'opération sur
laquelle se raccorde le cheminement piétonnier,
o soit depuis la voirie de desserte située en dessous des PHEC

Article UB7. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent étre implantées en retrait d’au moins une des deux limites séparatives* aboutissant a 'espace
de desserte (voie, place publique ou privée, cour commune), et en retrait des autres limites séparatives de propriété.

En cas de retrait, les marges de reculement par rapport aux limites séparatives* de propriété seront au moins égales a :
- 8 metres sila facade comporte des ouvertures,
- 3 meétres minimum en cas de murs aveugles

Les marges de recul définies ci-dessus ne s’appliquent pas a:
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) d’une construction existante
- aux équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure et de superstructure

La marge de recul pour la construction d'une piscine de plein air sera de 2,50 métres minimum par rapport aux limites
séparatives.

Article UB8. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

N

Les constructions a usage d’habitation ou d’activité doivent étre implantées dans un méme volume ou dans des
batiments accolés formant une seule emprise batie.

Aucune distance n’est imposée entre un batiment principal et ses annexes.

Article UB9. - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol* des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 25% de la superficie de la
propriété.
Il n'est pas fixé de regle pour :
- les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure ou de superstructure,
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) sans extension, ni modification du volume
préexistant, d'un batiment existant.

Article UB10. - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage) ; Les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures sont exclus, sauf indication contraire.

La hauteur maximale des constructions nouvelles ne doit pas excéder 9 m par rapport au sol naturel.

Des dispositions particuliéres pourront étre autorisées a condition qu’elles ne concernent pas plus de 10% de 'emprise
de la construction et qu’elles s’intégrent de facon harmonieuse au batiment et a I'environnement.

Les rez-de-chaussée ne pourront pas étre surélevés de plus de 50 cm par rapport au terrain naturel avant travaux. Cette
surélévation pourra étre majorée si elle est justifiée par des impératifs techniques de raccordement gravitaire au
réseau d’eaux usées existant ou projeté, sans jamais pouvoir excéder 1 m, mesuré au point le plus haut du terrain
naturel avant travaux.

Pour les annexes :
- lahauteur totale ne doit pas étre supérieure a 3 métres quand il s’agit d’annexes n’excédant pas 12 m?
- la hauteur totale ne doit pas excéder 4 métres quand il s’agit d’annexes dont la superficie est comprise entre
12m? et 30 m*.

Ne sont pas soumis aux régles de hauteur résultant du présent article les équipements publics d’infrastructure et de
superstructure lorsque leurs caractéristiques techniques I'imposent, ni 'aménagement des constructions existantes des
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lors que leur hauteur a la date d’approbation du PLU reste inchangée.
Article UB11. - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier l'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire)
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.

1 - Aspect extérieur des constructions

Les projets d’architecture contemporaine utilisant des technologies énergétiques nouvelles sont recommandés.

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec |'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera I'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme I'été.

Percements

Les percements seront cong¢us dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage. Elles seront de préférence en bois ou en métal.
Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la fagade de la construction.

Parements extérieurs

Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

Dispositions particuliéres
Pour les constructions et éléments batis remarquables repérés au plan graphique et protégés au titre de l'article L.123-

1-7, les prescriptions suivantes sont applicables :

- les modifications de volume et notamment les surélévations de ces constructions sont a priori proscrites. Elles
ne seront admises que si elles contribuent a la mise en valeur du batiment, restituent l'esprit de son
architecture d’origine, ou l'organisation primitive de la parcelle, ou répondent a des impératifs d’ordre
technique.

ATloccasion de ces travaux de transformation, la démolition d’annexes dommageables pourra étre demandée.

- Les travaux de restauration ou d’entretien (avec ou sans changement de destination) devront étre réalisés en
maintenant les percements ou en restituant, le cas échéant, les percements d’origine.

IIs seront exécutés avec des matériaux analogues a ceux d'origine et avec les mémes mises en ceuvre
notamment en ce qui concerne les fagades, les couvertures, les souches, les lucarnes et les menuiseries.
Les motifs décoratifs, sculptés ou moulurés devront étre conservés. En cas d’altération profonde, ces motifs
seront consolidés ou remplacés a l'identique.

Les antennes paraboliques devront étre implantées de facon a ne pas étre visibles du domaine public.

2- Aménagement des abords des constructions

Clétures
Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle préalablement existants seront impérativement maintenus et réhabilités
alidentique.
La découpe supérieure, sauf exception justifiée par I'harmonisation de I'existant, sera rectiligne et horizontale. Les
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fermetures en plastique sont proscrites.
En cas de voirie en pente, la cloture devra suivre la pente de la voie (cf. Schéma en annexe du réglement).

En bordure des voies et des espaces publics
La cl6ture sera constituée :
- soit par un mur plein en meuliere ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de
facade. Le mur est couronné d’un chaperon en tuiles ou magonné. La hauteur ne dépassera pas 2 m.

- soit d’'un mur bahut en pierre meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou en enduit comme les murs
de facade, surmonté d’'une grille, de couleur sombre, formée d'un barreaudage vertical doublé intérieurement
ou non de haies vives. Les encadrements et piliers qui accompagnent les portes et portails seront en
maconnerie. La hauteur totale de la cl6ture ne dépassera pas 2 m.

- soit d'une haie vive d’essences locales doublée ou non d’un grillage métallique (vert foncé) maintenu par des
piquets métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui magonné de 10 a 15 cm de haut
maximum.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal. IIs seront peints de couleur sombre, en harmonie avec les
éléments de cloture.

La découpe supérieure, sauf exception justifiée par I'harmonisation de I'existant, sera rectiligne et horizontale. Les
fermetures en plastique sont proscrites.

En limite séparative :
Les cldtures seront constituées :

- soit par un mur plein en meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de
facade. Le couronnement du mur sera magonné ou comportera un chaperon en tuiles,

- soit par des haies végétales d’essences locales doublées ou non d’un grillage métallique (vert foncé) maintenu
par des piquets métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui magonné de 10 a 15 cm
de haut maximum.

La hauteur de la cloture en limite séparative n’excédera pas 2m. En cas de terrain en pente, la cloture devra suivre la
pente du terrain.

Dans tous les cas, sont interdits les toles ondulées, les plaques de ciment et matiére plastique, les ouvrages compliqués
pour les grilles, portes ou portails.

Dispositions diverses

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de fagon harmonieuse dans la composition de la cléture.

Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Dans les opérations d'ensemble telles que groupements d'habitations les lignes d'alimentation électrique et
téléphonique seront enterrées.

En cas de réalisation sur la propriété d'un établissement artisanal classé ou non, d'un dépot en plein air de quelque
nature qu'il soit, ladite propriété, sera entiérement cléturée tant sur l'alignement des voies que sur les limites
séparatives®.

Article UB12. — OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a 1'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération et selon les normes fixées ci-aprés par le présent article.

Ces regles s’appliquent a toutes transformations ou changements de destination avec ou sans extension, entrainant la
création d’'un ou plusieurs nouveaux logements. En cas de changement de destination, il sera fait application des
normes fixées ci-apres.

Chaque emplacement, dans une aire collective, doit présenter une accessibilité satisfaisante. Une surface moyenne de
25 m? par emplacement, dégagements compris, sera prévue.
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Nombre d'emplacements :

Construction a usage d'habitat :

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé
par I'Etat, pour lesquels une seule aire de stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de
I'urbanisme).

- Constructions d’un seul logement :
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

- Constructions de plus d’un logement :
Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 métres carrés de surface de
plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
surface minimum de 3 m?. Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et
1,5 m? par logement de 3 piéces et plus.

Construction a usage autre que 1'habitat :

- Constructions a usage de bureaux-
Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au

stationnement.
Toutefois, il ne sera pas exigé de places de stationnement si la surface de plancher affectée a usage de bureau n'excede
pas 40 meétres carrés dans une méme construction.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

- Constructions a usage artisanal :
Il sera créé une place de stationnement pour 100 m? de surface de plancher pour les véhicules légers.
Il devra étre aménagé une surface suffisante pour le stationnement et 1'évolution des camions et véhicules utilitaires
divers.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
1 m? ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

- Constructions a usage commercial :
Il sera créé 5 places de stationnement par tranches de 100 m? de surface de plancher. L’emprise au sol des surfaces de

stationnement baties ou non des grandes surfaces commerciales sera une fois et demi la surface de plancher des
batiments affectés au commerce.
Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :

- 1m?ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement collectif d’intérét général de superstructure : Il n’est pas fixé de régles.

- Constructions a usage de restaurants :

Il sera créé une place de stationnement pour :
- 10 m? de restaurant (calculés sur la salle de service)

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu, conformément aux normes suivantes :
- 1,5 m? pour 100 m? de surface de plancher dans un local fermé.

Dispositions diverses

La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.
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ARTICLE UB13. - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Obligation de planter

Les plantations existantes avant le dépdt du permis de construire, notamment les arbres de hautes tiges, doivent étre
impérativement maintenues ou remplacées par des plantations d'essences locales en nombre équivalent.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées a raison d'un
arbre de haute tige au moins pour 50 meétres carrés de la superficie affectée a cet usage.

Dans les lotissements ou opérations de constructions groupées faisant I'objet d'une composition d'ensemble autorisée,
une superficie au moins égale a 10 % de celle du terrain d'assiette de I'opération sera traitée en espace vert commun et
plantée de facon appropriée.

La marge de reculement prévue a l'article UB. 6 ci-dessus, quand elle existe, sera paysagée et arborée.

Espaces boisés classés* :
Les espaces boisés classés* figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article

L.130.1 du Code de I'Urbanisme.

Espaces paysagers repérés (cf. article L..123-1-7°) :
Le caractére paysager de ces parcs ou jardins devra étre préservé.
Les plantations existantes devront étre préservées ou remplacées en nombre et avec des essences similaires.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article UB14. - COEFFICIENT D’OCCUPATION DU SOL
Le coefficient d'occupation du sol (C.0.S.)* est fixé a 0,35.

En application de 'article L 123-1-1 du code de 'urbanisme, si une partie d’un terrain a été détachée depuis moins de
10 ans d’un terrain dont les droits résultant de I'application du coefficient d’'occupation des sols a construire ont été
utilisés partiellement ou en totalité, il ne peut plus étre construit que dans la limite des droits qui n’ont pas déja été
utilisés.

Il n'est pas fixé de C.0.S.* pour :
- les équipements collectifs d’'intérét général d'infrastructure et de superstructure,
- l'aménagement des constructions existantes.

CHAPITRE III : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UC

Caractere et vocation de la zone

Cette zone correspond aux coteaux pentus et arborés de la commune présentant de grandes qualités paysagéres,
notamment des vues sur la vallée de la Seine et sur la forét de Fontainebleau. Elle s’étend de la ligne de créte a la Seine.
Ce caractere, d'une urbanisation en diffus et paysagée, doit étre maintenu et poursuivi.

Cette zone comprend deux secteurs :
UCa, sur les coteaux les plus en pente
UCi, en bord de Seine, dans le périmétre de zone inondable identifiée par la PPRi

Nb : Le réglement du PPRi approuvé les 31 décembres 2002, s'impose au réglement du présent PLU

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article UC 1 - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Dans tous les secteurs :
- Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux, les constructions a usage d’entrepoét
agricole.
- Les stockages d’ordures ménageres, résidus urbains, ou dépots de matériaux, machines ou véhicules de toutes
sortes.
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- Les constructions a usage de commerces, bureaux, services et d’activités artisanales ou industrielles

- Les constructions a usage d’hébergement hotelier

- Les constructions a usage d’équipements collectifs de superstructure.

- L’ouverture de terrains de camping et de caravanage, visés a l'article R.443.4 et 5 du code de 'urbanisme ainsi
que ceux affectés a I'implantation d’habitations 1égéres de loisirs dans le cadre des articles R. 441.1 a 4 du code
de l'urbanisme.

- Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R. 443-4 et 5 du code de I'urbanisme, ainsi que les
garages collectifs de caravanes.

- Les carrieres et toutes les installations classées soumises a autorisation

- Lespylones

- Les dancing et salles de spectacles

- Les remblais sont interdits a l'exception des remblais strictement nécessaires a l'implantation des
constructions autorisées dans la zone.

- La construction de plusieurs batiments non contigus a usage d’habitation et/ou d’activité sur une méme
propriété est interdite.

Article UC 2. - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Rappels

L’édification des clétures est soumise a déclaration, a I'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de |'urbanisme sont soumis a autorisation dés que
le P.L.U. est rendu public.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de !I'Urbanisme.

Les démolitions sont soumises a permis de démolir, en application de [larticle L.430.2 du code de l'urbanisme dans
l'ensemble de la zone.

Dans tous les secteurs :
Les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :
- Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code I'Urbanisme, s'ils sont liés a la réalisation
des occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.

Dans le secteur UCi, les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les
conditions définies :

- Les travaux d’entretien et de gestion courants des biens et activités, notamment les aménagements internes,
les traitements de facades et la réfection des toitures, sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux

- Lestravaux visant a améliorer la sécurité des personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et activités

- Les changements de destination, sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de ne pas augmenter la
vulnérabilité des biens, a 'exception de ceux qui ont pour objet la création d'un établissement sensible

- Les extensions de batiments d’habitations collectives destinées a une mise aux normes du confort des
logements, sous réserve qu'il n’y ait pas création de logements supplémentaires

- Les extensions d’établissements sensibles destinées a une amélioration du confort et de la sécurité a condition
qu’il n’y ait pas d’augmentation du nombre de résidants

- Les réparations de batiments sinistrés sous réserve de ne pas aggraver la sécurité des personnes et la
vulnérabilité des biens
Les constructions nouvelles a usage de logements a condition que la voirie d’accés a la construction soit située
au dessus de l'altitude des plus hautes eaux connues et qu'un chemin piétonnier relie directement la
construction a la voirie

- L’aménagement et l'extension des constructions protégées au titre de l'article L.123-1-7°du code de
I'urbanisme, et repérées au plan graphique 5.2, sous réserve de la préservation de leur caractere architectural.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article UC3. - ACCES ET VOIRIE

Dans tous les secteurs :

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
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automobile et en bon état de viabilité ; cette voie avec ses carrefours devra présenter des caractéristiques suffisantes au
regard de la circulation des engins de lutte contre I'incendie, de la sécurité des usagers de la voie publique.

Cet accés devra se faire directement par la facade du terrain sur I'espace de desserte (voie publique, privée ou cour
commune), et a I'exclusion de tout passage aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acces.

Les regles ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer en cas d’'aménagement ou d’extension d'un batiment existant ou de la
construction d’annexe qui, a la date d’approbation de la présente révision du P.L.U. ne bénéficieraient pas de conditions
de desserte comme définies ci-dessus, a condition toutefois que les travaux projetés n’induisent pas une augmentation
du nombre de logements.

Dans le secteur UCi :

La voirie d’accés aux constructions nouvelles doit étre située au dessus de l'altitude des plus hautes eaux connues et un
chemin piétonnier doit relier directement les constructions a la voirie.

Article UC4. - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Alimentation en eau potable
Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

Assainissement

a) Eaux usées : le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.

Toute évacuation des eaux ménageres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite.

Toutefois en l'absence d'un tel réseau ou en cas d'impossibilité technique de s'y raccorder, toutes les eaux usées
devront étre dirigées par des canalisations souterraines sur des dispositifs autonomes de traitement et d'évacuation
conformes a la réglementation sanitaire et aux éventuelles contraintes particulieres qui pourraient étre imposées par
les services compétents en fonction de la nature du sol ou du sous-sol. Ces dispositifs devront étre congus de maniere a
pouvoir étre mis hors circuit et la construction directement raccordée au réseau lorsqu'il sera réalisé.

Le rejet dans le réseau collectif ou dans le milieu naturel des eaux résiduaires industrielles pourra étre soumis a des
conditions particulieres et notamment a leur traitement préalable.

b) Eaux pluviales : les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code Civil).

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter 'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres 'aménagement ne devra pas étre supérieur ay débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

Desserte téléphonique, électrique et télédistribution

Dans les ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution intérieure seront
enterrées, les travaux de génie civil étant a la charge du lotisseur ou du promoteur.

Dans le cas d'habitat dispersé, le raccordement des habitations au réseau téléphonique, électrique et télédistribution
devra étre en souterrain jusqu'a la limite du domaine public en un point a déterminer en accord avec les services

techniques de France Telecom ou E.D.F.

Article UC 5. - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Pour étre constructible un terrain devra avoir une surface minimale de 1 000m?.
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Laregle de s’applique pas a:
- l'aménagement et 'extension des constructions existantes
- lacréation d’annexes n’excédant pas 12 m?
- les équipements collectifs d'intérét général d’infrastructure et de superstructure
- la construction de piscine de plein air.

En cas de division d’'une propriété batie, la ou les parcelles créées ainsi que la parcelle de la propriété batie existante
devront respecter la superficie minimale ci-dessus indiquée.

Article UC6. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES ET EMPRISES PUBLIQUES

Dans le secteur UCa : Les constructions doivent s'implanter en retrait des voies et emprises publiques. La distance a
I'alignement* sera au moins égale a 10 metres.

Dans le secteur UCi : Les constructions doivent s'implanter en retrait des voies et emprises publiques. La distance a
I'alignement* sera au moins égale a 6 metres.

Ces régles ne sont pas imposées pour :
- l'aménagement et 'extension des constructions existantes
- les équipements collectifs d’'intérét général d’infrastructure et de superstructure
- la construction de piscine de plein air.

Article UC7. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent étre implantées en retrait des limites séparatives de propriété.
Les marges de reculement par rapport aux limites séparatives de propriété seront au moins égales a :
- 8 msilafacade comporte des ouvertures
- 4 m minimum en cas de murs aveugles
Les marges de reculement définies ci-dessus ne s'appliquent pas a:
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) et/ou I'extension d'une construction existante
- la construction d'annexe n'excédant pas 12 m? de surface de plancher
La marge de recul pour la construction de piscine de plein air sera de 4 m minimum par rapport aux limites séparatives.

Article UC 8. - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Les constructions a usage d’habitation ou d’activité doivent étre implantées dans un méme volume ou dans des
batiments accolés formant une seule emprise batie.

Aucune distance n’est imposée entre la construction principale et ses annexes.

Article UC9. - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol* des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 20% de la superficie de la
propriété. Il n'est pas fixé de regle pour:
- les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure,
- l'aménagement (entrainant ou non changement de destination) sans extension, ni modification du volume
préexistant, d’'un batiment existant.

Article UC10. - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage), les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures exclus, sauf indication contraire.

En cas de terrain en pente, la mesure sera prise par sections nivelées de 10 metres de longueur dans le sens de la pente.
La hauteur maximale des constructions nouvelles ne doit pas excéder 11 m par rapport au sol naturel.
Pour les annexes :

- lahauteur maximale ne doit pas excéder 3 métres quand il s’agit d’abri de jardin n’excédant pas 12 m?

- la hauteur totale ne doit pas excéder 4 metres quand il s’agit d’annexes dont la superficie est comprise entre

12m? et 30 m? maximum.

Les rez-de-chaussée ne pourront pas étre surélevés de plus de 50 cm par rapport au terrain naturel avant travaux. Cette
surélévation pourra étre majorée si elle est justifiée par des impératifs techniques de raccordement gravitaire au
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réseau d’eaux usées existant ou projeté, sans jamais pouvoir excéder 1 m, mesuré au point le plus haut du terrain
naturel avant travaux.

Article UC11. - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier 'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire)
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.

1 - Aspect extérieur des constructions

Les projets d’architecture contemporaine utilisant des technologies énergétiques nouvelles sont recommandés.

Toiture
Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec I'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera 'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I’hiver comme I'été.
Percements

Les percements seront cong¢us dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage. Elles seront de préférence en bois ou en métal.

Les menuiseries en bois seront peintes.

Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la fagade de la construction.

Parements extérieurs et matériaux de facade
Les matériaux de facade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.
Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

Les antennes paraboliques devront étre implantées de facon a ne pas étre visibles du domaine public.

Dispositions particuliéres

Pour les constructions et éléments batis remarquables repérés au plan graphique et protégés au titre de 'article L.123-
1-7, les prescriptions suivantes sont applicables :

les modifications de volume et notamment les surélévations de ces constructions sont a priori proscrites. Elles ne
seront admises que si elles contribuent a la mise en valeur du batiment, restituent I'esprit de son architecture d’origine,
ou l'organisation primitive de la parcelle, ou répondent a des impératifs d’ordre technique.

Aloccasion de ces travaux de transformation, la démolition d’annexes dommageables pourra étre demandée.

Les travaux de restauration ou d’entretien (avec ou sans changement de destination) devront étre réalisés en
maintenant les percements ou en restituant, le cas échéant, les percements d’origine.

Ils seront exécutés avec des matériaux analogues a ceux d’origine et avec les mémes mises en ceuvre notamment en ce
qui concerne les fagades, les couvertures, les souches, les lucarnes et les menuiseries.

Les motifs décoratifs, sculptés ou moulurés devront étre conservés. En cas d’altération profonde, ces motifs seront
consolidés ou remplacés a I'identique.

2 - Aménagements des abords
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Clétures

Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de manieére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle préalablement existants seront impérativement maintenus et réhabilités
alidentique.

En bordure des voies et des espaces publics
La cléture sera constituée :

- soit par un mur plein en meuliere ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de
facade. Le mur est couronné d'un chaperon en tuiles ou maconné. La hauteur ne dépassera pas 2 m. Les portes
et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, sont traités avec la plus grande simplicité.

- soit d'une haie vive d’essences locales doublée ou non d’un grillage métallique (vert foncé) maintenu par des
piquets métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui magonné de 10 a 15 cm de haut
maximum.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal. IIs seront peints de couleur sombre, en harmonie avec les
éléments de cloture.
En cas de voirie en pente, la cloture devra suivre la pente de la voie.

En limite séparative :
Les cl6tures seront constituées :

- par des haies végétales d’essences locales doublées ou non d'un grillage métallique (vert foncé) maintenu par
des piquets métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui magonné de 10 a 15 cm de
haut maximum.

La hauteur de la cl6ture en limite séparative n’excédera pas 2m. En cas de terrain en pente, la cloture devra suivre la
pente du terrain.

Dans tous les cas, sont interdits les toles ondulées, les plaques de ciment et matiére plastique, les ouvrages compliqués
pour les grilles, portes ou portails.

Dispositions diverses

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de facon harmonieuse dans la composition de la cloture.
Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Dans les opérations d'ensemble telles que groupements d'habitations les lignes d'alimentation électrique et
téléphonique seront enterrées.

Article UC12. - OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a l'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération et selon les normes fixées ci-aprés par le présent article.

Nombre d’emplacements :

Construction a usage d’habitat :

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé
par I'Etat, pour lesquels une seule aire de stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de
I'urbanisme).

Constructions d'un seul logement :
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

Constructions de plus d'un logement :
Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 metres carrés de surface de

plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Les aires de stationnement nécessaires aux deux roues et aux voitures d’enfants doivent également étre prévues.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
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surface minimum de 3 m?.
Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et 1,5 m? par logement de 3
pieces et plus.

Il n'est pas fixé de regle pour les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure.
ARTICLE UC13. - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS
Obligation de planter

Les plantations existantes avant le dépdt du permis de construire, notamment les arbres de hautes tiges, doivent étre
impérativement maintenues ou remplacées par des plantations d'essences locales en nombre équivalent.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées a raison d'un
arbre de haute tige au moins pour 50 meétres carrés de la superficie affectée a cet usage.

Tous les espaces libres non batis et non affectés a des places de stationnements seront paysagers et plantés.

Espaces boisés classés* :
Les espaces boisés classés* figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article L.130.1 du Code de I'Urbanisme.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article UC14. - COEFFICIENT D’OCCUPATION DU SOL

Dans le secteur UC :
Le coefficient d'occupation du sol (C.0.S.)* est fixé a 0, 25.

En application de 'article L 123-1-1 du code de 'urbanisme, si une partie d’un terrain a été détachée depuis moins de
10 ans d’un terrain dont les droits résultant de I'application du coefficient d’'occupation des sols a construire ont été
utilisés partiellement ou en totalité, il ne peut plus étre construit que dans la limite des droits qui n’ont pas déja été
utilisés.

Il n'est pas fixé de regle pour :
- les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure

CHAPITRE IV : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UX
CARACTERE ET VOCATION DE LA ZONE
Il s'agit d'une zone partiellement occupée et vouée exclusivement a recevoir des activités industrielles et artisanales.

SECTIONI- NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article UX.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits :

- Les constructions a usage d’habitat qui ne sont pas autorisées a l'article UX2 Les constructions a usage agricole,
d’élevage ou d’abri d’animaux

- Les carrieres

- Les constructions a usage de commerces

- L'ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a I'implantation d’habitations
légéres de loisirs dans le cadre des articles R444.1 du code de I'urbanisme

- Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R443.4 a 5 du code de I'urbanisme

- Les stockages d’ordures ménageres et résidus urbains

- Lesremblais

Article UX.2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Rappels
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Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de ['urbanisme sont soumis a autorisation dés que
le P.L.U. est approuve.

Les coupes et abattages d arbres sont soumis d autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de !'Urbanisme.

Les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :

- Les constructions a usage industriel, d'artisanat, de bureau, de service, d'entrepdt et leurs annexes, a condition
que les nuisances et dangers puissent étre prévenus de fagon satisfaisante eu égard a 1'environnement actuel
ou prévu de la zone ou elles s'implantent.

- Les constructions a usage d'habitation si elles sont destinées a des personnes dont la présence permanente est
nécessaire pour assurer le fonctionnement, la surveillance ou le gardiennage des entreprises.

- Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code 1'Urbanisme, s'ils sont liés a la réalisation
des occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.

- La création et I'aménagement des installations classées soumises a autorisation ou a déclaration ainsi que leur
transformation ou extension mesurée sous réserve que les dispositions soient prises pour qu'il n'en résulte pas
une création ou une aggravation de risques et nuisances incompatibles avec le voisinage et pour améliorer en
tant que de besoins l'aspect général des constructions et installations.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article UX.3 - ACCES ET VOIRIE

Dans I'’ensemble de la zone :
- Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité ;
- Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Article UX.4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

Assainissement

a) Eaux usées :le branchement a un réseau collectif d’assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.
Des dispositions spécifiques pourront en particulier étre imposées pour les installations classées.

Toute évacuation des eaux ménageres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite.

Le rejet dans le réseau collectif ou dans milieu naturel des eaux résiduaires industrielles pourra étre soumis a des
conditions particulieres et notamment a leur traitement préalable.

b) Faux pluviales :les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code Civil). Le rejet en riviére de ces eaux doit faire 1'objet de 1'autorisation des
services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'’écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres 'aménagement ne devra pas étre supérieur ay débit généré par le
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terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

Article UX.5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Il n'est pas fixé de regle.

Article UX.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES
Toute construction nouvelle doit étre implantée a une distance de 1'alignement au moins égale a 10 métres.

Ces regles pourront ne pas étre imposées pour :
- les équipements collectifs d’'intérét général d'infrastructure ou de superstructure,
- l'aménagement des constructions existantes,

Article UX.7 - IMPLANTATIONS DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES*

Les constructions nouvelles doivent étre implantées en respectant par rapport a au moins une des limites séparatives*
de propriété une marge de reculement au moins égale a la moitié de la hauteur de la construction avec un minimum de
5 métres.

Article UX.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Aucune distance n'est imposée entre deux batiments non contigus.
Article UX.9 - EMPRISE AU SOL* DES CONSTRUCTIONS

L'emprise* au sol des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 40 % de la superficie de la
propriété.

Article UX.10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur totale des constructions par rapport au sol naturel, hors superstructures (gaine de ventilation, cage
d’ascenseur...), ne doit pas excéder 9 metres en cas de toiture terrasse ou 11 metres en cas de toiture a versants.

Il n’est pas fixé de régles pour les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure ou de superstructure lorsque
leurs caractéristiques techniques l'imposent, ainsi que certains équipements de caractere exceptionnel.

Article UX.11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de I'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier I'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire)
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.

1 - Aspect extérieur des constructions

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec I'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera 'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme I'été.

Percements
Les percements seront concus dans un souci d’économie d’énergie. Les menuiseries seront isolantes de préférence en
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triple vitrage.

Parements extérieurs
Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.
La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

Les batiments de volume imposant, seront de teinte foncée afin de minimiser leur impact visuel dans le paysage.
L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.

L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

2 - Aménagement des abords des constructions

Clotures
Les clotures devront étre congues de maniere a s’harmoniser avec celles des parcelles avoisinantes.
Elles seront constituées de haies vives d’espéce locale, doublées ou non de grillage, d’'une hauteur égale a 2 métres.

Dispositions diverses :

Les citernes a gaz liquéfié, a combustible liquide, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de maniere a ne pas étre visibles de la voie publique.

Les antennes paraboliques devront étre implantées de fagon a ne pas étre visibles du domaine public.

Article UX.12 - STATIONNEMENT

Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a I'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération selon les normes fixées ci-apres par le présent article.

Nombre d'emplacements :

e Construction a usage d'habitat :
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement.

e Construction a usage autre que 1'habitat

Constructions a usage de bureaux :
Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au

stationnement.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage artisanal :

Il sera créé une place de stationnement pour 100 m? de surface de plancher pour les véhicules légers.

Il devra étre aménagé une surface suffisante pour le stationnement et 1'évolution des camions et véhicules utilitaires
divers.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
1 m? ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement public de superstructure : Il n’est pas fixé de regles.

Constructions a usage d’hétels, restaurants : Il sera créé une place de stationnement pour :
1 chambre d'hoétel,
10 metres carrés de restaurant (calculés sur la salle de service)

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu, conformément aux normes suivantes :
1,5 m? pour 100 m? de surface de plancher dans un local fermé.
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Dispositions diverses
La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements

sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.

Article UX.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS

Obligation de planter :

Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations d'essences locales en nombre
équivalent.

Les parkings doivent étre paysagers et arborés. Les aires de stockage doivent étre masquées a la vue depuis le domaine
public par des plantations et haies végétales d’essences locales.

Les espaces libres doivent étre plantés a raison d’un arbre pour 100 m?.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article UX.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL*

Il n’est pas fixé de C.0.S.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UE
CARACTERE ET VOCATION DE LA ZONE

I s'agit d'une zone proche de la gare de Chartrettes destinée a recevoir des équipements liés ou non a la présence
ferroviaire.

SECTIONI- NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article UE.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits :
- Les constructions a usage d’habitat qui ne sont pas autorisées a I'article UE2
- Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abri d’animaux
- Lescarriéres
- Les constructions a usage de commerces
- L’ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a l'implantation d’habitations
légeres de loisirs dans le cadre des articles R444.1 du code de 'urbanisme
- Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R443.4 a 5 du code de I'urbanisme
- Lesstockages d’ordures ménageéres et résidus urbains

La construction de plusieurs batiments non contigus a usage d’habitation et/ou d’activité sur une méme propriété est
interdite.

Article UE.2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES
Rappels
Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de ['urbanisme sont soumis a autorisation deés que

le P.L.U. est approuve.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis d autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de !'Urbanisme.

Les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :
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- Les constructions a usage d'habitation si elles sont destinées a des personnes dont la présence permanente est
nécessaire pour assurer le fonctionnement, la surveillance ou le gardiennage des équipements.

- Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code 1'Urbanisme, s'ils sont liés a la réalisation
des occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.

- Lacréation et I'aménagement des installations classées soumises a autorisation ou a déclaration ainsi que leur
transformation ou extension mesurée sous réserve que les dispositions soient prises pour qu'il n'en résulte pas
une création ou une aggravation de risques et nuisances incompatibles avec le voisinage et pour améliorer en
tant que de besoins l'aspect général des constructions et installations.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL
Article UE.3 - ACCES ET VOIRIE
Dans I'ensemble de la zone :
- Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité ;
- Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre

l'incendie et de la protection civile.

Article UE.4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

Assainissement

a) Eaux usées : le branchement a un réseau collectif d’assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.

Des dispositions spécifiques pourront en particulier étre imposées pour les installations classées.

Toute évacuation des eaux ménageres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite.

Le rejet dans le réseau collectif ou dans milieu naturel des eaux résiduaires industrielles pourra étre soumis a des
conditions particulieres et notamment a leur traitement préalable.

b) Eaux pluviales : les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code Civil). Le rejet en riviere de ces eaux doit faire 1'objet de l'autorisation des
services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I’écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres 'aménagement ne devra pas étre supérieur ay débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Article UE.5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Il n'est pas fixé de regle.

Article UE.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

Toute construction nouvelle doit étre implantée a une distance de 1'alignement au moins égale a 6 metres.

Ces regles pourront ne pas étre imposées pour :
- les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure ou de superstructure,
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- l'aménagement des constructions existantes,
Article UE.7 - IMPLANTATIONS DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES*

Les constructions nouvelles doivent étre implantées en respectant par rapport a toutes les limites séparatives* de
propriété une marge de reculement au moins égale a la moitié de la hauteur de la construction avec un minimum de 5
meétres.

Article UE.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Les constructions a usage d’habitation ou d’activité doivent étre implantées dans un méme volume ou dans des
batiments accolés formant une seule emprise batie.

Aucune distance n’est imposée entre un batiment principal et ses annexes.
Article UE.9 - EMPRISE AU SOL* DES CONSTRUCTIONS

L'emprise* au sol des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 40 % de la superficie de la
propriété.

Article UE.10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur totale des constructions ne doit pas excéder 10 metres par rapport au sol naturel.
Il n'est pas fixé de régles pour les équipements publics d'infrastructure ou de superstructure lorsque leurs
caractéristiques techniques l'imposent, ainsi que certains équipements de caractére exceptionnel.

Article UE.11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier I'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire)
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.

1 - Aspect extérieur des constructions

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec |'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera I'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme 1'été.

Percements

Les percements seront congus dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage. Elles seront en bois ou en métal (I'acier est préconisé
plutét que I'aluminium non recyclable)

Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la fagade de la construction.

Parements extérieurs
Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

Les batiments de volume imposant, seront de teinte foncée afin de minimiser leur impact visuel dans le paysage.
L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.
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2 - Aménagements des abords
Cldtures
Les clotures devront étre concues de maniére a s'harmoniser avec les constructions existantes sur la parcelle et les

constructions avoisinantes.
Elles seront constituées de haies vives d’espece locale, doublées ou non de grillage, d'une hauteur égale a 2 metres.

Dispositions diverses :
Les citernes a gaz liquéfié, a combustible liquide, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations

similaires, seront implantées de maniere a ne pas étre visibles de la voie publique.

Les antennes paraboliques devront étre implantées de facon a ne pas étre visibles du domaine public.
Article UE.12 - STATIONNEMENT

Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a I'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération selon les normes fixées ci-apres par le présent article.

Nombre d'emplacements :

e Construction a usage d'habitat :
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement.

e Construction a usage autre que l'habitat
Constructions a usage de bureaux :
Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher

Constructions a usage d’équipement collectif d'intérét général de superstructure :
Il n’est pas fixé de régles.
Dispositions diverses

La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.

Article UE.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS

Obligation de planter :

Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations d'essences locales en nombre
équivalent.

Les parkings doivent étre paysagers et arborés. Les aires de stockage doivent étre masquées a la vue depuis le domaine
public par des plantations et haies végétales d’essences locales.

Les espaces libres doivent étre plantés a raison d’un arbre pour 100 m2.
SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article UE.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL*
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Il n’est pas fixé de C.0.S.

CHAPITRE VI : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE US
CARACTERE ET VOCATION DE LA ZONE

Il s'agit d'une zone proche de la ZAC des Sérands destinée a recevoir des constructions et installations nécessaires aux
services publics ou d’'intérét collectif.

SECTIONI- NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL
Article US.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES
Les occupations et utilisations du sol suivantes sont interdites :

- Les constructions a destination agricole, d’élevage ou d’abri d’animaux

- Les constructions a destination industrielle

- Les constructions a destination de commerces excepté celles autorisées a I'article US2

- Les constructions a destination d’artisanat

- Les constructions a destination d’hébergement hotelier

- Les constructions destinées a la fonction d’entrep6t

- L’ouverture de terrains aménagés pour l'accueil des campeurs et des caravanes

- Lesterrains affectés a 'implantation d’habitations légeres de loisirs et de résidences mobiles de loisirs
- Lesterrains affectés au stationnement des caravanes isolées

- L’ouverture et I'exploitation des carrieres

- Les dépots et les aires de stockage de véhicules neufs ou d’occasion, d’épaves de véhicules
- Lesstockages d’ordures ménageéres et résidus urbains.

Article US.2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES
Les occupations et utilisations du sol suivantes sont soumises a des conditions particuliéres :

- Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif. Les constructions a
destination de commerces a condition qu’elles soient liées aux constructions et installations nécessaires aux
services publics ou d’'intérét collectif

- Les aménagements et les équipements collectifs a condition qu'’ils soient a destination de voirie et/ou de
réseaux divers et/ou de stationnement

- Les constructions a destination d’habitation, de bureau a condition qu’elles soient nécessaires au
fonctionnement des équipements collectifs (direction, administration, surveillance, gardiennage de ces
équipements collectifs).

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article US.3 - ACCES ET VOIRIE

Dans I'ensemble de la zone :
- Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés a une voie publique ou privée ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité ;
- Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Article US.4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX
Alimentation en eau potable
Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre

obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.
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Assainissement

Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.

FEaux usées :

Le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire pour toute
construction ou installation nouvelle engendrant des eaux usées. Toute évacuation dans les fossés, cours d'eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du code civil). Le rejet de ces eaux en riviére doit faire 1'objet de 1'autorisation des services compétents.
L’évacuation des eaux pluviales doit étre favorisée au niveau de chaque parcelle.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I’écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué aprés 'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Article US.5 — SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Article supprimé par la loi du 24 mars 2014 pour I'acces au logement et un urbanisme rénové dite ALUR.

Article US.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

Les constructions doivent s’implanter soit a I'alignement des voies et emprises publiques existantes ou a créer, soit en
retrait.

Article US.7 - IMPLANTATIONS DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions nouvelles doivent étre implantées en respectant par rapport a toutes les limites séparatives de
propriété une marge de reculement au moins égale a la moitié de la hauteur de la construction avec un minimum de 5
metres.

Article US.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Il n'est pas fixé de regle.
Article US.9 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des constructions de toute nature ne peut excéder 40 % de la superficie de la propriété.

Article US.10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur totale des constructions ne doit pas excéder 9 meétres par rapport au sol naturel. Néanmoins, une surhauteur
de quelques centimétres sera admise afin de tenir compte de contraintes techniques et/ou architecturales.

Article US.11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :
- Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;
- Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.
- Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de
chaleur I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;
- Privilégier I'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active
de I'énergie solaire)
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour
limiter les dépenses énergétiques.
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1 - Aspect extérieur des constructions

Percements

Les percements seront congus dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage.

Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la fagcade de la construction.

Parements extérieurs

Les matériaux de facade devront privilégier I'isolation par I'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

2 - Aménagements des abords

Clotures

Les clotures devront étre congues de maniere a s'harmoniser avec les constructions existantes sur la parcelle et les
constructions avoisinantes.

Elles seront constituées de haies vives d’espéce locale, doublées ou non de grillage ou de mur, d’'une hauteur égale a 2
meétres.

Dispositions diverses :
Les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations similaires, seront implantées de maniére a ne pas étre
visibles de la voie publique.

Article US.12 - STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules de toutes natures correspondant aux besoins des constructions et installations doit étre
assuré en dehors de la voie publique.

Les aires de stationnement sont interdites dans une bande végétalisée de 5 métres par rapport aux limites séparatives.

A cet effet, il devra étre réalisé, a I'occasion de toute construction ou installation nouvelle, des aires de stationnement
sur le terrain propre a l'opération.

Pour ces constructions, le nombre de places doit répondre aux besoins créés par I'équipement en tenant compte de son
lieu d’implantation, des possibilités de fréquentation simultanée ou en alternance et des possibilités de stationnement

existantes a proximité

Article US.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS

Les espaces publics paysagers seront traités avec la plus grande simplicité, en harmonie avec les espaces naturels des
bords de Seine.

Les parkings doivent étre paysagers et arborés.

Les espaces libres doivent étre plantés a raison d’un arbre pour 100 m?.

Les bandes de recul des constructions et d’interdiction d’aires de stationnement de 5 metres par rapport aux limites
séparatives seront plantées d’arbres et d’arbustes d’essences locales venant accompagner la composition paysagere des
haies vives (clétures) de maniere a renforcer la constitution d’un filtre végétal.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article US.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article supprimé par la loi du 24 mars 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme rénové dite ALUR.
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TITRE II : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES A URBANISER

Les zones a urbaniser dites AU, sont :
e Leszones 1AU dites zones a urbaniser « souples »,
o Leszones 1AUa et 1AUD, destinées a I'évolution du tissu urbain a vocation dominante d’habitat
o Lazone 1AUx, zone d’extension destinée a ’accueil d’activités
o Lazone 1AUZ, correspond au périmétre de la Z.A.C. des Sérands
e Les zones 2AU, dites zones a urbaniser « dures », non ouvertes a 'urbanisation, destinées a l’extension de
I'urbanisation des lors que I'urbanisation des zones IAU aura été réalisée

CHAPITRE I : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE 1AUa

Caractere et vocation de la zone

La zone 1AUa est destinée a permettre I'extension de 'urbanisation sous forme d’opération d’ensemble (lotissements
ou ensemble de constructions groupées) sous réserve de la réalisation des équipements publics nécessaires.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article 1AUa 1. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdites :

Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux

Les constructions a usage de commerces.

Les constructions a usage d’activités artisanales ou industrielles.

Les constructions a usage de bureaux et services qui ne sont pas admises a I'article 1AUaZ2.

Les constructions a usage d’hébergement hotelier de plus de 30 chambres. Les dancing et salles de spectacles.
L’ouverture de terrains de camping et de caravanage, visés a I'article R.443.4 et 5 du code de I'urbanisme ainsi que ceux

affectés a I'implantation d’habitations 1égeres de loisirs dans le cadre des articles R. 441.1 a 4 du code de 'urbanisme.

Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R. 443-4 et 5 du code de l'urbanisme, ainsi que les garages
collectifs de caravanes.

Les carrieres.

Les pylones.

Les stockages d’ordures ménageres, résidus urbains, ou dépots de matériaux, machines ou véhicules de toutes sortes.
Les installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation et déclaration.

Les constructions a usage d’entrep0ot.

Tout complexe de loisirs et de sports.

Article 1AUa 2. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

Rappels

L'édification des clétures est soumise a déclaration a l'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441-2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code de I'Urbanisme sont soumis a autorisation des que
le P.L.U. est rendu public.

Les coupes ou abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l article L.130-1
du code de l'urbanisme.

Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :

Sont autorisés sous réserve de la réalisation des équipements publics nécessaires et de l'intégration a un schéma
d’aménagement d’ensemble pour chaque secteur :
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- les lotissements a condition qu’ils portent sur la totalité de la zone, et qu'ils fassent I'objet d’'un plan de
composition d’ensemble,

- les bureaux et services a condition qu’ils soient le complément de I'habitation et qu’ils s’inscrivent dans le
méme volume construit,

- lesinstallations de chantier provisoires si elles sont nécessaires a la réalisation de la zone,

- lesinstallations provisoires si elles sont liées a la commercialisation des opérations autorisées.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUa 3 - ACCES ET VOIRIE

Accés
Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité.

Cet acces devra se faire directement par la facade du terrain sur I'espace de desserte et a I'exclusion de tout passage
aménagé sur terrain voisin ou appendice d’accés.

Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Ces acces ne devront pas présenter de risque au regard de la circulation générale : largeur compatible afin de ne pas
effectuer des manceuvres sur la chaussée contraires au Code de la route, champ de visibilité suffisant au droit de I'acces
en sortie, comme en entrée.

Voirie

En cas de création d'une ou plusieurs voies de desserte, celles-ci devront étre aménagées, de telle sorte qu’elles se
raccordent a chacune de leurs extrémités au réseau de rues existantes ou de fagon a permettre un raccordement
ultérieurement.

Article 1AUa 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

- Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit
obligatoirement étre alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

- Assainissement
Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.

Eaux usées :

Le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire pour toute
construction ou installation nouvelle engendrant des eaux usées. Toute évacuation dans les fossés, cours d'eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du code civil). Le rejet de ces eaux en riviere doit faire 1'objet de 1'autorisation des services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué aprés I'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

- Desserte téléphonique, électrique et télédistribution
Dans les lotissements et ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution
intérieure, sera enterrée.
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Article 1AUa 5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Il n’est pas fixé de regles.

Article 1AUa 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES

Les constructions doivent s'implanter soit a 'alignement des voies et emprises publiques, soit en retrait.

En cas de retrait, la distance a I'alignement*sera au moins égale a 6 metres.

Aucune construction ne pourra étre édifiée au-dela d’'une profondeur de 30 metres mesurées a partir de I'alignement
actuel ou futur des voies de desserte, sauf s'il s’agit :

- d’annexes n’excédant pas 12 m ? et qui ne sont destinées ni a I’habitat, ni a I'activité
- les équipements collectifs d’intérét général

Article 1AUa 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent étre implantées soit en limites séparatives®*, soit en retrait.

En cas de retrait, les marges de reculement par rapport aux limites séparatives* de propriété seront au moins égales a :
8 metres si la facade comporte des ouvertures,

3 metres minimum en cas de murs aveugles

La marge de recul définie ci-dessus ne s’applique pas a:
la construction d’annexes n’excédant pas 12 m? qui ne sont affectées ni a I'habitation ni a une activité professionnelle

La marge de recul pour la construction d’'une piscine de plein air sera de 2,50 métres minimum par rapport aux limites
séparatives.

Article 1AUa 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE
Aucune distance n’est imposée entre les constructions.
Article 1AUa 9 - EMPRISE AU SOL

L'emprise au sol* des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 25% de la superficie de la
propriété.

Il n'est pas fixé de regle pour les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure ou de superstructure.

Article 1AUa 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage), les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures exclus, sauf indication contraire.

La hauteur maximale des constructions nouvelles ne doit pas excéder 11 m par rapport au sol naturel.
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Article 1AUa 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :

Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;

Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I’eau de pluie.

Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de chaleur
I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;

Privilégier l'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active de
I'énergie solaire)

Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle pour limiter
les dépenses énergétiques.

Aspect extérieur des constructions
Les projets d’architecture contemporaine utilisant des technologies énergétiques nouvelles sont recommandés.

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec |'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera 'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme I'été.

Percements

Les percements seront cong¢us dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage. Elles seront de préférence en bois ou en métal.
Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la fagade de la construction.

Parements extérieurs

Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par I'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

Les batiments de volume imposant, seront de teinte foncée afin de minimiser leur impact visuel dans le paysage.
L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

Autres dispositions
Les antennes paraboliques devront étre implantées de facon a ne pas étre visibles du domaine public.

Aménagements des abords Clotures

Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle préalablement existants seront impérativement maintenus et réhabilités
al'identique.

Les portails et portillons inscrits dans ces murs seront en bois plein, sur toute hauteur, soit en serrurerie avec grille en
partie haute. Ces éléments seront peints.

La découpe supérieure, sauf exception justifiée par 'harmonisation de l'existant, sera rectiligne et horizontale. Les
fermetures en plastique sont proscrites.

En bordure des voies et des espaces publics

La cléture sera constituée :

- soit par un mur plein en meuliere ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de fagade. Le
mur est couronné d’un chaperon en tuiles ou magonné. La hauteur ne dépassera pas 2 m.

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, sont traités avec la plus grande simplicité.
soit d’'un mur bahut en pierre meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou en enduit comme les murs de
facade, surmonté d’une grille, de couleur sombre, formée d’'un barreaudage vertical doublé intérieurement ou non de
haies vives. Les encadrements et piliers qui accompagnent les portes et portails seront en magonnerie. La hauteur
totale de la cléture ne dépassera pas 2 m.
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- soit d'une haie vive d’essences locales doublée ou non d’un grillage métallique (vert foncé) maintenu par des piquets
métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui magonné de 10 a 15 cm de haut maximum.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal. Ils seront peints de couleur sombre, en harmonie avec les
éléments de cloture.

En limite séparative :

Les clotures seront constituées :

-soit par un mur plein en meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de fagade. Le
couronnement du mur sera magonné ou comportera un chaperon en tuiles,

-soit par des haies végétales d’essences locales doublées ou non d’un grillage métallique (vert foncé) maintenu par des
piquets métalliques de la méme tonalité, éventuellement sur un muret d’appui maconné de 10 a 15 cm de haut
maximum.

La hauteur de la cl6ture en limite séparative n’excédera pas 2m. En cas de terrain en pente, la cléture devra suivre la
pente du terrain.

Dans tous les cas, sont interdits les téles ondulées, les plaques de ciment et matiere plastique, les ouvrages compliqués,
les formes ondulantes ou faussement décoratives pour les grilles, portes ou portails.

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de facon harmonieuse dans la composition de la cloture.

Dispositions diverses
Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Les lignes d'alimentation électrique et téléphonique seront enterrées.
Article 1AUa 12 — OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Principes :
Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a l'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de l'opération et selon les normes fixées ci-aprés par le présent article.

Ces régles s’appliquent a toutes transformations ou changements de destination avec ou sans extension, entrainant la
création d’'un ou plusieurs nouveaux logements. En cas de changement de destination, il sera fait application des
normes fixées ci-apres.

Chaque emplacement, dans une aire collective, doit présenter une accessibilité satisfaisante. Une surface moyenne de
25 m? par emplacement, dégagements compris, sera prévue.
Nombre d'emplacements :

Construction a usage d'habitat :
Pour les logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé par I'Etat, une seule aire de
stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de 'urbanisme)

Constructions d’un seul logement:
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

Constructions de plus d'un logement :
Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 metres carrés de surface de
plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
surface minimum de 3 m?. Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et
1,5 m? par logement de 3 piéces et plus.

Construction a usage autre que I'habitat

Constructions a usage de bureaux et services : -

Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.

Toutefois, il ne sera pas exigé de places de stationnement si la surface de plancher affectée a usage de bureau n'excede
pas 40 métres carrés dans une méme construction.
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Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement collectif d'intérét général de superstructure : Il n’est pas fixé de régles.

Dispositions diverses

La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.

Article 1AUa 13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Obligation de planter

Les plantations existantes dans la mesure ou elles sont en bon état doivent étre maintenues ou remplacées par des
plantations en nombre équivalent.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées a raison d'un
arbre de haute tige au moins pour 50 meétres carrés de la superficie affectée a cet usage.

Dans les opérations groupées faisant I'objet d’'une composition d’ensemble approuvée, une superficie au moins égale a
10% de celle du terrain d’assiette de 'opération sera traitée en espace vert commun et plantée de fagcon appropriée.

L’ensemble des espaces publics (voiries, cheminement, espaces verts,...) devra faire 'objet d'un plan de paysage.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL
Article 1AUa 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Le coefficient d'occupation du sol (C.0.S.)* est fixé a 0,35.

CHAPITRE II : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE 1AUb

Caractére et vocation de la zone

La zone 1AUD située au lieu-dit Le Moulin a Vent, est destinée a permettre le développement du centre bourg dans le
cadre d'une opération d’ensemble, dans le respect de la trame urbaine et de la qualité paysagere du bourg de
Chartrettes.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article 1AUbD 1. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdites :

Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux Les constructions a usage d’activités industrielles et
artisanales.

Les constructions a usage d’hébergement hotelier de plus de 30 chambres. Les dancing et salles de spectacles.

Les constructions a usage d’entrepot.

Tout complexe de loisirs et de sports occupant un terrain de plus de 2 hectares a I'exclusion des parkings en dehors des
équipements publics desservant les habitants de la commune.

L’ouverture de terrains de camping et de caravanage, visés a I'article R.443.4 et 5 du code de I'urbanisme ainsi que ceux
affectés a I'implantation d’habitations l1égeres de loisirs dans le cadre des articles R. 441.1 a 4 du code de I'urbanisme.
Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R. 443-4 et 5 du code de l'urbanisme, ainsi que les garages
collectifs de caravanes.

Les carrieres.

Les pylones.

Les stockages d’ordures ménageres, résidus urbains, ou dépots de matériaux, machines ou véhicules de toutes sortes.
Les installations classées soumises a autorisation.

Article 1AUD 2. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES
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Rappels

L’édification des clétures est soumise 4 déclaration a I'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441-2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code de I'Urbanisme sont soumis a autorisation dés que
le P.L.U. est rendu public.

Les coupes ou abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130-1
du code de l'urbanisme.

Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :

Sous réserve de la réalisation des équipements publics nécessaires et de l'intégration a un schéma d’aménagement
d’ensemble :

-les lotissements et ensembles de constructions groupées a usage d’habitation, de commerces, de services, de bureaux
et d’artisanat, a condition qu’ils portent sur la totalité de la zone, et fassent 'objet d'un plan de composition d’ensemble
-les équipements publics de superstructure et d’infrastructure,

-les parkings de stationnement en sous-sol et en surface,

-les installations de chantier provisoires si elles sont nécessaires a la réalisation de la zone,

-les installations provisoires si elles sont liées a la commercialisation des opérations autorisées.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUD 3 - ACCES ET VOIRIE

Acces

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité.

Cet acces devra se faire directement par la facade du terrain sur I'espace de desserte et a I'exclusion de tout passage
aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acces.

Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Voirie

En cas de création d'une ou plusieurs voies de desserte, celles-ci devront étre aménagées, de telle sorte qu’elles se
raccordent a chacune de leurs extrémités au réseau de rues existantes ou projetées, de fagcon a permettre par un
maillage cohérent le passage des véhicules.

Toute voie nouvelle donnant sur la rue Georges Clémenceau devra étre en sens unique dans le sens de I'entrée afin
d’interdire la sortie des véhicules sur cette voie.

Article 1AUD 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

- Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit
obligatoirement étre alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

- Assainissement
Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.

Eaux usées :

Le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire pour toute
construction ou installation nouvelle engendrant des eaux usées. Toute évacuation dans les fossés, cours d'eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du code civil). Le rejet de ces eaux en riviére doit faire 1'objet de 1'autorisation des services compétents.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
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I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres I'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

Les aménagements devront prévoir sur chaque parcelle la rétention et l'infiltration des eaux pluviales sur la ladite
parcelle.

- Desserte téléphonique, électrique et télédistribution

Dans les lotissements et ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution
intérieure sera enterrée.

Les postes de transformation électrique ou de détente de gaz seront intégrés aux constructions.

Article 1AUb 5 — SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Il n’est pas fixé de regles.

Article 1AUD 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES

Les constructions doivent s'implanter a I'alignement des voies et emprises publiques ou des cours communes sur tout
ou partie de la facade de la construction ou d'un pignon ou en retrait si et seulement si un mur plein de cléture est érigé
pour constituer I'alignement sur la voie.

En cas de retrait celui-ci ne pourra pas étre inférieur a 2 métres.

Les constructions principales doivent s'implanter a l'intérieur d'une bande de 25 meétres mesurée a partir de
l'alignement actuel ou futur des voies de desserte ou des cours communes.

Les régles ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer dans les cas suivants :

-les annexes a la construction principale, qui ne sont affectées ni a I'habitation ni a I'activité, dont la hauteur n’excede
pas 4 métres

-les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure ou de superstructure,

-'aménagement (entrainant ou non changement de destination) ou I’extension d'une construction existante,

-la construction de piscine de plein air

Pour les parcelles situées a I'angle de deux voies, I'implantation a I'alignement ne s'impose que sur 'une des voies.

Article 1AUDb 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent étre implantées sur au moins une des deux limites séparatives* aboutissant a la voie de
desserte et en retrait des autres limites.

En cas de retrait, la marge de recul sera au moins égale a 8 m s'il s’agit d’'une facade comportant des ouvertures, et de 3
m dans le cas contraire

Les regles du présent article ne s’appliquent pas :

-aux équipements collectifs d’'intérét général d’infrastructure

-aux annexes qui n’excédent pas 12 m?

La marge de recul pour la construction d'une piscine de plein air sera de 2,50 metres minimum par rapport aux limites
séparatives.

Article 1AUDb 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE
Il n’est pas fixé de régle.

Article 1AUDb 9 - EMPRISE AU SOL

L’emprise* au sol des constructions de toute nature ne peut excéder 25 % de la superficie de la propriété.

Il n’est pas fixé de régle pour les équipements collectifs d’intérét général d’infrastructure ou de superstructure.



Reéglement

Article 1AUDb 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage), les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures exclus, sauf indication contraire.

La hauteur maximale des constructions nouvelles ne doit pas excéder 11 m par rapport au sol naturel.

Article 1AUDb 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :

Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;

Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.

Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions 'hiver et les apports de chaleur
I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;

Privilégier 'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active de
I'énergie solaire)

Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle pour limiter
les dépenses énergétiques.

Aspect extérieur des constructions

D’autres dispositions que celles figurant ci-dessous pourront étre adoptées pour les constructions nouvelles et les
extensions, s’il s’agit de projets d’architecture contemporaine, ou utilisant des technologies énergétiques nouvelles sous
réserve toutefois que l'intégration dans I'environnement paysager et urbain ait été particuliéerement étudiée.

Toiture

Les toitures seront a deux versants symétriques avec faitage parallele a la plus grande dimension du batiment, ou d'une
forme dérivée de cette configuration de base (les croupes seront admises sur les batiments en longueur).

Elles auront des pentes comprises entre 35° et 45° et seront sans débordement en pignons, la saillie a I'égout
n’excédant pas 20 centimetres.

La ligne de faltage doit étre parallele ou perpendiculaire a l'alignement ou aux limites séparatives* latérales de
propriété.

La couverture sera réalisée en tuiles plates de terre cuite (65/80 au m?) ayant I'aspect de la tuile vieillie et nuancée ou
tuiles petit moule (22 au m?).

Les toitures en ardoise ou en verriére seront autorisées a condition qu’elles soient justifiées par I'architecture du
batiment dont 'inscription urbaine et paysagére aura été étudiée.

Ces dispositions ne s’appliquent pas en cas de réfection partielle d'une toiture existante a I'identique, ni a I'extension
d’un batiment existant. Dans le cas d’ extension d’'une construction, la toiture de I’ extension devra s’harmoniser avec
celle de la construction principale.

L'éclairement éventuel des combles sera assuré :

-soit par des ouvertures en lucarnes ou lucarnes rampantes dont la somme des largeurs ne devra pas excéder la moitié
de la longueur de la toiture,

-soit par des ouvertures contenues dans le plan de la toiture,

-soit par des ouvertures en pignon.

Les constructions annexes isolées d’une surface n’excédant pas 12 m? et dont la hauteur n’excéde pas 3 m, devront étre
couvertes par une toiture comportant un ou deux versants de faible pente.

Les constructions annexes isolées d’une surface supérieure 3 12 m? et dont la hauteur n’excéde pas 4 m, devront étre
couvertes par une toiture comportant deux versants, comme la construction principale.

Les aménagements des facades commerciales ne doivent pas dépasser en hauteur les appuis de fenétres du premier
étage.

Pour les facades commerciales, toute saillie par rapport a I'alignement du gros ceuvre général de 'immeuble est
interdite.

Percements

Les percements des baies assurant I'éclairement seront de proportion verticale (plus haut que large).

La facade commerciale doit prendre en compte les rythmes verticaux liés aux ouvertures a I'étage. Elle doit comporter
des éléments pleins qui traduisent un rythme vertical en harmonie avec celui de I'étage, évitant I'effet déséquilibrant de
« trou ».

Des adaptations pourront étre admises pour les batiments annexes.
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Parements extérieurs

Les différents murs des batiments doivent présenter un aspect et une couleur en harmonie avec les constructions
avoisinantes.

Les enduits de parement extérieur seront de ton pierre. D’autres types de parement pourront étre autorisés (clins de
bois, céramique, pierre...) si le projet architectural et son insertion dans le site et son environnement le justifient.
L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.

Aménagement des abords Clotures

Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

Les murs pleins en maconnerie traditionnelle préalablement existants, seront impérativement maintenus et réhabilités
alidentique.

En bordure des voies et des espaces publics, la cloture sera constituée :

-soit par un mur plein en meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit comme les murs de fagade. Le
couronnement du mur sera magonné ou composé d'un chaperon en tuiles. Sa hauteur ne dépassera pas 2,20 m.

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité.

-soit d’'un mur bahut en pierre meuliere ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou en enduit comme les murs de
facade, surmonté d’une grille, de couleur sombre, formée d’'un barreaudage vertical doublé intérieurement ou non de
haies vives. Les encadrements et piliers qui accompagnent les portes et portails seront en macgonnerie. La hauteur
totale de la cloture ne dépassera pas 2 m.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en fer. Ils seront peints de couleur sombre, en harmonie avec les
éléments de cloture.
La hauteur de la cloture sera mesurée depuis le domaine public.

En limite séparative les clotures seront constituées :

-soit de murs en pierre apparente ou recouverts d'un enduit n’excédant pas 2 m,

-soit de haies végétales d’essences locales doublées ou non de grillage reposant sur un muret de soubassement
n’excédant pas 20 cm. La hauteur totale n’excédera pas 2 m.

Dans tous les cas, sont interdits les téles ondulées, les plaques de ciment et matiere plastique, les ouvrages compliqués,
les formes ondulantes ou faussement décoratives pour les grilles, portes ou portails.

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de facon harmonieuse dans la composition de la cloture.

Dispositions diverses

Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Dans les opérations d'ensemble telles que groupements d'habitations les lignes d'alimentation électrique et
téléphonique seront enterrées.

En cas de réalisation sur la propriété d'un établissement artisanal, d'un dépot en plein air de quelque nature qu'il soit,
ladite propriété, si elle est cloturée le sera entierement tant sur l'alignement des voies que sur les limites séparatives*.
Les antennes paraboliques devront étre implantées de fagon a ne pas étre visibles du domaine public.

Article 1AUDb 12 - OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT
Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a I'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération et selon les normes fixées ci-aprés par le présent article.

Ces regles s’appliquent a toutes transformations ou changements de destination avec ou sans extension, entrainant la
création d'un ou plusieurs nouveaux logements. En cas de changement de destination, il sera fait application des
normes fixées ci-apres.

Chaque emplacement, dans une aire collective, doit répondre aux caractéristiques minimales :
longueur : 5 métres

largeur : 2,50 metres

dégagement: 6x 2,50 metres,
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soit une surface moyenne de 25 métres carrés par emplacement, dégagements compris.
Nombre d'emplacements :

Construction a usage d'habitat :
Pour les logements locatifs financés avec un prét aidé par I'Etat, une seule aire de stationnement est exigée par
logement (article R 111-4 du Code de I'urbanisme)

Constructions d’'un seul logement:
Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

Constructions de plus d'un logement :
Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 métres carrés de surface de
plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
surface minimum de 3 m?. Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et
1,5 m? par logement de 3 piéces et plus.

Pour les ensembles comportant plus de 10 logements, il sera réalisé, en outre, un nombre d'emplacements
supplémentaires égal a 10% du nombre de logements. Ces emplacements seront banalisés sans pouvoir étre affectés a
un usage privatif.

Construction a usage autre que 1'habitat

Constructions a usage de bureaux :

Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.

Toutefois, il ne sera pas exigé de places de stationnement si la surface de plancher affectée a usage de bureau n'excéde
pas 40 meétres carrés dans une méme construction.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :

2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage commercial :

Il sera créé 5 places de stationnement par tranches de 100 m? de surface de plancher. L'emprise au sol des surfaces de
stationnement baties ou non des grandes surfaces commerciales sera une fois et demi la surface de plancher des
batiments affectés au commerce.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
1 m? ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement collectif d’intérét général de superstructure :
Il n’est pas fixé de régles.

Constructions a usage de restaurants :
Il sera créé une place de stationnement pour :
10 m? de restaurant (calculés sur la salle de service)

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu, conformément aux normes suivantes :
1,5 m? pour 100 m? de surface de plancher dans un local fermé.

Dispositions diverses

La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Nonobstant les dispositions qui précédent, les constructions de nature et d'importance exceptionnelles pourront faire
I'objet de normes différentes, pour autant que le nombre de places permette le stationnement des véhicules en dehors
de la voie publique.

Article 1AUDb 13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS
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Obligation de planter
Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations en nombre équivalent.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées a raison d'un
arbre de haute tige au moins pour 50 métres carrés de la superficie affectée a cet usage.

Dans les opérations groupées faisant I'objet d'une composition d’ensemble approuvée, une superficie au moins égale a
10% de celle du terrain d’assiette de 'opération sera traitée en espace vert commun et plantée de facon appropriée.
L’ensemble des espaces publics (voiries, cheminement, espaces verts,...) devra faire I'objet d’'un plan de paysage.

Espaces boisés classés* :
Les espaces boisés classés* figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article du Code de I'Urbanisme.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUD 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Le coefficient d’occupation des sols est fixé a 0,5.
CHAPITRE III : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE 1AUZ

Il s’agit d'une zone a urbaniser sous forme de Zone d’Aménagement Concerté, nommée Z.A.C. des Sérands.
Cette zone est a vocation d’habitat et d’équipement de loisir de plein air. Elle comprend un sous-secteur :

- le sous-secteur 1AUZa, destiné a la construction de logements,
SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article 1AUZ 1. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits dans toute la zone:

Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abris d’animaux Les constructions a usage d’hébergement hotelier.
Les constructions a usage de commerces et a usage d’activités artisanales ou industrielles.

Les constructions a usage de restaurant.

Les constructions de bureaux et services qui ne sont pas admises a I'article 1AUZ2.

Les dancing et salles de spectacles.

Les constructions a usage d’entrep0ot.

L’ouverture de terrains de camping et de caravanage, visés a I'article R.443.4 et 5 du code de I'urbanisme ainsi que ceux
affectés a I'implantation d’habitations 1égeres de loisirs dans le cadre des articles R. 441.1 a 4 du code de 'urbanisme.
Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R. 443-4 et 5 du code de I'urbanisme, ainsi que les garages
collectifs de caravanes.

Les carrieres.

Les pylones.

Les stockages d’ordures ménageres, résidus urbains, ou dépots de matériaux, machines ou véhicules de toutes sortes.
Les installations classées soumises a autorisation. L’'ouverture et I'exploitation des carriéres

Les dép6ts et les aires de stockage en plein air de véhicules neufs ou d’occasion.

Article 1AUZ 2. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Dans le secteur 1AUZa :

Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies et sous
réserve de la réalisation des équipements publics nécessaires et de l'intégration a un schéma d’aménagement
d’ensemble:

- les lotissements et ensembles de constructions groupées a usage d’habitation, de services et de bureaux, a condition
qu’ils portent sur la totalité de la zone, et fassent I'objet d'un plan de composition d’ensemble

-les installations de chantier provisoires si elles sont nécessaires a la réalisation de la zone,

-les installations provisoires si elles sont liées a la commercialisation des opérations autorisées.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUZ 3 - ACCES ET VOIRIE

Les voies de desserte devront étre aménagées, de telle sorte qu’elles se raccordent a leurs extrémités au réseau de rues
existantes ou projetées, de facon a permettre par un maillage cohérent le passage des véhicules.

La conception générale de voirie devra éviter les voies routiéres en impasse. Toutes les voies devront comporter un
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dispositif d’éclairage public.

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité.

Cet acces devra se faire directement par la facade du terrain sur I'espace de desserte et a I'exclusion de tout passage
aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acces.

Les caractéristiques des acceés doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Ces acces ne devront pas présenter de risque au regard de la circulation générale : largeur compatible afin de ne pas
effectuer des manceuvres sur la chaussée, champ de visibilité suffisant au droit de I'accés en sortie, comme en entrée.

Article 1AUZ 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

- Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit
obligatoirement étre alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

- Assainissement

Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.

Eaux usées :

Le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire pour toute
construction ou installation nouvelle engendrant des eaux usées. Toute évacuation dans les fossés, cours d'eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du code civil). Le rejet de ces eaux en riviere doit faire 1'objet de 'autorisation des services compétents.

L’évacuation des eaux pluviales doit étre favorisée au niveau de chaque parcelle.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I’écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué apres 'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.

- Desserte téléphonique, électrique et télédistribution
Dans les ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution intérieure, sera
enterrée.

Article 1AUZ 5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS
Il n’est pas fixé de regles.
Article 1AUZ 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES

Dans le secteur 1AUZa

Les constructions doivent s'implanter soit a 'alignement des voies et emprises publiques existantes ou a créer, soit en
retrait.

Le retrait de 'alignement* le long de la rue Joffre est obligatoire et sera au moins égal a 10 meétres.

Aucune construction ne pourra étre édifiée au-dela d’'une profondeur de 30 metres mesurées a partir de I'alignement
actuel ou futur des voies de desserte, sauf s'il s’agit d’annexes n’excédant pas 12 m % et qui ne sont destinées ni a
I’habitat, ni a I'activité.

Il n’est pas fixé de regles pour les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure ou de superstructure,

Article 1AUZ 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES
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Dans le secteur 1AUZa
Les constructions pourront étre implantées soit sur les limites séparatives de propriété aboutissant aux voies de
desserte, soit en retrait.

En cas de retrait par rapport a la limite séparative, celui-ci sera au moins égal a :
a8 m, si la facade comporte des ouvertures,
a 3 m dans le cas contraire.

Article 1AUZ 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE
Il n’est pas fixé de régle.

Article 1AUZ 9 - EMPRISE AU SOL

Dans le secteur 1AUZa
L'emprise au sol* des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 25% de la superficie de la
propriété.

Article 1AUZ 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

Dans le secteur 1AUZa

La hauteur des constructions est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment (acrotére,
faitage), les ouvrages techniques, cheminées et autres superstructures exclus.

La hauteur maximale des constructions nouvelles ne doit pas excéder 11 m par rapport au sol naturel.

En cas de terrain en pente, la mesure sera prise par sections nivelées de 10 metres de longueur dans le sens de la pente.

Article 1AUZ. 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :

Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;

Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I’eau de pluie.

Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de chaleur
1'été et pour réduire la consommation d’énergie ;

Privilégier l'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active de
I'énergie solaire)

Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle pour limiter
les dépenses énergétiques.

Aspect extérieur des constructions

Dans le secteur 1AUZa

L'aspect esthétique des constructions et de leurs annexes sera étudié de maniére a assurer leur bonne intégration dans
le paysage. Le plus grand soin sera apporté au traitement architectural et paysagé des espaces extérieurs en liaison
avec les constructions. Chaque ensemble de constructions fera 1'objet d'une composition générale (volumes, matériaux,
coloration, plantations, etc.).

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec I'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera 'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme I'été.

Percements

Les percements seront congus dans un souci d’économie d’énergie.

Les menuiseries seront isolantes de préférence en triple vitrage. Elles seront de préférence en bois ou en métal.
Les coffrets des volets roulants devront étre totalement intégrés au nu de la facade de la construction.

Parements extérieurs

Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.
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Les menuiseries extérieures en bois seront peintes.
Aménagement des abords

Les clotures
Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniere a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

En bordure de voie, la cloture sera constituée :

-soit par un mur plein en meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou enduit. Le couronnement du mur sera
macgonné ou composé d'un chaperon en tuiles ou en briques.

-soit d'un mur bahut en pierre meuliére ou moellons rejointoyés ou a pierres vues ou en enduit, surmonté d’une grille,
de couleur sombre, formée d’'un barreaudage vertical doublé intérieurement ou non de haies vives. Les encadrements
et piliers qui accompagnent les portes et portails seront en magonnerie.

-soit d’'une haie végétale doublée ou non intérieurement de grillage

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité. Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal. Ils seront peints, en harmonie avec les
éléments de cloture.

La hauteur de la cléture, mesurée depuis le domaine public, n’excédera pas 2 métres maximum.

En limite séparative les clotures seront constituées :

-soit de murs en pierre apparente ou recouverts d'un enduit n’excédant pas 2 m,

-soit de haies végétales d’essences locales doublées ou non de grillage reposant sur un muret de soubassement
n’excédant pas 20 cm. La hauteur totale n’excédera pas 2 m.

En cas de terrain en pente, la cléture devra suivre la pente du terrain.

Dans tous les cas, sont interdits les tdles ondulées, les plaques de ciment et matiére plastique, les ouvrages compliqués
pour les grilles, portes ou portails.

Dispositions diverses

Les coffrets E.D.F. ainsi que la boite a lettres doivent s’intégrer de facon harmonieuse dans la composition de la cloture.
Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniéere qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Dans les opérations d'ensemble telles que groupements d'habitations les lignes d'alimentation électrique et
téléphonique seront enterrées.
Les antennes paraboliques devront étre implantées de fagon a ne pas étre visibles du domaine public.

Article 1AUZ 12 - OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Les normes a retenir en fonction des programmes sont les suivantes :

Construction a usage d'habitat
Pour les logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé par I'Etat, une seule aire de
stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de I'urbanisme)

Constructions d’un seul logement:

Il sera aménagé deux places de stationnement par logement dont une sera couverte obligatoirement.

Constructions de plus d'un logement :

Il sera créé une place de stationnement par logement, pour les logements de moins de 40 meétres carrés de surface de
plancher et 2 places de stationnements par logement pour les logements de plus de 40 m?, dont une sera couverte.

Des espaces réservés et aménagés pour le stationnement des vélos et les voitures d’enfants doivent étre prévus, au
moins couverts pour les bicyclettes et fermés par les voitures d’enfants. Tout local réservé a ces usages doit avoir une
surface minimum de 3 m? Pour les vélos la surface a prévoir est d’au moins 1 m? par logement de moins de 3 piéces et
1,5 m? par logement de 3 piéces et plus.

De plus, des places de stationnement visiteurs devront étre réalisées a I'extérieur des parcelles privatives, et intégrées
avec soin au domaine public.
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Construction a usage autre que I'habitat

Constructions a usage de bureaux et services : -

Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.

Toutefois, il ne sera pas exigé de places de stationnement si la surface de plancher affectée a usage de bureau n'excede
pas 40 métres carrés dans une méme construction.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement collectif d'intérét général de superstructure : Il n’est pas fixé de régles.

Article 1AUZ 13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Dans le secteur 1AUZa
Les aires de stationnement banalisées seront plantées a raison d’au moins un arbre de haute tige pour 2 places.

Tous les espaces non construits autres que ceux affectés aux voies et aires de stationnement seront traités en jardins
plantés a raison d’au moins un arbre de haute tige pour 100m? d’espaces libres.

Les plants des arbres a haute tige devront avoir au moins 16-18cm
de circonférence.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUZ 14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Dans le secteur 1AUZa
La surface de plancher totale (extensions ultérieures éventuelles comprises) sur ce secteur ne pourra pas dépasser 8
000 m? de surface de plancher.

CHAPITRE IV : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE 1AUx

Caractere et vocation de la zone

Il s’agit des terrains, situés au lieu-dit Le Temps Perdu a 'ouest de la zone UX, destinés a l'extension de la zone
d’activités de Chartrettes.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Article 1AUx 1. - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits :

Les constructions a usage d’habitat qui ne sont pas autorisées a I'article 1AUx2 :

Les constructions a usage agricole, d’élevage ou d’abri d’animaux

Les carrieres

Les constructions a usage de commerces

L’ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a 'implantation d’habitations 1égeres de
loisirs dans le cadre des articles R444.1 du code de I'urbanisme

Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R443.4 a 5 du code de 'urbanisme.

Les stockages d’ordures ménageres et résidus urbains

Les remblais

Article 1AUx.2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Les constructions et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :

-Les constructions a usage industriel, d'artisanat, de bureau, de service, d'entrepdt et leurs annexes, a condition que les
nuisances et dangers puissent étre prévenus de fagon satisfaisante eu égard a I'environnement actuel ou prévu de la
zone ou elles s'implantent.

-Les constructions a usage d'habitation si elles sont destinées a des personnes dont la présence permanente est
nécessaire pour assurer le fonctionnement, la surveillance ou le gardiennage des entreprises.



Reéglement

-Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code 1'Urbanisme, s'ils sont liés a la réalisation des
occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.
-La création et l'aménagement des installations classées soumises a autorisation ou a déclaration ainsi que leur
transformation ou extension mesurée sous réserve que les dispositions soient prises pour qu'il n'en résulte pas une
création ou une aggravation de risques et nuisances incompatibles avec le voisinage et pour améliorer en tant que de
besoins I'aspect général des constructions et installations.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

Article 1AUx 3 - ACCES ET VOIRIE

Accés
Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité.

Cet acces devra se faire directement par la facade du terrain sur I'espace de desserte et a I'exclusion de tout passage
aménagé sur terrain voisin ou appendice d’acceés.

Les caractéristiques des acceés doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
l'incendie et de la protection civile.

Ces acces ne devront pas présenter de risque au regard de la circulation générale : largeur compatible afin de ne pas
effectuer des manceuvres sur la chaussée contraires au Code de la route, champ de visibilité suffisant au droit de I'acces
en sortie, comme en entrée.

Voirie

En cas de création d'une ou plusieurs voies de desserte, celles-ci devront étre aménagées, de telle sorte qu’elles se
raccordent a leurs extrémités au réseau de rues existantes ou projetées, de facon a permettre par un maillage cohérent
le passage des véhicules.

Des conditions particuliéres pourront étre imposées en matiere de tracé, de largeur ou de modalités d'exécution, dans
lI'intérét de la circulation routiere et de la sécurité des usagers, pour I'amélioration de la desserte, pour la mise en valeur
des entrées de ville de l'utilisation de certains terrains riverains ou avoisinants, ou en vue de leur intégration dans la
voirie publique communale.

Article 1AUx 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

- Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit
obligatoirement étre alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes.

- Assainissement
Les canalisations d’eaux usées et d’eaux pluviales seront séparatives sur la propriété, et amenées jusqu’en limite du
domaine privé.

Eaux usées :

Le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire pour toute
construction ou installation nouvelle engendrant des eaux usées. Toute évacuation dans les fossés, cours d'eau et
égouts pluviaux est interdite.

Eaux pluviales :
Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du code civil). Le rejet de ces eaux en riviére doit faire 1'objet de 'autorisation des services compétents.

L’évacuation des eaux pluviales doit étre favorisée au niveau de chaque parcelle.

Les conditions normales de ruissellement seront recherchées. Le systéme de traitement des eaux et les mesures prises
pour limiter I'impermeéabilisation des sols et assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement devront étre mis en place préalablement a toute nouvelle urbanisation ou en tout état de cause
I'accompagner.

En particulier le débit de ruissellement restitué aprés 'aménagement ne devra pas étre supérieur au débit généré par le
terrain naturel, en I'occurrence 1 a 2 1/s/ha au moins jusqu’a la pluie de fréquence décennale, c’est-a-dire que le milieu
récepteur ne devra pas étre augmenté du fait de 'aménagement, pour une pluie de fréquence décennale.



Reéglement

- Desserte téléphonique, électrique et télédistribution
Dans les lotissements et ensembles de constructions groupées, la desserte téléphonique, électrique et télédistribution
intérieure, sera enterrée.

Article 1AUx 5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS
Il n’est pas fixé de regles.

Article 1AUx 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES

Les constructions doivent étre édifiées en retrait de 10 metres des voies et emprises publiques.

Article 1AUx 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions nouvelles doivent étre implantées en respectant par rapport a toutes les limites séparatives* de
propriété une marge de reculement au moins égale a la moitié de la hauteur de la construction avec un minimum de 5
metres.

Article 1AUx.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Aucune distance n'est imposée entre deux batiments non contigus.
Article 1AUx.9 - EMPRISE AU SOL* DES CONSTRUCTIONS

L'emprise* au sol des constructions de toute nature, y compris les annexes, ne peut excéder 40 % de la superficie de la
propriété.

Article 1AUx.10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur totale des constructions par rapport au sol naturel, hors superstructures (gaine de ventilation, cage
d’ascenseur...), ne doit pas excéder 9 metres en cas de toiture terrasse ou 11 metres en cas de toiture a versants

Il n’est pas fixé de régles pour les équipements collectifs d’'intérét général d'infrastructure ou de superstructure lorsque
leurs caractéristiques techniques l'imposent, ni pour certains équipements de caractére exceptionnel.

Article 1AUx 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions nouvelles devront prendre en compte dans la mesure du possible les objectifs du développement
durable et la préservation de 'environnement :

Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;

Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'eau de pluie.

Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions I'hiver et les apports de chaleur
'été et pour réduire la consommation d’énergie ;

Privilégier l'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active de
I'énergie solaire)

Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour limiter
les dépenses énergétiques.

1- Aspect extérieur des constructions

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception. Dans le cas d’extension les
nouvelles toitures doivent se raccorder correctement avec I'existant.

Les toitures pourront étre a pentes ou en terrasse. Le traitement des toitures facilitera 'intégration de capteurs solaires
(ou de cellules photovoltaiques) ou de dispositifs de récupération d’eau pluviale.

Les toitures terrasse pourront étre végétalisées pour permettre une bonne isolation du batiment I'’hiver comme I'été.

Percements
Les percements seront congus dans un souci d’économie d’énergie. Les menuiseries seront isolantes de préférence en
triple vitrage.

Parements extérieurs

Les matériaux de fagade devront privilégier I'isolation par 'extérieur de la construction.

La pose de cellules photovoltaiques en bardage sur facade ou en pare-soleil est autorisée.

Les batiments de volume imposant, seront de teinte foncée afin de minimiser leur impact visuel dans le paysage.
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L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

2-Aménagement des abords des constructions

Clotures

Les clotures devront étre congues de maniére a s'harmoniser avec les constructions existantes sur la parcelle et les
constructions avoisinantes.

Elles seront constituées de haies vives d’espéce locale, doublées ou non de grillage, d’'une hauteur égale a 2 metres.

Dispositions diverses :

Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations
similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Article 1AUx.12 - Stationnement
Principes :

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a l'occasion de toute construction ou installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain
propre de 'opération selon les normes fixées ci-apres par le présent article.

Les rampes d'accés aux aires de stationnement en sous-sol ne doivent pas entrainer de modification dans le niveau des
trottoirs. De plus, a partir du domaine public sur 6 m de longueur, la rampe d’acces ne devra pas présenter une pente
supérieure a 4%.

Chaque emplacement, dans une aire collective, doit répondre aux caractéristiques minimales - longueur : 5 metres
largeur : 2,30 metres
dégagement: 6 x 2,30 métres,

soit une surface moyenne de 25 métres carrés par emplacement, dégagements compris.

Nombre d'emplacements :

Construction a usage d'habitat :

Pour les logements locatifs (habitat individuel ou collectif) financés avec un prét aidé par I'Etat, une seule aire de
stationnement est exigée par logement (article R 111-4 du Code de I'urbanisme)

Il sera aménagé deux places de stationnement par logement.

Construction a usage autre que 1'habitat

Constructions a usage de bureaux :

Une surface au moins égale a 60 % de la surface de plancher affectée a usage de bureau sera consacrée au
stationnement.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a I'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :

2 m? ou 2 places pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage artisanal :
Il sera créé une place de stationnement pour 100 m? de surface de plancher pour les véhicules légers.

Il devra étre aménagé une surface suffisante pour le stationnement et 1'évolution des camions et véhicules utilitaires
divers.

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu de préférence a l'intérieur des parkings,
ou au minimum couvert, conformément aux normes suivantes :
1 m? ou 1 place pour 100 m? de surface de plancher.

Constructions a usage d’équipement collectif d'intérét général de superstructure : Il n’est pas fixé de régles.

Constructions a usage d’hotels, restaurants :
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Il sera créé une place de stationnement pour :
1 chambre d'hotel,
10 metres carrés de restaurant (calculés sur la salle de service)

Un espace réservé et aménagé pour le stationnement des vélos doit étre prévu, conformément aux normes suivantes :
1,5 m? pour 100 m? de surface de plancher dans un local fermé.

Dispositions diverses
La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessus est celle a laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.

Article 1AUx.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS

Obligation de planter :

Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations d'essences locales en nombre
équivalent.

Les parkings doivent étre paysagers et arborés. Les aires de stockage doivent étre masquées a la vue depuis le domaine
public par des plantations et haies végétales d’essences locales.

Les espaces libres doivent étre plantés a raison d’un arbre pour 100 m?.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL
Article 1AUx.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL*

Il n’est pas fixé de C.0.S.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE 2AU

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL
Caractere et vocation de la zone

Il s’agit d'une zone naturelle non équipée destinée a permettre a long terme l'extension de l'urbanisation.
Son urbanisation quoique prévue, n’est donc pas autorisée dans le cadre du présent PLU. Elle ne sera possible qu’aprés
révision ou modification du plan local d’'urbanisme.

Article 2AU.1 - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Toutes les constructions et utilisations du sol nouvelles sont interdites a I'exception de 'extension des constructions
existantes.

Article 2AU.2 - LES OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES
Rappels

L'édification des clétures est soumise a déclaration, a 'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du code de l'urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de ['urbanisme sont soumis a autorisation dés que
le P.L.U. est rendu public.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1
du Code de !'Urbanisme.

Les aménagements et l'extension des constructions existantes sont autorisés dans la limite de 20% de la surface
existante 4 la date d’approbation du présent PLU.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL
Articles 2AU.3 a 2AU.5
Il n’est pas fixé de régle.

Article 2AU 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES PUBLIQUES
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Les extensions des constructions autorisées a I'article 2AU2 devront respecter la méme distance a 'alignement que la
construction existante.

Article 2AU 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les extensions des constructions autorisées a l'article 2AU2 devront étre implantées en retrait de 'une des limites
séparatives* de propriété.

Cette marge de reculement sera au moins égale :
a la hauteur de la fagade avec un minimum de 8 m s'il s’agit d'une facade comportant des ouvertures,
a la moitié de cette hauteur avec un minimum de 4 m dans le cas contraire.

Article 2AU 8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Sans objet.

Article 2AU 9 - EMPRISE AU SOL

Il n’est pas fixé de regles.

Article 2AU 10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur maximale des constructions apres extension ne doit pas excéder 11 m par rapport au sol naturel.
Article 2AU. 11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les extensions autorisées et 'aménagement des constructions existantes devront prendre en compte dans la mesure du
possible les objectifs du développement durable et la préservation de I'environnement :

Privilégier les matériaux renouvelables, récupérables, recyclables ;

Minimiser le besoin en eau, prévoir la récupération de I'’eau de pluie.

Prévoir une isolation thermique de préférence par I'extérieur évitant les déperditions l'hiver et les apports de chaleur
I'été et pour réduire la consommation d’énergie ;

Privilégier l'utilisation des énergies gratuites et renouvelables, solaires avant tout (utilisation passive et active de
I'énergie solaire)

Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiere naturelle pour limiter
les dépenses énergétiques.

Toitures
Dans le cas d’extension autorisée a l'article 2AU2, la toiture de l’extension devra s’harmoniser avec celle de la
construction principale.

L'éclairement éventuel des combles sera assuré, soit par des ouvertures en lucarnes ou lucarnes rampantes dont la
somme des largeurs ne devra pas excéder la moitié de la longueur de la toiture, soit par des ouvertures de toiture
contenues dans le plan de la toiture, non visibles de I'espace public.

Parements extérieurs
Dans le cas d’extension autorisée a I'article 2AU2, les différents murs des batiments doivent présenter un aspect et une
couleur en harmonie avec celles de la construction existante.

Clotures
Tant en bordure des voies qu'entre les propriétés, les clotures, quand elles existent, devront étre congues de maniére a
s'harmoniser avec la ou les constructions existantes sur la propriété ou dans le voisinage immédiat.

En bordure des voies et des espaces publics, la cléture sera constituée :

-soit par un mur en pierre apparente ou recouvert d'un enduit dont I'aspect et la couleur seront en harmonie avec les
constructions avoisinantes et dont la hauteur ne dépassera pas 2,20 m,

-soit d'un soubassement magonné en pierre apparente ou recouvert d’'un enduit respectant la palette de couleur de
Chessy et dont la hauteur ne dépassera pas 0,80 m, surmonté d'une grille pleine ou a barreaudage vertical doublé
intérieurement ou non de haies vives, dans tous les cas de traitement esthétique sobre ; la hauteur totale de la cloture
ne dépassera pas 2 m.

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle seront impérativement maintenus et réhabilités a I'identique.

Les vantaux des portes et portails seront en bois ou en métal.
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La hauteur de la cloture sera mesurée depuis le domaine public. En cas de voirie en pente, la cloture devra suivre la
pente de la voie.

En limite séparative les clotures seront constituées :

-soit de murs en pierre apparente ou recouverts d'un enduit n’excédant pas 2m,

-soit de haies végétales d’essences locales doublées ou non de grillage reposant sur un muret de soubassement
n’excédant pas 20 cm. La hauteur totale n’excédera pas 2 m.

En cas de terrain en pente, la cloture devra suivre la pente du terrain.

Dans tous les cas, les murs en plaque de béton armé entre poteaux sont interdits.
Dispositions diverses :
Les citernes a gaz liquéfié ou a mazout, ainsi que les citernes de stockage des eaux pluviales et les installations

similaires, seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas visibles de la voie publique.

Article 2AU 12 - OBLIGATIONS EN MATIERE DE STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Article 2AU 13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Espaces boisés classés* :

Les espaces boisés classés* figurant au plan sont soumis aux dispositions

de l'article L.130.1 du Code de I'Urbanisme.

Obligation de planter

Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations en nombre équivalent d’espéces
indigénes.

Les espaces libres non batis et non occupés par des aires de stationnement doivent étre plantés sur un minimum 70%
de leur superficie et a raison d’un arbre de haute tige au moins par 50 métres carrés.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article 2AU.14

Il n’est pas fixé de regle.

TITRE III - DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE AGRICOLE

CHAPITRE I: DISPOSITIONS PROPRES A LAZONE A

Caractére et vocation de la zone

Il s'agit d'une zone constituée par les parties du territoire communal affectées a I'exploitation agricole.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Rappels

L'édification des clétures est soumise a déclaration, a 'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du Code de I'Urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de I'urbanisme sont soumis a autorisation.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de I'Urbanisme.

Article A.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdites toutes constructions non liées a I'activité agricole.

L’ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a I'implantation d’habitations légéres de
loisirs dans le cadre des articles R444.1 du code de I'urbanisme
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Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R443.4 a 5 du code de I'urbanisme
Les constructions nouvelles a usage d’habitat qui ne sont pas autorisées a I'article A.2
Les golfs avec et sans accompagnement immobilier

Dans la bande des 50 meétres de protection des lisieres des massifs boisés de plus de 100 ha, repérée sur les documents
graphiques du PLU, toute construction nouvelle sera interdite.

Article A.2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A CONDITIONS PARTICULIERES

Dans I'ensemble de la zone :

Les constructions liées a 1'exploitation agricole, a condition qu'elles s'implantent a proximité immédiate des batiments
principaux d'exploitations, a moins que des contraintes liées au voisinage ne rendent pas cette proximité souhaitable.

Les constructions a usage d'habitation si elles sont destinées au gardiennage de I'installation agricole en continuité du
bati existant et utilisant le méme accés routier, sauf si des génes pour le voisinage, liées aux nuisances, ne rendent pas
cette proximité souhaitable. Si des génes existent, elles doivent étre appréciées au regard de la réglementation, et
I’habitation ne pouvant étre implantée a proximité, devra se situer en zone urbaine.

Les installations classées soumises a autorisation ou a déclaration a condition qu'elles soient nécessaires au
fonctionnement des exploitations agricoles ou qu'elles en constituent le complément.

Les constructions a usage d'équipements collectifs d’intérét général d’infrastructure a caractere technique, a condition
qu'il ne soit pas possible de les localiser a I'intérieur des zones agglomérées et qu'elles s'implantent, sauf impossibilité
technique notoire, a proximité de ces zones.

Les dispositifs techniques nécessaires aux activités agricoles ou forestieres a condition que le site et le milieu soient
respectés (implantation, qualité architecturale...) ;

Les gites ruraux a condition qu'’ils constituent une réutilisation des batiments actuels, et que les extensions a réaliser
dans ce cadre seront limitées a 20% de la surface de plancher des batiments existants réaffectés.

L’édification des pyldnes et ouvrages nécessaires au transport de 1'énergie électrique a haute ou tres haute tension

Les installations et travaux divers* définis a l'article R.442.2 du Code de I'Urbanisme s'ils sont liés a la réalisation des
occupations et utilisations du sol autorisées dans la zone.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article A.3 - ACCES ET VOIRIE

A

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un acces a une voie publique ou privée* ouverte a la circulation
automobile et en bon état de viabilité ; cette voie avec ses carrefours devra présenter des caractéristiques suffisantes au
regard de la circulation des engins de lutte contre I'incendie, de la sécurité des usagers de la voie publique.

-les constructions nouvelles a usage d’habitation ne seront admises que si I'acces est le méme que celui du corps
principal de I'exploitation,

-pour les autres constructions tels que les hangars, ...elles seront implantées de préférence aux abords proches des
batiments existants, et de préférence I'accés a la voie publique devrait s’effectuer par celui existant, étant précisé que :

Ces acces ne devront pas présenter de risque au regard de la circulation générale : largeur compatible afin de ne pas
effectuer des manceuvres sur la chaussée contraires au Code de la route, champ de visibilité suffisant au droit de I'accés
en sortie, comme en entrée.

Article A.4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

- Alimentation en eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit étre
obligatoirement alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des
caractéristiques suffisantes. En 1'absence d'un tel réseau, l'alimentation pourra étre effectuée par captage, forage ou
puits conforme a la réglementation en vigueur et a condition que l'eau soit distribuée a l'intérieur de la construction par
des canalisations sous pression.
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- Assainissement

Toutes les eaux usées devront étre dirigées par des canalisations souterraines sur des dispositifs autonomes de
traitement et d'évacuation conformes aux normes en vigueur apres s’étre assuré au préalable par une étude de sol que
la superficie et les caractéristiques pédologiques et hydrogéologiques du sol de la parcelle permettent d’assurer
I'épuration et I’évacuation de ces eaux sur le terrain.

Cette disposition s’applique tant aux constructions nouvelles, qu'aux agrandissements, aux changements de destination
; le dimensionnement de I’assainissement autonome correspondra a la totalité des batiments raccordés. En cas
d’'impossibilité de réaliser I'assainissement autonome, les constructions, agrandissements, changement de destination
ne seront pas admis.

Toute évacuation des eaux ménagéres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite sauf dérogation a titre exceptionnel pour des rejets aprés épuration provenant de systémes d’assainissements
non collectifs réalisés dans des terrains de perméabilité insuffisante pour permettre I'épuration et I'évacuation des
effluents.

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales (articles
640 et 641 du Code Civil).

Article A5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS
Il n'est pas fixé de regle.

Article A.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

La distance entre une construction et les voies et les emprises publiques ne pourra pas étre inférieure a 10 metres.

Article A.7 - IMPLANTATIONS DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions nouvelles doivent étre implantées en observant par rapport a toutes les limites séparatives* de
propriété une marge de reculement au moins égale a 10 métres.

Article A.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS SUR UNE MEME PROPRIETE

La construction de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété est autorisée ; aucune distance n’est
imposée entre les batiments.

Article A.9 - EMPRISE AU SOL

Il n'est pas fixé de regle.

Article A.10 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS
Il n'est pas fixé de regle.

Article A.11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Toitures :
Les combles et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception.

Parements extérieurs :

Les couleurs des matériaux de parement et des peintures extérieures devront s'harmoniser entre elles et ne pas porter
atteinte au caractére des sites ou paysages naturels ou urbains.

L'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts (carreaux de platre, brique creuse, parpaing etc.) est interdit.
L'imitation de matériaux tels que faux bois, fausses briques ou fausses pierres est interdite.

Clotures :
Les clotures devront étre concues de maniére a s'harmoniser avec les constructions existantes sur la parcelle et les
constructions avoisinantes.

Dispositions diverses :
Les citernes a gaz liquéfié, a combustible liquide, ainsi que les installations similaires seront implantées de maniere a ne
pas étre visibles de la voie publique.
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Article A.12 - STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles
doit étre assuré en dehors de la voie publique.

Article A.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS

Espaces boisés classés* :
Les espaces boisés classés™ figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article
du Code de I'Urbanisme.

Obligation de planter :
Les plantations existantes doivent étre maintenues ou remplacées par des plantations en nombre équivalent.

Les équipements agricoles ayant un impact dans le paysage de pres ou de loin, leur implantation sera telle qu’il sera
réservé un espace pour étre planté d’arbres de haute tige, d’essence locale.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article A.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Il n'est pas fixé de C.0.S.*.

TITRE V : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES NATURELLES ET FORESTIERES

CHAPITRE I : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE N

Caractere et vocation de la zone

Il s'agit d'une zone qui doit étre protégée :

- en raison de la qualité du paysage et du caractére des éléments naturels qui le composent et notamment des espaces
boisés,

il s’agit des secteurs :

Na : les grandes entités du milieu naturel du plateau et les masses boisées, dans lesquelles I'exploitation agricole des
terrains est autorisée mais aucune construction.

Nb : les grandes propriétés situées en milieu urbain comprenant des constructions implantées sur de parcs ou jardins
qui présentent des qualités de paysage qu'’il convient de préserver.

Nh : les espaces naturels en milieu humide qui doivent étre protégés en raison de la préservation des écosystémes
aquatiques, des sites et des zones humides. Il s’agit de la Seine et de son lit mineur, des cours d’eau de surfaces et des
mares, ainsi que les secteurs aujourd’hui urbanisés mais présentant des risques d’'inondation d’aléas trés fort.

Nc : équipement public liée a la protection des équipements de captage et de stockage des boues d’assainissement

N1 : équipement public ou d’intérét collectif lié au traitement des eaux

- en raison des risques naturels prévisibles.

Il s’agit du secteur :

Ni: dans lesquels des constructions dispersées ont été réalisées, sur des terrains soumis a des risques d'inondation. La
poursuite de I'urbanisation y est interdite.

Ce secteur est divisé en deux sous-secteurs Nia et Nib selon les aléas repérés par le Plan de prévention des risques
d’inondation.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Rappels

L’édification des clétures est soumise a déclaration, a I'exception de celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére
(article L.441.2 du Code de ['Urbanisme).

Les installations et travaux divers définis a l'article R.442.2 du code de ['urbanisme sont soumis a autorisation des que
le P.L.U. est approuvé.

Les coupes et abattages d arbres sont soumis d autorisation dans les espaces boisés classés* au titre de l'article L.130.1.
du Code de !I'Urbanisme.

La démolition des éléments de paysage identifié au titre de l'article L.123-1,7 est soumise au permis de démolir.

Tous les travaux ayant pour effet de détruire un élément de paysage identifié au titre de larticle L.123-1-7 et non
soumis d un régime d ‘autorisation doivent faire l'objet d'une autorisation préalable au titre des installations et travaux
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divers.

Article N.1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Dans toute la zone :

Les constructions a usage d’habitat, d’équipement, de bureau de commerce, d’activités et d’entrepot a I'exception de
celles visées a I'article N2

Les carrieres

Le stationnement des caravanes isolées au sens des articles R443.4 et 5 du code de 'urbanisme

Les golfs avec et sans accompagnement immobilier

L’ouverture de terrains de camping et de caravanage ainsi que ceux affectés a I'implantation d’habitations légeres de
loisirs dans le cadre des articles R444.1 du code de 'urbanisme

Toute construction nouvelle est interdite a I'intérieur de la bande de 50 meétres de protection des lisieres des massifs
boisés de plus de 100 ha repérée sur les documents graphiques du PLU.

Dans les secteurs protégés au titre de I'article L123-1 7° du code de 'urbanisme et repérés au document graphique,
toute construction nouvelle est interdite.

Dans le secteur Na

Dans la ZNIEFF de type 2 concernant le « Buisson de Massoury », repérée sur les documents graphiques des annexes,
toutes constructions, aménagements ou drainage susceptibles d’altérer ce milieu

Dans la ZNIEFF de type 1 « mares tourbeuses du buisson de Massoury », repérée sur les documents graphiques des
annexes, le drainage ainsi que les plantations et tout aménagements de nature a perturber le fonctionnement (digues,
remblais, sentiers...)

Dans les secteurs Nh et Ni :

Les remblais et affouillements de toute nature, qu’ils entrent ou non dans la catégorie des installations et travaux divers
définis par l'article R442-2 du code de 'urbanisme, sauf sous les constructions et aménagements autorisés

Les endiguements de toutes natures

Les sous-sols

L’augmentation du nombre de logements par aménagement ou rénovation ou par changement destination d’un
batiment existant

L’ouverture ou I'extension de terrains de camping et de parcs résidentiels de loisirs

Dans le secteur Nh :
Le drainage par des fossés ou tout autre moyen
Tout aménagement (digues, remblais, sentiers)

Dans les sous-secteurs Nia et Nib

Les reconstructions sur place apreés sinistre dii a une crue
L’aménagement de terrains permettant I’accueil de gens du voyage
Toute nouvelle construction non admise dans l'article N2 ci-dessous
Le drainage par des fossés ou tout autre moyen

Dans le sous-secteur Nib :
Les reconstructions sur place aprés sinistre d’établissements sensibles

Article N.2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Les occupations et utilisations du sol suivantes ne sont admises que si elles respectent les conditions définies :

Dans les secteurs Na et Ni:

Les aménagements légers de promenade s’ils sont nécessaires a la mise en valeur des espaces naturels,

L’exploitation des terres agricoles est autorisée a conditions qu’elles ne nécessitent aucunes constructions et
installations pérennes

L’aménagement et I'extension des constructions existantes a condition qu’elles n’excédent pas 20% de la surface de

plancher du permis de construire d’origine

Dans le secteur Nb :

L’aménagement et I'extension des constructions existantes a condition qu’elles n’excedent pas 20% de la surface de
plancher du permis de construire d’origine

Les annexes a la construction principale sous réserve qu’elle n’excéde pas 25m?

Dans le secteur Nc:
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Les installations nécessaires a '’entretien du captage d’eau potable
Les installations liées au stockage des boues de station d’épuration et a condition qu’elles ne portent pas atteinte au
milieu environnant

Dans le secteur Ni:
Les occupations et utilisations du sol en bord de Seine doivent garantir le maintien de I'accés aux berges pour en
assurer I'entretien.

Sont autorisés:

-Les travaux d’entretien et de gestion courants des biens et des activités, notamment les aménagements internes, les
traitements de facade et la réfection des toitures, a conditions que ces travaux ne soient pas de nature a augmenter les
risques ou en créer de nouveaux

-Les travaux visant a améliorer la sécurité des personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et des activités

-Les changements de destination, sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de ne pas augmenter la
vulnérabilité des biens, a 'exception de ceux qui ont pour objet la création d'un établissement sensible

-les réparations de batiments sinistrés sous réserve de ne pas aggraver la sécurité des personnes et la vulnérabilité des
biens

-les installations et aménagements portuaires liés a I'exploitation et 'usage de la voie d’eau (escales, port, chantiers
navals, station-service, plates-formes multimodales), ainsi que les locaux a usage d’activités industrielles, artisanales ou
commerciales, situés sur la plate-forme et utilisant principalement la voie d’eau comme mode de transports ; sont
également autorisées les logements de gardiennage.

-Les infrastructures de transports terrestres

-Les clotures, haies et plantations a conditions de ne pas faire obstacle a I'’écoulement des eaux et de ne pas restreindre
le champ d’'inondation des crues

-Les remblais réalisés en dehors de la zone de fort écoulement de la zone marron du PPRI connexes a la Seine
déterminée par une étude hydraulique, si I'équilibre remblais/déblais est assuré sur I'entité fonciere et également en
dehors de cette zone.

Dans le sous-secteur Nia :

-les extensions pour locaux sanitaires, techniques ou de loisirs, n’ayant pas pour conséquence d’augmenter I'emprise au
sol de la construction existante de plus de 10m?

-les aménagements nouveaux de terrains de plein air et les équipements a usage sportif, récréatif et/ou de loisirs sans
rehaussement de sol et a I'exception des installations fixes d’accueil autres que celles destinées aux activités nautiques
(aviron, voile, canoég, kayak, etc.).

-Les réseaux publics de fluides ou les réseaux d’'intérét général et leur locaux et équipements techniques, a conditions
de ne pas dépasser l'altitude du terrain naturel ; ils pourront toutefois étre admis au dessus du terrain naturel en cas
d’impossibilité technique de les enfouir ou de les implanter ailleurs.

Dans le sous-secteur Nib :

-les extensions pour locaux sanitaires, techniques ou de loisirs, n’ayant pas pour conséquence d’augmenter 'emprise au
sol de la construction existante de plus de 20m?

-Les extensions de batiments d’habitations sous réserve qu’il n'y ait pas création de logements supplémentaires

-Les extensions d’établissements sensibles destinées a une amélioration du confort et de la sécurité a condition qu’il n’y
ait pas d’augmentation du nombre de résidants

-Les constructions d’équipements collectifs d'intérét général

-Les aménagements de terrains de plein air et les équipements a usage sportif, récréatif et/ou de loisirs, y compris les
installations fixes d’accueil

-Les aménagements de terrains de campings y compris les installations fixes permettant I'accueil sous réserve d'une
fermeture et d’'une évacuation du ler décembre au 15 mars

-Les réseaux publics de fluides ou les réseaux d’intérét général et leurs locaux et équipements techniques

Dans le secteur N1 :
Les constructions et Installations qui sont nécessaires Aux Services Publics ou d'Intérét Collectif

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION AU SOL

Article N.3 - ACCES ET VOIRIE

N

Les extensions autorisées a l'article N2 nécessitent que le terrain ait un acces a une voie publique ouverte a la
circulation automobile et en bon état de viabilité ; cette voie avec ses carrefours devra présenter des caractéristiques
suffisantes au regard de la circulation des engins de lutte contre I'incendie, de la sécurité des usagers de la voie
publique.

Cet acces devra se faire directement par la fagcade du terrain sur la voie publique et a I'exclusion de tout passage
aménagé sur terrain voisin ou appendice d’accés.
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Article N.4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX

Dans I'’ensemble de la zone :

Alimentation en eau potable

Pour toute extension autorisée a l'article N2 qui implique une utilisation d'eau potable, doit étre obligatoirement
alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des caractéristiques
suffisantes.

Assainissement
Pour toute extension autorisée a I'article N2 :

a) Eaux usées : le branchement a un réseau collectif d'assainissement de caractéristiques appropriées est obligatoire
pour toute construction ou installation engendrant des eaux usées.

Toute évacuation des eaux ménageres ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts pluviaux est
interdite.

Toutefois en l'absence d'un tel réseau ou en cas d'impossibilité technique de s'y raccorder, toutes les eaux usées
devront étre dirigées par des canalisations souterraines sur des dispositifs autonomes de traitement et d'évacuation
conformes a la réglementation sanitaire et aux éventuelles contraintes particulieres qui pourraient étre imposées par
les services compétents en fonction de la nature du sol ou du sous-sol. Ces dispositifs devront étre congus de maniére a
pouvoir étre mis hors circuit et la construction directement raccordée au réseau lorsqu'il sera réalisé.

Eaux pluviales : les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales (articles 640 et 641 du Code Civil). Le rejet en riviere de ces eaux doit faire 1'objet de l'autorisation des
services compétents. Lorsqu'il existe un réseau collectif apte a recueillir les eaux pluviales, les aménagements sur le
terrain doivent garantir leur évacuation dans ledit réseau.

Desserte téléphonique, électrique et télédistribution

Le raccordement des habitations, autorisées a I'article N2, au réseau téléphonique et électrique devra étre en souterrain
jusqu'a la limite du domaine public en un point a déterminer en accord avec les services techniques de France Telecom
ou E.D.F.

Article N.5 - SUPERFICIE MINIMALE DES TERRAINS

Il n'est pas fixé de regle.
Article N.6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

Les extensions autorisées a l'article N2 devront étre sans effet sur I'implantation par rapport a I'alignement de la
construction existante.
Ces regles pourront ne pas étre imposées pour les équipements collectifs d'intérét général d'infrastructure.

Dans le secteur N1 :
L’'implantation des constructions est en retrait de 5m par rapport aux voies et emprises publiques.

Article N.7 - IMPLANTATIONS DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES e

L’extension des constructions autorisées ne doit pas réduire la distance par rapport aux limites séparatives de la
construction existante.

Article N.8 -IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS SUR UNE MEME PROPRIETE

N

Les constructions a usage d’habitation ou d’activité doivent étre implantées dans un méme volume ou dans des
batiments accolés formant une seule emprise batie.
Aucune distance n’est imposée entre un batiment principal et ses annexes.

Article N.9 - EMPRISE AU SOL
Il n'est pas fixé de regle.

Dans le secteur N1 :
L’emprise au sol des constructions ne peut excéder 50% de I'unité fonciere.
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Article N.10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions autorisées a I'article N2 ne devra pas excéder 11 metres.

Il n'est pas fixé de régle de hauteur pour les équipements collectifs d’intérét général d'infrastructure lorsque leurs
caractéristiques techniques l'imposent.

Dans le secteur N1 :

La hauteur maximale des constructions nouvelles est fixée a R+1.

Article N.11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS ABORDS

Les constructions doivent présenter un aspect compatible avec le caractere ou l'intérét des lieux avoisinants, des sites
et des paysages.

Toitures :
Les combles et toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception.

Parements extérieurs :
Les couleurs des matériaux de parement et des peintures extérieures devront s'harmoniser entre elles et ne pas porter
atteinte au caractére des sites ou paysages naturels ou urbains.

Pour les constructions et éléments batis remarquables, repérés sur le plan graphique, et protégés au titre de I'article
L.123-1-7, les prescriptions suivantes sont applicables :

-les modifications de volume et notamment les surélévations de ces constructions sont a priori proscrites. Elles ne
seront admises que si elles contribuent a la mise en valeur du batiment, restituent I'esprit de son architecture d’origine,
ou l'organisation primitive de la parcelle, ou répondent a des impératifs d’ordre technique.

ATloccasion de ces travaux de transformation, la démolition d’annexes dommageables pourra étre demandée.

-Les travaux de restauration ou d’entretien (avec ou sans changement de destination) devront étre réalisés en
maintenant les percements ou en restituant, le cas échéant, les percements d’origine.

IIs seront exécutés avec des matériaux analogues a ceux d’origine et avec les mémes mises en ceuvre notamment en ce
qui concerne les fagades, les couvertures, les souches, les lucarnes et les menuiseries.

Les motifs décoratifs, sculptés ou moulurés devront étre conservés. En cas d’altération profonde, ces motifs seront
consolidés ou remplacés a I'identique.

Clotures

Les murs en pierre existants devront étre impérativement préservés et restaurés a l'identique.

Dans les secteurs situés en bordure de Seine, repérés sur le document graphique du PLU (au titre de l'article L123-1-7°
du code de l'urbanisme), les clotures si elles existent devront étre végétales ; elles pourront atteindre un maximum de
1,20 m et seront réalisées de maniere a préserver des percées visuelles sur la Seine. Les portillons ou portails
n’excéderont pas la hauteur de la cloture.

Dispositions diverses :
Les citernes a gaz liquéfié, a combustible liquide, ainsi que les installations similaires seront implantées de maniére a ne
pas étre visibles de la voie publique.

Article N.12 - STATIONNEMENT

Le stationnement des véhicules de toute nature correspondant aux besoins des installations nouvelles doit étre assuré
en dehors de la voie publique.

Il devra étre réalisé, a 1'occasion de toute installation nouvelle des aires de stationnement, sur le terrain propre de
'opération.

Article N.13 - ESPACES LIBRES, AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS, PLANTATIONS
Espaces boisés classés* :

Les espaces boisés classés™ figurant au plan sont soumis aux dispositions de l'article
L.130.1 du Code de I'Urbanisme.
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Obligation de planter :
Les plantations existantes doivent é&tre maintenues ou remplacées par des plantations en nombre équivalent.

Dans les secteurs repérés au titre de l'article L123-1 7°, les arbres existants devront étre remplacés. Le caractere
paysagé et planté devra étre maintenu.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL
Article N.14 - COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Il n'est pas fixé de regles.

TITRE VI : ANNEXE
DEFINITIONS

ALIGNEMENT
L'alignement est la limite commune d'un fond privé et du domaine public d'une voie de circulation. On peut dire aussi
qu'il délimite I'emprise du domaine public.

Il est, soit conservé a I'état actuel, soit déplacé en vertu d’'un plan d’alignement approuvé (général ou partiel selon que
ce plan concerne la totalité d’'une voie ou seulement une section de voie). L'alignement, qui doit étre respecté a
I'occasion de toute opération de construction, réparation, cloture, peut étre porté a la connaissance du propriétaire
concerné par un arrété d'alignement délivré par le maire.

S'agissant d'une desserte privée, I'alignement sera conventionnellement la limite effective actuelle de I'emprise de cette
desserte, en application de son statut juridique propre, par rapport aux propriétés riveraines.

Les P.L.U. peuvent prévoir de nouvelles limites du domaine public des voies sous la forme d'emplacements réservés. Ils
peuvent aussi supprimer des alignements approuvés devenus inadaptés ou inopportuns en ne les faisant pas figurer au
"tableau des servitudes" (piéce 7.3a.) du P.L.U. ce qui, en application de l'article L.126.1 du Code de I'Urbanisme, leur
enleve, a l'issue d'un délai d'un an a compter de l'approbation du P.L.U., toute valeur d'opposabilité aux autorisation
d'utiliser le sol.

ANNEXES A LA CONSTRUCTION PRINCIPALE

Les annexes sont les constructions en dur non destinées a I'habitation ou aux activités. Il s'agit des constructions de
faible dimension ayant un caractére accessoire au regard de la destination de la construction principale (garage, abri de
jardin, cellier, remise, piscine privée découverte,...).

AMENAGEMENT ET EXTENSION DES CONSTRUCTIONS EXISTANTES
Les régles portant sur 'aménagement et I'extension des constructions existantes permettent de réaliser des travaux
d’agrandissement et d’amélioration des locaux dans les limites fixées par le reglement.

ARBRE DE HAUTE TIGE
Arbre atteignant au moins 15 m de hauteur a I'dge adulte.

BANDE CONSTRUCTIBLE

La bande constructible délimite une largeur de terrain mesurée depuis l'alignement dans laquelle est autorisée
I’édification des constructions principales.

Seules les piscines privées découvertes et les annexes dans la limite de surface fixée par le réglement pourront étre
réalisées a I'extérieur de la bande constructible.

COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL

Article R.123-10 du Code de I'Urbanisme

Le coefficient d’occupation du sol qui détermine la densité de construction admise est le rapport exprimant le nombre
de métres carrés de plancher ou le nombre de metres cubes susceptibles d’étre construits par métres carrés de sol.
Pour le calcul de COS, la superficie du sol des terrains faisant I'objet de la demande d’autorisation de construire ou de
lotir comprend, le cas échéant, les terrains classés en espaces boisés classés en application de I'article L.130-1 et les
terrains cédés gratuitement dans les conditions fixées par les articles R.332-15 et R.332-16. La surface hors ceuvre
nette ou, le cas échéant, le volume des batiments existants conservés sur le ou les terrains faisant I'objet de la demande
est déduit des possibilités de construction.

Les emplacements réservés mentionnés au 8° de l'article L.123-1 sont déduits de la superficie prise en compte pour le



Reéglement

calcul des possibilités de construction. Toutefois, le propriétaire d'un terrain dont une partie est comprise dans un de
ces emplacements et qui accepte de céder gratuitement cette partie a la collectivité bénéficiaire de la réserve peut étre
autorisé a reporter sur la partie restante de son terrain un droit de construire correspondant a tout ou partie du
coefficient d'occupation du sol affectant la superficie du terrain qu'il céde gratuitement a la collectivité.

CONSTRUCTION

Tous batiments et assemblage solide de matériaux, quelle que soit sa fonction, méme les constructions ne comportant
pas de fondations (article L. 421-1 du code de 'urbanisme), indépendamment de la destination.

Tous travaux, installations, ouvrages qui impliquent une implantation au sol, une occupation du sous-sol ou en
surplomb du sol.

DESTINATIONS DES LOCAUX

Pour la détermination de la destination d'un ensemble de locaux présentant par leurs caractéristiques une unité de
fonctionnement et relevant d'un méme gestionnaire, il est tenu compte exclusivement de la destination principale de
ces locaux, sous réserve des dispositions particulieres précisées ci-apres (logements de fonction, ateliers d'artistes,
entrepoOts, artisanat...).

Construction a usage d’habitation

Cette destination comprend tous les logements, y compris les logements de fonction et les chambres de service.

Est considéré comme un logement tout local assurant une autonomie et une intimité minimale de vie au travers d'un
équipement comprenant des sanitaires complets (toilettes, WC), d’'un bloc cuisine, ainsi qu'une porte d’acces séparée
dotée d’'un verrou de streté.

Les ateliers utilisés par des artistes résidant sur place sont considérés comme des annexes a l'habitation a condition
que la S.H.O.N. d'habitation proprement dite soit au moins égale a 50 % de la S.H.0.N. occupée par les artistes.

Construction a usage d’hébergement hotelier
Cette destination comprend les établissements commerciaux d'hébergement classés de type hotels et résidences de
tourisme définies par 1'arrété du 14 février 1986 ou tout texte qui s'y substituera.

Construction a usage de bureaux

Cette destination comprend les locaux et annexes dépendant d'organismes publics ou privés ou de personnes
physiques et ou sont exercées des fonctions telles que : direction, gestion, études, conception, informatique, recherche
et développement.

Construction a usage de commerce

Cette destination comprend les locaux affectés a la vente de produits ou de services et accessibles a la clientéle, et leurs
annexes (a l'exception des locaux relevant de la destination artisanat définie ci-apres). Pour étre rattachés a cette
destination, les locaux d'entreposage ne doivent pas représenter plus de 1/3 de la surface totale.

Construction a usage artisanal

Cette destination comprend les locaux et leurs annexes ou sont exercées des activités de fabrication artisanale de
produits, vendus ou non sur place. Pour étre rattachés a cette destination, les locaux d'entreposage ne doivent pas
représenter plus de 1/3 de la surface totale.

Construction a usage Industriel
Cette destination comprend les locaux principalement affectés a la fabrication industrielle de produits. Pour étre
rattachés a cette destination, les locaux d'entreposage ne doivent pas représenter plus de 1/3 de la surface totale.

Construction a usage d’entrep6t

Cette destination comprend les locaux d'entreposage et de reconditionnement de produits ou de matériaux. Sont
assimilés a cette destination tous locaux d'entreposage liés a une activité industrielle, commerciale ou artisanale
lorsque leur taille représente plus de 1/3 de la surface totale, et de fagcon plus générale tous locaux recevant de la
marchandise ou des matériaux non destinés a la vente aux particuliers dans lesdits locaux.

Construction a usage d’exploitation agricole et/ou forestiére

Cette destination comprend les locaux et leurs annexes ou sont exercées les activités liées a I'exploitation agricole et
forestiére. Sont assimilés a cette destination tous locaux d'entreposage liés a l'activité agricole et forestiére sans
restriction de surface. Il s’agit également des locaux ou sont exercées par un exploitant agricole, des activités dans le

prolongement de l'acte de production ou support pour I'exploitation.

Constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif

Elles recouvrent les destinations correspondant aux catégories suivantes :

les locaux affectés aux services publics municipaux, départementaux, régionaux ou nationaux qui accueillent le public -
les constructions et installations techniques nécessaires au fonctionnement des réseaux (transports, postes, fluides,
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énergie, télécommunications, ...)

les constructions et installations techniques nécessaires aux services urbains (voirie, assainissement, traitement des
déchets, centres cuiseurs...) ;

les équipements de superstructures : créches et haltes garderies ; les établissements d'enseignement maternel,
primaire et secondaire ; les établissements universitaires, y compris les locaux affectés a la recherche, et
d'enseignement supérieur ; les

établissements pénitentiaires ; les établissements de santé : hopitaux (y compris les locaux affectés a la recherche),
cliniques, dispensaires, centres de court et moyen séjour, résidences médicalisées... ), les établissements d'action
sociale ; les résidences sociales

; les établissements culturels et les salles de spectacle spécialement aménagées de facon permanente pour y donner des
concerts, des spectacles de variétés ou des représentations d'art dramatique, lyrique ou chorégraphique ; les
établissements sportifs a caractére non commercial ;

les lieux de culte ;

les parcs d'exposition ;

les locaux destinés a héberger des entreprises dans le cadre d'une politique de soutien a 'emploi (hotels d'activité,
pépiniéres, incubateurs) ;

les " points-relais " d'intérét collectif pour la distribution des marchandises ;

les ambassades, consulats, légations, organisations internationales publiques et institutions supérieures de I'Etat.

EMPLACEMENTS RESERVES

Les emplacements réservés figurent sous une légende spécifique aux documents graphiques du P.L.U. et font 1'objet de
la piece 7.1 des annexes. Les conséquences juridiques vis-a-vis des propriétaires concernés font I'objet de l'article
L.123-9 du Code de I'Urbanisme.

Les emplacements réservés peuvent porter sur des terrains batis ou non batis. Ils ne peuvent étre institués que dans
certains buts, limitativement énumérés.

EMPRISE AU SOL

L'emprise au sol d'une construction s’exprime par le rapport en pourcentage entre la surface de terrain occupée par la
projection verticale du volume bati hors ceuvre brute de la construction et la surface de la propriété d’assiette fonciére
de cette construction. Si celle-ci est partiellement atteinte par une servitude de voirie ou de service public, c’est la
surface hors servitude qui est prise en compte.

ESPACES BOISES CLASSES

Article L.130-1 du Code de I'Urbanisme

Les plans locaux d’'urbanisme peuvent classer comme espaces boisés les bois, foréts, parcs a conserver, a protéger ou a
créer, qu'ils soient soumis ou non au régime forestier, enclos ou non, attenant ou non a des habitations. Ce classement
peut s’appliquer également a des arbres isolés, des haies ou réseaux de haies, des plantations d’alignements.

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature a compromettre la
conservation, la protection ou la création des boisements.

Nonobstant toutes dispositions contraires, il entraine le rejet de plein droit de la demande d'autorisation de
défrichement prévue aux chapitres ler et II du titre ler du livre III du code forestier.

Il est fait exception a ces interdictions pour I'exploitation des produits minéraux importants pour 1'économie nationale
ou régionale et dont les gisements ont fait I'objet d'une reconnaissance par un plan d'occupation des sols rendu public,
ou approuvé avant le 10 juillet 1973 ou par le document d'urbanisme en tenant lieu approuvé avant la méme date. Dans
ce cas, 'autorisation ne peut étre accordée que si le pétitionnaire s'engage préalablement a réaménager le site exploité
et si les conséquences de 1'exploitation, au vu de I'étude d'impact, ne sont pas dommageables pour l'environnement. Un
décret en conseil d'Etat détermine les conditions d'application du présent alinéa.

Dans les bois, foréts ou parcs situés sur le territoire de communes ou I'établissement d'un plan local d’'urbanisme a été
prescrit, ainsi que dans tout espace boisé classé, les coupes et abattages d'arbres sont soumis a la déclaration préalable
prévue par l'article L.421-4, sauf dans les cas suivants :

s'il est fait application des dispositions du livre I du code forestier,

s'il est fait application d'un plan simple de gestion agréé conformément a l'article L.222-1 du code forestier ou d'un
reglement type de gestion approuvé conformément aux dispositions du Il de I'article L.8 et de l'article L.222-6 du méme
code ; si les coupes entrent dans le cadre d'une autorisation par catégories définies par arrété préfectoral, aprés avis du
centre régional de la propriété forestiere.

HABITATIONS LEGERES DE LOISIR :
Constructions a usage d'habitation démontables ou transportables, destinées a I'occupation temporaire ou saisonniére
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et dont la gestion et |'entretien sont organisés et assurés de maniere permanente.

HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS

Il s’agit de la hauteur totale des constructions définie par la différence d’altitude entre la partie la plus élevée de la
construction ou de 'ouvrage et le terrain naturel.

Ne sont pas pris en compte pour définir cette hauteur :

les balustrades et garde-corps a claire voie

la partie ajourée des acrotéres

les pergolas

les souches de cheminée

les locaux techniques de machineries d’ascenseur
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La hauteur peut d’exprimer en outre par rapport au niveau N.G.F. (nivellement général de la France).
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Principe de limitation des hauteurs des constructions sur un terrain en pente

INSTALLATIONS CLASSEES ou INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT (ICPE):
Les installations qualifiées de dangereuses, incommodes ou insalubres sont répertoriées dans une nomenclature établie
par décret au conseil d'état. La réglementation relative aux installations classées est fixée par la loi n° 76-663 du 19
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juillet 1976 et le décret n°® 77-1133 21 septembre 1977. Cette loi a pour objet de soumettre a des conditions
particulieres de salubrité ou de sécurité, I'exploitation d'une activité en raison de son caractere dangereux, incommode
ou insalubre. Elle classe ces installations dans en deux types : les installations classées soumises a déclaration et les
installations classées soumises a autorisation. Ces dispositions sont complétées par la loi n°92-646 du 13 juillet 1992
sur I'élimination des déchets, le décret n°93-742 du 29 mars 1993 sur l'eau, ainsi que des directives du Conseil des
Communautés Européennes, notamment la directive n°82/501 du 24 juin 1982 dite "directive Seveso".

LIMITES SEPARATIVES DE PROPRIETE
Il s’agit des limites du terrain autres que celles situées en bordure des voies publiques ou privées.

Elles sont de deux types :
Les limites séparatives aboutissant a 'espace de desserte (ou les limites séparatives latérales) sont celles qui se
recoupent avec I'alignement et déterminent la longueur de fagcade de la propriété sur la voie.

Les limites séparatives de fond de parcelles sont les autres limites du terrain.

MARGE DE RECULEMENT

Il s’agit de la distance séparant la construction des limites séparatives ou du retrait imposé a la construction a édifier en
bordure d’une voie publique ou privée. Cette marge fixée par le réglement se calcule par rapport soit au mur de facade,
soit a 'aplomb des saillies. Pour les batiments ne comportant pas de parois (hangars, abris sur poteaux...) la marge de
reculement se calcule par rapport a 'aplomb de la toiture. La distance minimale est applicable a toute construction ou
ouvrage soumis a autorisation d’utilisation du sol (piscine, socle de pylone en magonnerie...) a 'exception des ouvrages
unidimensionnels ou a claire voie (poteaux, pylénes, antennes...).

PLACES COMMANDEES :

Dans les immeubles de logements collectifs, place de stationnement située derriére une autre place de stationnement.
La place commandée n’est donc pas directement accessible depuis l'allée de desserte des stationnements mais est
commandée par la premiere.

SUPERFICIE DU TERRAIN
La superficie prise en compte pour déterminer le droit a construire (superficie, implantation, COS...) est celle de I'unité
fonciere.

TERRAIN NATUREL
Il s’agit du niveau du terrain tel qu’il existe dans son état antérieur aux travaux entrepris pour la construction.

UNITE FONCIERE
Terrain correspondant au bien foncier constitué par toute parcelle ou ensemble de parcelles d'un seul tenant
appartenant a un méme propriétaire.

VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
Les voies en impasse ne comportent qu'un seul accés a partir d’'une autre voie, que la partie terminale soit ou non
aménagée pour permettre les demi-tours.
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VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
Il s’agit de toutes les voies, privées ou publiques, disposant des aménagements nécessaires a la circulation tant des
personnes que des véhicules, sans distinction de son régime de propriété (indivision, servitude de passage, etc..).

LISTE DES ESSENCES LOCALES
L’article 13 du présent reglement fait référence aux essences locales a planter préférentiellement dans les jardins pour
qualifier 'environnement végétal des constructions et préserver le caractere local.

Ces essences sont les suivantes :
Haies : prunus, lilas, berbéris, rosa, charmille, cognassier, troéne, laurier, forsythia, spirée, buis

Arbres : Aulne, chéne, chataignier, érable, noyer, orme, fréne, peuplier, saule, bouleau, marronnier, charme, tilleul, et
arbres fruitiers

Il est souhaitable d’éviter de planter des essences banalisantes ou nuisibles :

les Thuya, le Laurier du Portugal, le Cotonéaster tres banalisant pour le territoire car utilisé partout uniformément,
sans identité spécifique

La plantation de Buddleia, d’'Herbe de la Pampa, de Phylostachis (espéce de bambou) ou de Renouée du Japon
(Reynoutria Japonica) car il s’agit de plantes envahissantes dont le développement, y compris sur les parcelles voisines,
sera difficile a controdler par la suite

LES CLOTURES

Principe d'implantation des cltures sur un terrain en pente
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NOM_VALIDE

NOM_VERN

Acanthusmoliisl_, 1753

Acanthe afeuilles molles, Acanthe maolle

Acaulon muticum [Hedw._ ] Miill Hal , 1547

Acer campestre L, 1753

Erzble champétre, Acéraille

Acer negundo L_, 1753

Erable negunda, Erable fréne, Erable & feuilles de fréne, Erzble Négonda

Acer platanoides [, 1753

Erable plane, Plane, Aserau

Acer peeudopliatanus [, 1753

Erzble sycomare, Grand I-fral:lIE, Erable faux platane

Achillea millefolium L, 1753

Achillée millefeuille, Herbe 2u charpentier, Sourcils-de-Vénus, Millefeuille,
Chiendentrouge

Agrimonigeupatoral_ 1753

Aigremaoine eupatoire, Francomier

Agrostiscanina L, 1753

Agrostide des chiens, Agrostide canine, Trainasse, Agrostis deschiens

Agrostis capilfaris L, 1753

Agrostide capillaire, Agrostide commune, Agrostis capillaire

Agrostis stolonifera L, 1753

Agrostide stolonifere, Trainzsse, Agrostis stolonifére

Ailanthus altissima [Mill ] Swingie, 1916

Ailante glandulew, Faux vernis du Japon, Ailante, Ailanthe

Ajugo genevensis[_ 1753

Bugle de Genéve

Alugo reptansl., 1753

Bugle rampante, Consyre moyenna

Alisma plantogooguatica L, 1753

Plantain-d'eau commun, Grand plantain-d'eau, Alisme plantain-d'eau

Alligria petiolata (M. Bieh. ) Covara & Grande, 1913

Allizire, Herbe aux aulx, Allizire pétiolée, Allisire officinale

Alligria petiolata (M. Bieh. ) Covaro & Grande, 1913

Allizire, Herbe aux aulx, Allizire pétiolée, Allizire officinale

Allium oleraceum [, 1753

Ajl maraicher, Aildes endroits cultives, Ail potager, Ail deschamps

Allium vinegle L_, 1753

Ail desvignes, Oignon batard, Aillet

Alnusglutingsa (L.) Gaertm., 1790

Aulne glutineux, Verne, Vergne

Aloing ambigua (Bruch & Schimp. ) Limpr., 18585

Alopecurusgequalis 5obol, 1799

Wulpin roux, Vulpinfauve, Vulpin &gal

Althaeo officinalis L., 1753

Guimauve officinale, Guimauve sauvage

Ambrosiag artemisiifoligl., 1753

Ambroisie 3 feuilles d'armaise, Ambroise élevée, Ambroisie annuelle

Anacaomptic morio (L) R.\M. Bateman, Pridgean & M. W.Chase,
1857

Anacamptide bouffon, Orchis bouffon

Anemonenemorosa L, 1753

Angmane des bois, Anémaone sylvie

Angelica sylvestris L., 1753

Angelique sylvestre, Angélique sauvage, Impératoire sauvage

Anisantha seerilis (L) Nevski, 1534

Brome stérile, Anisanthe stérile

Anthoxonthumodoratumi_, 1753

Flouve odorante
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Antirrhinum majus L., 1753

Muflier 2 grandes fleurs, Gueule-de-lion, Muflier eleveé, Grand muflier, Gueule-
de-loup

Apera spica-venti (L) F.Beauv, 1812 subsp spica-venti

Apére joust-du-vent, Agrostide jovet-du-vent, loust-du-vent

Aperg spica-venti (L) P.Beguv., 1812

Apere jouet-du-vent, Agrostide jouet-du-vent, Jouet-du-vent

Aphanes gustraliz Rydb., 1508

Aphane australe, Alchémille oubliée, Alchémille 3 petits fruits, Alchémille
australe

Aphanes gustraliz Rydh, 1908

Aphane australe, Alchamille oublige, Alche mille 3 petits fruits, Alchemille
sustrale

Argbis hirsuta (L) 5cop,, 1772

Arzbette poilus, Arzbette hérissée, Arabetts hirsute

Arctium lappa L, 1753

Grande bardane, Bardane commune, Bardane élevée

Arenaria leptociados [Rchb ) Guss., 1834

Szbline & rameaux gréles, Szbline 2 parois fines, Szbline gréle

Arenarig serpyilifolial_, 1753

5abline afeuilles de serpolet, Sabline des murs

Aristolochio clematitis L, 1753

Aristoloche clématite, Poison deterre

Arrhenatherumelatius (L.) P.Beguw. ex J Presi & € Fres|, 1515
subsp. elatius

Fromental &élevé, Avoine élevée, Fromentzl, Fénasse, Ray-grass frangais

Arrhenatherumelatius (L.} P.Beauv. ex I Presi & C.Presi, 1519

Fromentzl levé, Avoine &leveée, Fromentzl, Fénasse, Ray-grass francais

Artemisig vulgaris L., 1753

Armaoise commune, Herbe defeu

Arum italicum ML, 1765

Gouet d'ltalie, Pied-de-veau, Arumd’ Itzlie

Arum maculatum ., 1753

Gouet tachets, Arum maculg, Arum tachete, Goust macule

Asclepias syriocal., 1753

Asclépizde de Syrie, Asclépiade de Cornut, Herbe 2 |a ouate, Herbe aux
perruches

Asparogus officinalis L, 1753 subsp. officnalis

Asperge officinale, Asperge cultivés

Asparogus officinalis [, 1753

Asperge officinale, Asperge cultivés

Asplenium rute-murorio L, 1753 subsp. rutg-murana

Doradille rue-des-murailles, Rue-des-mursilles

Asplenium rute-murarig L, 1753

Doradille rue-des-murailles, Rue-des-murzilles

Asplenium trichomanes L., 1752

Doradille des murailles, Capillaire des murailles, Fausse capillaire, Capillaire
rouge

Athyrium filiz-feming [L_) Roth, 1759

Fougere famelle, Polypodefemelle, Athyriumfougerefemelle

Atrichum undulgtum (Hedw._) P Beauv, 1505

Avlgcomnium androgynum (Hedw. ) Schwdgr., 1827

Avlacomnium palustre (Hedw. ) Schwégr., 1827

Avena fotua L., 1753

Avoine folle, Folle avoine

Avena fatua L., 1753

Avoine folle, Folle avoine

Avena sotiva L., 1753

Avoine cultivée

Avenelia flexuosa (L) Drejer, 1538 subsp_ flexuosa

Canche flaxususe, Avénelle flexueuse, Foin tortue e

Berbreris aquifolium Pursh, 1814

MMahonia afeuilles de houx, Mahonie a feuilles de houx
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Betonica officinglis L, 1753 subsp officnalis

Betoine officinale, I-fpiaire officinal

Betonica officinalis L_, 1753

Bétoine officinzle, I-fpiaire officinal

Betulo pendulo Roth, 1788

Bouleau pleureur, Bouleau verrugueux, Boulard

Betula pubescens Ehrh, 1751

Bouleau pubescent, Bouleau blanc

Betula pubescens Ehrh, 1751

Bouleau pubescent, Bouleau blanc

Betulo pubescens Ehrh, 1751

Bouleau pubescent, Bouleau blanc

Bidenstripartita [, 1753 subsp._ tnpartito

Bident triparti, Bidenttrifolig, Eupatoire aquatigue, Chamvred'eau

Bidenstripartita L., 1753

Bident triparti, Bidenttrifolig, Eupatoire aquatigue, Chamvred'eau

Bifora rodigns M_.Bieb, 1819

Bifore rayonnante, Biform rayonnant, Sudeur

Borago officinalis[_, 1753

Bourrache officinale

Brochypodium pinnatum (L) P.Beguw, 1812

Brachypode penng

Brochypodium rupestre (Host) Roem. & Schult, 1817 subsp.
rupestre

Brachypodium sylvaticum [Huds ) P Beauv., 1512

Brachypode desforéts, Brachypode des bais, Brome des bois

Brochythecium rutobulum (Hedw: ) Schimp., 1853

Bromaopsisinermis [Leyss. ) Holub, 1972

Brome sans arétes, Bromeinerme, Faux brome inerme

Bromus hordeaceusl 1753

Brome mou, Brome orge

Bryonio dioico Jocg., 1774

Bryone dioigue

Buddiejo dowdii Franch,, 1887

Buddlziz de David, Buddlziz du pere David, Arbre-z-papillon, Arbre-aux-
papillans

Colamagrostis canescens (Weber) Roth, 1789 subsp. canescens

Calamagrostide blanchitre, Calamagrostide lancéolés

Colamagrostis epigejos (L) Roth, 17585 subsp. epigeios

Caolamagrostis epigejos (L.) Roth, 1788

Czlamagrostide épigéios, Calamagrostide commune, Roseaudes bois

Colendulaofficinalis L, 1753

Souci officinal, 5ouci des jardins

Callitriche stagnalis 5cop., 1772

Czllitriche des eaux stagnantes, Czllitriche des étangs

Coliung vulgaris L) Hull 1808

Callune commune, Callune, Béruge, Bruyere commune

Companulo rapunculus [, 1753

Campanule raiponce

Cop=ella bursg-pastoris (L) Medik., 1752

Capselle bourse-z-pasteur, Bourse-de-capucin, Bourse-z-pasteur

Caordamine hirsuta L, 1753

Cardamine hérissée, Cardamine hirsute, Cresson de muraille

Caordamine impatiens[_ 1753

Cardamine impsatiente, Herbe au diable

Caordamine pratensisL_, 1753

Cardamine des pres, Cressondes pres, Cressonnstts

Carex acutiformis Ehrh,, 1789

Laiche des marais, Laiche fausse laiche sigué
rd =2

Corex conescens [, 1753

Laiche blanchétre, Laiche courte, Leiche tronquée

Carex conescens [, 1753

Lziche blanchétre, Laiche courte, Laiche tronquae

Caorex demissa Hornem_, 1506

Lziche modeste, Laichavert jaunstre




¢ CHARTRETTES . .. , .
. évision allégée du "lan ! ocal d’"'rbanisme

Carex divulzo Stokes, 1757 Laiche écartés

Carex divulsa Stokes, 1757 Laiche écartés

Carex echingta Murray, 1770 Lziche étoilés, Leiche-hérissan, Laiche épinsuse

Carex elongata |, 1753 Laiche zllangés

Carex flacca S5chreb., 1771 subsp._flacca Laiche glaugue

Carex flacca Schreb, 1771 Laiche glaugue

Carex hirta L, 1752 Laiche herissee

Carex lgsiocarpa Ehrk, 17584 Laiche &fruitsvelus, Laiche filiforme, Laiche & fruits barbus
Carex leparing L, 1753 Lziche patte-de-ligvre, Laiche des ligwres, Laiche 2 &pis ovales
Carexleparing L, 1753 Lziche patte-de-ligvre, Laiche des ligwres, Laiche 2 &pis ovales
Carex otrubge Podp., 1922 Lziche cuivrée

Carex pallescens L, 1753 Laiche pélissante, Laiche pile

Carex pendula Huds, 1752 Laiche 2 2pis pendants, Leiche pendants

Carex pilulifera L, 1753 subsp_ pilulifera

Carex pifulifera L, 1753 Laiche a pilules

Caorex spicato Huds, 1762 Lziche en épi

Corex syivatioo Huds., 1762 subsp. sylvatica

Carex syivatioo Huds., 1762 Lziche des bois

Carex vesicarigl., 1753 Lziche veésiculeuss, Laiche 3 utricules renflés

Carex viridula Michx, 1503 Lziche tardive, Laiche tardive

Carex viridula Michx, 1503 Laiche tardive, Lziche tardive

Corexl. 1753

Carpinus betufus i, 1753 Charme commun, Charme, Charmille

Carthamuslanatus [, 1753 Carthame laineuws, C, Faux safranentaurée laineuse
Corthamuslanatus [, 1753 Carthame lainews, C, Faux safranentaurée laineuse
Costaneg sativa Mill, 1765 Chitaignier cultivé, Chitaignier, Chitaignier commun
Cotananche coerulea L, 1753 Catananche bleus, Cupidone, Cigaline

Centaurium erythroea Rafn, 1800 subsp. erythroea

Centaurium erythragea Rafn, 1500 Petite-centzurée commune, Erythrée petitecentzurde
Centaurium pulichelium (Sw.) Druce, 158958 Petite-centzurée délicate, Erythrée &légants, Erythrée jolie
Cergstium fontanum subsp. vulgare (Hartm. ] Greuter & Burdet,

1552 Céraiste commun, Mouron d'alouette

Cerastium fontanum Boumg., 1816 Céraiste des fontaines

Cerastium glamergtum Thuill,, 1793 Céraiste sgglomeré

Ceragtophylium demersum L, 1753 Cératophylle nageant, Cératophylle immerge, Cornifle nageant

Chelidoniummajus L, 1753 subsp. majus
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Chelidoniummajus [, 1753 Grande chelidoine, Chélidoine élevée, Herbe 2 laverrue, Eclaire
Chiloscyphus pallescens [Ehrh. ex Hoffm_) Dumort, 1531
Cicendia filiformis [L.) Delarbre, 1500 Cicendie filiforme
Circaeo futetiona L, 1753 Circée de Paris, Circée commune, Herbe des sorciéres
Cirsium arvense (L) 5cop., 1772 Cirse des champs, Chardon des champs, Calcide
Cirsium oleraceumn (L) 5cop., 1765 Cirse potager, Cirse marzicher, Cirse des maraichers, Chardon des potagers
Cirsium palustre (L.) 5cop.,, 1772 Cirse des marais, Biton-du-dizble
Cirsium vulgare [Savi) Ten., 15838 subsp_ vulgare Cirse commun, Cirse 2 feuilles |lancéolées, Cirse lanceolé
Cirsium vulgare (Sovi) Ten., 1538 Cirse commun, Cirse 3 feuilles |ancéolées, Cirse lancdolé
Clematisvitalba L, 1753 Clématite des haies, Clématite vigne blanche, Herbe aux guaws:
Clinopodium vulgare L, 1753 Clinopode commun, Calamentclinopode, Sarriette commune, Grand basilic
Coluteo arborescens_, 1753 Baguenaudier, Arbre avessies
Convallariamajalis L, 1753 Muguet de mai, Muguet, Clochette des bois
Convolvulusarwensis L 1753 Liseron deschamps, Vrillée, Petitliseron
Convolvulus sepium L, 1753 Liseron des haies, Liset, Calystégie des haies
Cornusmasl 1753 Cornouiller male, Cornouillersauvage
Cornus=zanguineal., 1753 subsp. songuinea Cornouiller sanguin, 5anguine, Comaouiller femelle
Cornussgnguineal., 1753 Cornouiller sanguin, 5anguine, Comouiller femelle
Coronilio vanal_, 1753 Coronillevariée, Coronille changeants, Coronille bigamraée
Corydalis sofiga (L.) Clainv., 1511 Corydale solide
Corylusavelianal., 1753 Moisetier commun, Noisetier, Coudrier, Avelinier
Cotinus coggygrio S5cop_, 1771 Arbre a perruque, Sumac fustet, Fustet, Fustet des teinturiers
Cotoneaster conaceus Franch., 1890
Cotoneaster francheti Bois, 1902 Cotonéazster de Franchet
Cratoegus loevigata (Poir.) DC., 1825 Aubépine adeuxstyles, Aubépine lisse, Noble épine
Crataegus monogynalaog., 1775 Aubépine 2un style, I-fpine noire, Bois de mai, Aubspine monogyne
Crepis setasg Haller £, 1797 Crépide hérissée, Barkhausie 3 soies, Crépide 2 soies, Crépis hérisse
Crossidium sguamiferum [Viv.)Jur., 15852
Cruciatalaevipes Opiz, 1852 Croisette commune, Gaillet croisette

Cymbalaire, Ruine de Rome, Cymbalzire des murs, Linaire cymbalzaire, Ruine de
Cymbalario muraiis 5.Goertn,, B.Mey_ & S5cherb, 1500 Rome, Lierre fleuri
Cynoglossumafficinale L, 1753 Cynoglosse officinale
Cynosurus cristotus L, 1753 Creételleacréte, Crételledes prés, crétzlle
Cytisus scoparius (L) Link, 1522 subsp. scoparius Cytise 2 balzis, Genét 2 balais, Sarothamne 2 balais, Juniesse
Cytisus scoparius (L) Link, 1522 Cytise 2 balzis, Gengt 2 balais, Sarothamne 2 balais, Juniesse
Cytisus scoparius (L) Link, 1822 Cytise 2 balais, Genéta balais, Sarothamne & balais, Juniesse
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Dactylis glomerata l_, 1753 subsp. glomerato

Dactyle zgzlomérs, Pied-de-poule

Dactylis glomeratal_, 1753

Diactyle sgzlomérs, Pied-de-poule

Dactylorhiza maculota (L) 5040, 1962

Dactylorhize maculé, Orchis tachetg, Orchis maculé

Danthonio decumbens (L) OC., 1805 subsp. decumbens

Danthonie retombante, Sieglingie retombante, Danthonie couchees, Danthonie
décombants

Donthonio decumbens (L) DC., 1805

Danthonie retombante, Sieglingie retombante, Danthonie couchée, Danthanie
decombante

Dophne laureoial_, 1753

Daphné lauréole, Laurier des bois

Doucuscaroto L, 1753 subsp. carota

Carotte sauvage, Carotte commune, Daucus carotte

Doucuscaroto L, 1753

Carotte sauvage, Carotte commune, Daucus carotte

Deschampsia cespitosa (L.) P.Beouv,, 1812

Canche cespiteuse, Canche deschamps

Dignthusarmerio L., 1753

(Eillet armérie, Eilletvelu, Armairie, Eilleta bouguet

Dicranum bonjeanii De Not, 1837

Dicranum scoparium Hedw., 1801

Didymodoniuridus Homsch_ , 1827

Didymodon sinuosus (Mitt.) Delogne, 1873

Didymodon vinealis (Brid ) R_H Zander, 1578

Digitalizpurpurea L, 1753

Digitzle pourpre, Gantzlés, Gantde Motre-Dame

Dipsacus fullonum L, 1753

Cardére 2 foulon, Cabaret des oisezux, Cardare sauvage

Dipsacuspilosusl_ 1753

Cardére poilug, Verge & pasteur

Dipsacusl 1753

Drosera rotundifolio [, 1753

Rossolis afeuilles rondes

Dryopteriz affinis subsp. borreri (Newman) Fraser-lenk., 1950

Dryoptéride de Borrer, Dryoptéris de Borrer

Dryopteris affinis (Lowe) Fraser-lenk., 1975

Dryoptéride éczilleuse, Dryoptéride affine, Dryoptéris &cailleux, Fausse fougare
méle

Dryopteris carthusiana [\ill ) H.P.Fuchs, 1555

Dryoptéride des Chartrew:, Dryoptéris des chartreux, Fougére spinuleuse

Dryopteris dilotato (Hoffm_) A Gray, 1848

Dryoptéride dilztés, Dryoptéris dilaté, Fougere dilztée

Dryopteris filix-mas (L) Schott, 1534

Dryoptéride fougére-male, Fougere-male, Dryoptéris fougére-male

Echium vuigare [, 1753

Vipérine commune, Vipérine vulgaire

Elytrigio repens (L.) Desv. ex Nevski, 1534

Chiendentrampant, Chiendentcommun, I-fl\,rtrigie rampante

Eilytrigia regens (L.) Desv. ex Nevski, 1534

Chiendentrampant, Chiendentcommun, I-fl\,-'trigie rampante

Entodon concinnus {De Not_) Paris, 1904

Entosthodon fosciculans (Hedw. ) Miill_Hal, 1545

Ephemerum recurvifolium (Dicks ) Boulay, 1572

Epilobium angustifolium [_, 1753 subsp. angustifolium
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Epilobium hirsutum L, 1753

Epilobe hérissé, Epilabe hirsute

Epilobium palustre L., 1752

I-fpil::ll:le des marais

Epilobium parvifiorum Schreb., 1771

I-fpil::ll:le = petitesfleurs

Epilobium L., 1753

Epipactis helleborine (L) Crantz, 17589

I-fpipa:ti::le helleboring, I-fpipa:tis 2 largesfeuilles, I-fpipa:tis zfauilles larges

Equisetum arvense [ 1752

Préle des champs, Queus-de-renard

Erica cinerea L, 1753

Bruyare cendrés, Bucane

Erica tetralix L., 1753

Bruyare aquatre angles, Bruyére quatemée, Bruyere des marais

Erigeron annuus (L) Desf, 1504

Erigeron annuus (L.] Desf, 1504

Erigeron canodensis [, 1753

I-frigér::ln du Canadsa, Conyze du Canada, Vergerette du Canada

Eriophorumangustifolium Honck, 1782 subsp. angustifolium

Eriophorum angustifolium Honck, 1782

Linzigrette 3 feuilles étroites, Linzigrette 3 épis nombraus

Erodium cicutarium (L) L'Hér., 1789

Eradium & feuilles de cigug, Bec-de-grue

Ervum tetraspermum L, 1753

Ers 2 quatre graines, Lentillon, Vesce a3 quatre graines

Ervum tetraspermum L, 1753

Ers aquatre graines, Lentillon, Vesce a quatre graines

Eryngium campestre L., 1752

Panicaut champé&tre, Chardon Roland

Eecalioniarubro (Ruiz & Pav.] Pers. 1505

Escallonia rouge

Eschscholzia californico Cham, 1820

Pavot de Californie, Eschscholzie de Californie

EFuonymus europoeus [, 1753

Fusain d'Europe, Bonnet-d'eveque

Euonymus europoeus [, 1753

Fuszzin d'Europe, Bonnet-d'évéque

Eupatoriumcannabinum L, 1753 subsp. cannabinum

Eupatoire chanvrine, Eupatoire a feuilles de chanvre, Chanvre d'eau

Eupatorium connabrinum [, 1753

Eupatoire chanvrine, Eupatoire 2 feuilles de chanvre, Chanvre d'eau

EFuphorbia charaoas L, 1753

Eupharbe characias, Euphorbe des vallons

Euphorbia cyparissios L, 1753

Euphorbe petit-cyprés, Euphorbe faux oypras, Petite ésule

Euphorbia lothyris L., 1753

Eupharbe épurge, Euphorbe des jardins, Herbe-aux-taupes

Euphorbia palustris L., 1753

Euphorbe des marais

Euphorbia pepiusl_, 1753

Euphorbe peplus, Euphorbe des jardins, Euphorbe ombletts, Esule ronde

Eurhpnchium S5chimp., 1854

Fogus syivatico L, 1753

Hétre desforéts, Hétre, Fayard, Hetre commun, Fouteau

Festuca heterophyla Lam., 1779

Fétuque hétérophylle

Ficariag verng Huds., 1762

Ficaire printaniére, Renoncule ficaire

Ficariag verng Huds., 1762

Ficaire printaniére, Renoncule ficaire

Ficuscarical., 1753

Figuier commun, Figuier de Carie, Caprifiguier, Figuier

Filipendula uimaria (L.} Maxim_, 1875

Reine-des-prés, Spirge Ulmaire, Filipandule ulmairs

10
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Fissidens dubius F_.Beguw, 1505

Foeniculum vulgare Mill, 1768 subsp. vuigare

Fenouil commun

Foeniculumvulgare Mill, 1768

Fenouil commun

Fragariagvescal 1753

Fraisier sauvage, Fraisier desbois

Frangula ainus MifL, 1768 subsp_alnus

Bourdaine aulne, Bourdaine, Bois noir, Frangule de Dodone, Bourdaine de
Dodone

Frangula ainus MilL, 1768

Bourdaine, Bois noir, Frangule de Dodone, Bourdaine de Dodone, Bourdaine
zulne, Bourgéne

Frangula ainus Mill, 1768

Bourdaine, Bois noir, Frangule de Dodone, Bourdaine de Dodone, Bourdaine
sulne, Bourgéne

Fraxinusexcelsior [ 1753

Fréne élevé, Fréne commun

Fumaria copreolota L, 1753

Fumeterre grimpante, Fumetame capréolés, Fumeterre blanche

Fumarig officingiis L_, 1753

Fumeterre officinale, Herbe a la veuve

Gaolego officinalisL., 1753

Galégz officinal, Szinfoin d'Espagne, Rue de chévre

Galivm album MiiL, 1768

Gzillet blang, Gaillet dressé

Galium gparinel_, 1753

Gaillet gratteron, Herbe collants, Gratteron

Gaolium luogdum All., 1773

Gaillet luisant, Gailleta feuilles luisantes

Galium maollugal., 1753

Gaillet commun, Gaillet Maollugine, Caille-lait blanc

Galium palustre [, 1753

Gaillet des marais

Gaolium pansiense [, 1753

Gaillet de Paris

Genista tinctorio L, 1753

Genet desteinturiers

Genista tinctorio L, 1753

Genet desteinturiers

Gentiona pneumananthe L, 1753

Gentiane pneumananthe, Gentizne des marais, Gentiane pulmonaire des
MEarsis

Geragnium columbinum L, 1753

Géranium colombin, Pied-de-pigeon, Géranium des colombes

Geragnium dissectum L., 1755

Géranium deécoupe, Géranium & feuilles découpees

Gergnium macrorrhizum L., 1753

Geranium & grosses racines, 3érmnium 2 grosrhizome

Gergnium pusiiuml., 1755

Geranium fluet, Géranium gréle, Géranium atigesgréles

Geragnium robertionum L., 17532

Geranium de Robert, Herbe 2 Robert, Géranium herbe 2 Robert

Geranium sanguineum . 1753

Géranium sanguin, Sanguinzire, Herbe 2 becquet

(Geum x intermedium Ehrf, 1791

Benoite intermédiaire

Geum urbanuml_, 1753

Benoite desvilles, Benofte commune, Herbe de saint Benaoit

Glechoma hederacea L, 1753

Gléchome Lierre terrestre, Lieme terrestre, Gléchome lierre

Gleditsig triooanthos L., 1753

Feéwier d'Amerique, Févier 2 2pinastriples

Glycerio declinata Bréb., 1859

Glycérie déclinée, Glycérie dentée

Glyceria fluitans (L) R_Br., 15810

Glycérie flottants, Manne de Pologne

Gnaphalium uliginosum L, 1753

Gnaphale desfanges, Gnaphale deslieuxhumides, Gnaphale des marais,

11
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Cotonniere des marais

Grimmia decipiens [Schultz) Lindb,, 1861

Grimmig lsevigato [Brid | Brid, 18285

Grimmio ovaliz (Hedw._) Lindb., 1571

Grimmia trichophylia Grev , 1824

Gypsophilavaccana(l.) 5m_, 1809

Gypsophilavaccana(l.) 5m_, 1809

Hederg helix ., 1753

Lierre grimpant, Herbe de saintlean, Lierre commun

Helignthus tuberosus[_ 1753

Hélianthe tubéreux, Topinambour, Patate de Virginie

Helminthotheoo echioides [L_] Holub, 1573

Picride fausse vipérine, Helminthoth&que fausse vipering, Picrisfausse vipérine

Helminthotheco echioides [L_) Holub, 1973

Picride fausse viperine, Helminthotheque fausse viparing, Picris fausse viperine

Hemerocallis fulva(l.)L., 1762

Hémérocalle fauve, Lis rouge

Hergcleum sphandylium L, 1753 subsp. sphondplium

Berce sphondyle, Patte d'ours, Berce commune, Grande Berce

Heracleum sphondylium L_, 1753

Berce sphondyle, Patte d'ours, Berce commune, Grande Berce

Hernigrig globral_ , 1753

Hernizire glabre, Hemiole

Hesperis matronalis L, 1753

Julienne des dames, Giroflée des dames

Hibiscus syrigous L, 1753

Hibiscus de Syrie

Higrgcivm umbeligtum L 1753

I-fpen.riére enombelle, I-fpenriéreéﬂeurs enombelle, Accipitrine

Himantoglossum hirdnum {L_) S5preng., 15826

Himantoglosse bouc, Orchis bouc, Himantoglosse a odeur de bouc

Holcuslgnatusl , 1753 subsp_lanotus

Holcuslgnatusl 1753

Haulgue laineuse, Blanchard

Holcus moliis L., 1759 subsp. maollis

Holcusmaollis L., 1759

Houlgue molle, Avoine molle

Hordeum murinum L, 1753

Orge sauvage, Orge queue-de-rat, Orge desrats

Humulus fupulusl_ 1753

Houblon lupulin, Houblen, Vigne du Nord, Houblon grimpant

Hypericum calycdnum ., 1767

Mille pertuis calycinal, Millepertuis 2 calice, Mille partuis 2 grandesfleurs

Hypericum humifusuml_, 1753

Mille pertuis couche, Petitmillepertuis

Hypericum perforatuml., 1753

Mille pertuis perfore, Herbe de la Saint-lean

Hypericum puichrum [, 1753

Mille pertuis &légant, Mille partuis joli

Hypnum cupressiforme Hedw., 1501

Hypochaeris radicatal_, 1753

Porcelle enracinée, Szlade-de-porc

Ifex aquifoliuml_, 1753

Houx commun, Houx

Inula conyzoe (Greiss.) DC., 1836

Inule conyze, Inule squamreuse, Herbe aux mouches, Inule commune, Herbe am
punaises

Iris foetidissimal_, 1753

Iris fétide, Iris gigot, |ris puant, Glaieul puant

Iris pseudacorus L, 1753

Iris faux acore, Iris jaune, Flambe d'eau, Iris des marais

12
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Isolepizsetacen (L) R.Br., 1810

Isolépide sétacée, Scirpe sétacs, |solépis sétacé

Jocoboes erucifolio (L) G.Goertn, B.Mey. & Scherb., 1501 subsp
erucifolia

Jacobaea erucifolio (L) G.Goertn, B.Mey. & 5cherb., 1501

Jacobée afeuilles de roguette, 3énecon 2 feuilles de roguetts

Jacobaea vuigaris Gaerin_, 1791 subsp. vulgaris

Jacobée commune, Sénecon jacobée, Herbe de Saint-lacques

Jocobaea vulgaris Goertn., 1751

lacobée commune, S&necon jacobée, Herbe de Saint-lacques

Juncus acutifiorus Ehrh. ex Haffm_, 1791

Jonc afleurs aigués, Jonc atepales aigus, Jonc acutiflore

Juncus bufoniusl, 1753

lonc descrapauds

Juncus bulbosus [, 1753

Jonc bulbew:, Jonccouche

Juncus compressus flocg., 1762

Jonc comprimé, loanc A tiges comprimées

Juncusconglomeratus L., 1753

Jonc agglomere

Juncuseffusus L, 1753

Jonc diffus, Jonc épars

Juncusinflexusl_, 1753

Jonc glauque, lonccourbé

Juncus tenageio Ehrh. ex L ff, 1782

lonc deswvasieres, Joncdes marécages, lonc des marais, lonc des vases

Juncus tenuis Willd,, 1799

Joncténu, loncgréle, Joncfin

Juncusl 1753

Knoutig arvensiz (L) Couit, 1528

Knautie des champs, Oreille-d'éne

Laburnum anagyroides Medik., 17587

Aubour faux ébénier, Aubour, Cytise faux ébénier, Cytise aubour, Faux ébenier

Lactuca murglis (L) Gaertn., 1791

Lzitue des murs, Mycélide des murs, Wycélis des murs, Pendrille

Loctuco serrigig [, 1756

Laitue scariole, Escarole, Laitue sauvage

Lactuco virosa l_, 1753

Laitue wireuse, Laitue sauvage

Lomium galeobdolon (L) L., 1753

Lamier jaune, Lamier galeobdolon, Ortie jaune

Lapsana communis L, 1753 subsp. communis

Lampsane commune, Graceline

Lopsana communis L, 1753

Lampsane commune, Graceline

Lathyrus latifolius L., 1753

Gesse afeuilles larges, Gesse a larges feuilles, Poisvivace

Lathyrus protensis L 1753

Gesse des prés

Lathyrus tuberosusl, 1753

Gesse tubéreuse, Macusson, Sanard, Gland-de-terre

Lourusnobiisl., 1753

Laurier noble, Laurier-sauce

Lemna minorl_ , 1753

Lentille d'eau mineure, Petite lenticule, Petite lentille d'zau

Lepidium campestre (L) W.T_Aiton, 1812

Passerage champétre, Passerage des champs

Lepidium draba [, 1753

Passerage drave , Pain-blanc

Leucanthemum vuigare Lam_, 1779

Marguerite commune

Levisticum offianagle W.DJ Koch, 1824

Liveche officinzle, Céler perpetus|, Ache des montagnes

Ligustrum vuigare L, 1753

Trogne commun, Troéne, Raisinde chien

Linarig vulgaris MilL, 1768

Linaire commune

Loeskeobryum brevirostre (Brid ) M. Fieisch, 1525
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Lolium perennel_, 1753

lvraie vivace, Ray-grass anglais

Lonicera periclymenum L, 1753 subsp_ periclymenum

Lonicera periclymenum L, 1753

Chevrefeuille des bois, Chevrefeuille grimpant, Cranguillier

Lonicera xylosteun [, 1753

Chevrefeuille des haies, Camérisier des haies, Chévrefauille camérisiar,
Camérisiar 2 bzlzis

lotus cormicuigtus [, 1753 subsp. corniculotus

Lotier corniculé, Pied-de-poule, Sabot-de-la-mariée

lotus corniculgtusl, 1753

Lotier corniculé, Pied-de-poule, Szbot-de-lz-mariés

lotus pedunculatus Cav, 1753

Lotier pédonculg, Lotierdes marais

lotus pedunculatus Cowv, 1753

Latier pédonculg, Lotierdes marais

lunaricgnnua L, 1753

Lunaire annuelle, Monnaie-du-Pape, Herbe auxécus, Médazille de Judas

Luzula campeseris (L ) BC., 1505 subsp. campestris

luzula campestris (L) DC., 1805

Luzule champétre, Luzule des champs

Luzula pilosa (L) Willd, 1809

Luzule poilue, Luzule de printemps, Luzule primtanigre

lycopuseuropgeus [ 1753

Lycope d'Europe, Chanvre d'eau, Marrube aquatique, Herbe des I-fgh,rptiens

Orvensis

Lysimachigarvensis (L) U.Manns & Anderf, 2009 subsp.

Lysimague deschamps, Mouron rouge, Mouron des cham ps, Fausse margeline

Lysimachiagarvensis (L) U Manns & Anderb., 2009

Lysimague deschamps, Mouron rouge, Mouron des champs, Fausse margeline

Lysimachionummuigrio L, 1753

Lysimaque nummulzire, Herbe-zux-&cus, Monnoyare

lysimachiopunctota L, 1753

Lysimague ponctuse

lysimachigvulgaris [, 1753

Lysimague commune, Lysimague vulgaire, Chasse-bosse

Lythrum hyssopifolial_ 1753

Salicaire afeuilles d'hysope

Lythrum portula (L) D A Webh, 1567

Salicaire pourpier, Péplis pourpier, Pourpier d'eau

Lythrum salicaria L, 1753

Salicaire commune, Salicaire pourpre

Malva neglecta Wallr, 1524

IMauve negligée, Petite mauve, Mauve afeuilles rondes

Maolva syivestris L, 1753

Mauve sauvage, Mauve sylvestre, Grande mauve

Maotricariochaomomilig [ 1753

Matricaire camomille, Camomille sauvage, Matricaire déchirée

Maotricaoria discoidea DC., 1538

Matricaire discoide, Matricaire fausse camomille

Medicogo arabico (L) Huds, 17632

Luzerne d'Arabie, Luzerne macules, Luzeme tachetee

Medicogo lupuling L., 1752 var. lupuling

Luzerne lupuline

Medicogo lupuling L., 1752

Luzerne lupuline, Minette

Medicago minima (L)L, 1754

Luzerne naine, Luzerne minime, Petite luzeme

Medicogo sotiva L, 1753 subsp. sotiva

Luzerne cultivés

Medicogo sativa L, 1753

Luzerne cultives

Melampyrum protense [, 1753

Mélampyre des prés

Melica unifiora Retz , 1779

Melique uniflore

Melilotus albus Medik 1787

Melilot blanc
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Melissg officinalis L., 1753

W2 lisse officinale, Mélisse citronnelle, Citronnelle

Mentho oquatical_, 1753

Menthe aquatique, Baume d'sau, Baume de riviere

Mentha sugveolens Ehrh, 1732 subsp. sugveolens

Menthe odorante, Menthe afeuilles rondes

Menthao sugvealens Ehrh, 1732

Menthe odorantz, Menthe a feuilles rondes

Menyanthes trifoliota L, 1753

Menyanthe trifolie, Trefle d'ezu, Menyanthe, Menyanthe trefle d'eau

Micrabryum davalfanum [Sm_) B.H Zander, 1393

Moehringia ciligta [Scop_) Dalla Torre, 1882

Moehringie ciligée, Sabline ciliée

Maiinia caeruiea (L.) Moench, 1754

Maolinie bleue

Malinig caeruiea (L.) Moench, 1754

Maolinie bleue

Myosotis arvensis [L.) Hill, 17564

hiyosotisdeschamps

Myosotis discolor Pers,, 1797

WMyosotis discolore, Myosotis bicolore, Myosotis changeant, Myosotis
versicolare

Myosotis scorpioides [, 1753

hyosotis faux scorpion, Myosotis des marais

MyosotisL_, 1753

Myriophylium spicatum L., 1753

Wyriophylle en &pi, Myriophylle 2 2pis, myriophylle 2 fleus en &pis

Nojosmarinal_, 1753 subsp manng

Maiade marine, Naiade majeure, Grende naiade

Nojosmarinal., 1753

MNaizde marine, Naizde majeure, Grande naiade

Norcissus peeudonarassus [, 1753 subsp. pseudonarcissus

Marcisse faux narcisse, lonquille des bais, Jonquille, Narcisse trompette

Neottia ovata L ) Biuff & Fingerh , 1837

Meéottie ovale, Grande Listére, Double-fauille, Listare & feuilles ovales, Listére
ovale

Meottio ovata(l.) Biuff & Fingerh, 1837

Meottie ovale, Grande Listere, Double-fauille, Listere 2 feuilles ovales, Listere
ovale

Nogopterium groacile (Hedw. ) Crosby & W.RBudk, 2011

MNuphariutea(l.) 5m., 1803

Meénuphar jaune, Nénufar jaune

Nymphoea alba L, 1753

Mymphéz blanc, Nénuphar blanc, Lys des étangs

Odontites vernus (Bellardi) Dumort., 1527 subsp_ vernus

Odontite printanier, Odontités printanier, Odantite rouge, Euphraise rouge

Odaontites vernus subsp. serotinus (Coss. & Germ.) Corb., 1894

Odontite tardif, Odontités tardif

Odantites vernus (Bellardi) Dumart, 1827

Odontite printanier, Odontités printanier, Odontite rouge, Euphraise rouge

Oenothera biennis L., 1753

Onzgre bisannuelle, Herbe-zux-2nes

Ononis spinoso subsp. procurrens [Wallr ) Brig, 1513

Bugrane &talés, Bugrane maritime

Cnonisspinosa L, 1753

Bugrane épinsuse, Arréte-bosuf

Ophrys apifera Huds, 1762

Ophrys abeille

Ophrysinsectiferal, 1753

Ophrys mouche

Origanum vulgare ., 1753 subsp. vulgare

Origan commun, Marjolaine sauvase
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Origanum vulgare [, 1753

Origan commun, Marjolaine sauvage

Ornithogalum umbeliotum L., 1753

Ornithogale enombelle, Dame-d'onze-heures

Orobanche picridis F.W_5chultz, 15830

Orobanche de la pigide, Orobanche du picris

Oxalis tetraphylio Cav., 1795

Crealide aquatre feuilles, Owxalis 2 quatre folioles, Oxalide de Deppe

Popaverrhoeasl, 1753

Coquelicot, Grand coquelicot, Pavot coquelicot

Papaver somniferum L, 1753

Pavat somnifere, Pavot officinal, (Eillette

Parietarigofficinaliz [, 1753

Pariétaire officinale, Harbe 2 bouteille

Faostinoca sotiva vaor. grvensis Pers 1805

Panaisdeschamps, Panais sauvage, Panais sylvestre

FPastinocasotiva [, 1753

Panzis cultivé, Pastinacier

Pediculans syivatica L., 1753 subsp. sylvatico

Pédiculzire desforéts, Pediculzire des bois, Herbe-aux-poux

Pediculans sylvatica L., 1753

Pédiculaire des foréts, Pediculzire des bois, Herbe-aux-poux

Persicaria moculosa Gray, 1821

Petasites hybridus (L) G.Gaertn, B.Mey. & Scherh, 1501

Pétasite hybride, Herbe aux chapeaux,

Peucedanum gallicum Latourr, 1785

Peucedan de France, Peucadan de Paris

Phacelia tanacetifolio Benth, 1837

Phacélie & feuilles de tanaisie

FPhalaris arundingcea [, 1753 subsp. arundinacea

Alpiste roseau, Baldingére faux roseau, Fromenteau

Phalarisarundingcea L, 1753

Alpiste rosesu, Baldingére faux roseau, Fromentzsau

Philadeiphus coronarius ., 1753

Seringat couronng, Seringatcommun, Seringat, Seringat encouronne

Phieum protensel., 1753

Fleéole després

Phragmites gustralis (Cav.) Trin ex Steud, 1840

Phragmite austral, Roseau, Rosesu commun, Rosesu & balais, Phragmite
commun

Ficea pungens Engeim, 1875

Epicéa piquant, Epicéa du Colorada

Picris hieragoides L., 1753 subsp. hieraooides

Picride fausse épenigre, Picride éperviare, Herbe-aux-vermisseaux, Picris
fausse éperviére

Ficris hieraooides L., 1753

Picride fausse épeniére, Picride éperviere, Herbe-aux-vermisseaux, Picris
fausse éperviere

Pinus spivestris L., 1753

Pin sylvestre

FPlantagocoronopus L., 1753 subsp. coronopus

Plantain corne-de-cer, Plantain corne-de-boeuf, Pied-de-corbesu

Figntago coronopus L, 1753

Plantain corne-de-cerf, Plantain corne-de-boeuf, Pied-de-corbeau

Fiantagolanceolata L, 1753

Plantain lancéold, Herbe-sux-ring-coutures, herbe-3-cing-cotes

Figntago major L, 1753 subsp. major

Plantain éleve, Plantain majeur, Grand plantain, Plantain 2 bouquet

FPlantago major subsp. pleiosperma Filg., 1937

Plantain 2 nombreuses graines, Plantsin a graines nombreuses, Plantain
intermedizire

Figntago major L, 1753

Plantain &leve, Plantain majeur, Grand plantain, Plantain 2 bouquet

Pleuridium subulgtum (Hedw.) Rabenh., 15845

Fog annua [, 1753 subsp_annua

FPog gnnua L, 1753

P&turin annuel
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Poag compressa [, 1753

PEturin comprimé, PEturin 3 tiges aplaties

Foa pratensis subsp. angustfoliia (L) Dumare, 1824

Paturin afeuilles étroites

Poao protensis [, 1753

PEturin després

Poa triviglis[_, 1753

Paturin commun, Gazon d'Angleterre

Pogonatum nanum [Schreb. ex Hedw.] P.Beguv., 1505

Polygalavuigons [, 1753 subsp_ vulgaris

Polygale commun, Polygala commun, Polygala vulgaire

Polygalavulgars L, 1753

Polygzale commun, Polygala commun, Polygala vulgaire

Polygongtum multifiorum [L_) All, 1785

Sceau-de-5zlomon multiflore, Polygonate multiflore

Polygonum gviculare [, 1753

Renouée desoiseawx, Renouée Trainasse, Trainasse

Polypodium interjectumn Shivas, 1561

Polypode intermadizire

Polytrichum formosum Hedw., 1501

Palytrichum strictum Menazies ex Brid , 1501

Populusalba L., 1753

Peuplierblanc

Populus x canodensis Moench, 1785

Peuplierdu Canada, Peuplierhybride sureméricain

Populus tremulal_, 1753

Peupliertremble, Tremble

Potamogeton natans [, 1753

Potamaot nageant

Potamaogeton nodosus Poir, 1816

Potamaot nouew:, Potamaot 2 feuilles flottantes

Potamogeton polygonifolius Fourr, 1788

Potamot 2 feuilles de renouée

Fotentilla anglica Laichara,, 1790

Potentille d'Angleterre, Potentille couchas

Potentillo argentea L_, 1753

Potentille argentae

Potentilla erecta (L.) Raeusch,, 1797

Potentille dressée, Potentille tormentille, Tormentille

Potentillo neglecto Boumg , 1816

Potentille négligée

Potentillo recta L, 1753

Potentille droite, Potentille dressee

Potentillo reptans., 1753

Patentille rampante, Quintefeuille

Potentilla sterilis (L) Garcks, 1856

Potentille stérile, Potentille faux fraisier

Potentillo verna L, 1753

Potentille printaniére, Potentille de Tabernaemontanus,

Poterium sanguisorba [ 1753

Potérium sanguisorbe, Pimprenelle & fruits réticulés

Primulag veris., 1753

Primeveare vraie, Coucou, Primevere officinzle, Bréralle

Prunelig vulgaris L, 1753

Brunelle commune, Herbe au charpentier

Fruneiig L., 1753

Prunusavium (L. )L, 1755

Merisier vrai, Pruniar des oisesux, Cerisier des bois, Merisier, Prunier merisier

Prunusigurocerasusl 1753

Prunier laurier-cerise, Laurier-cerise, Laurier-palme

Prunusmahaleb L, 1753

Prunier mahaleb, Bois de Sainte-Lucie, Prunier de Saime-Lude, Amarel, Carisier
de Sainte-Lucie

Prunusspinosal 1753

Prunier &pineusx, Epine noire, Prunellier, Pelossier
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Pseudocrossidium homschuchignum (Schultz) R.H Zander, 1579

Pseudoscieropodium purum (Hedw. ) M.Fleisch,, 1523

Preudotsuga menziesii (Mirb.) Franca, 1550

Douglas de Menzies, Sapinde Douglas

Preridium aguilinum (L.) Kuhn, 1575 subsp. aguilinum

Pteridie aigle, Pteridiumaigle, Fougere aigle, Porte-aigle

Preridium aguilinum (L) Kuhn, 1575

Pteridie aigle, Pteridiumaigle, Fougere aigle, Porte-zigle

Pulicario dysenterica (L. ) Bernh,, 1800

Pulicaire dysentérigue, Herbe de Szint-Roch, Inule dysentarique

Pyracantho coconea M. Roem., 1847

Pyracantha écarlate, Buisson ardent, Pyracantha 3 flaurs peunombreuses

Pyrus communis subsp. pyraster (L) Eark, 1780

Poirier sauvage, Aigrin

Quercus petraea (Matt. ) Liebl, 1754 subsp. petroea

Chéne sessile, Chéne rouvre, Chéne & trochets, Chéne des pierriers, Chéne mae

Quercus petraea (Matt. ) Liebl, 1754

Chéne sessile, Chéne rouvre, Chéne atrochets

Quercus robur L, 1753 var. robur

Chéne pedonculg, Gravelin, Chéne famelle, Chéne 2 grappe, Chigne

Quercusroburl 1753

Chéne pédonculg, Gravelin, Chéne famelle, Chéne 2 grappe, Chigne

Robelera holostea (L) M. T.Sharples & EA Tripp, 2015

Stellzire holostée

Robelerg holostea (L) M.T.Sharples & EA Tripp, 2019

Stellaire holostée

Rodiolo linoides Roth, 1788

Radiole faux lin, Radiole, Faux lin, Petit lin

Ronunculus flammulal_, 1753

Renoncule flammette, Renoncule flammette, Petite douve, Flammule

Ranunculusrepensl_ 1753

Renoncule rampante, Bouton-d'or rampant

Ranunculus sordous Crantz, 1763

Renoncule de Sardaigne, Renoncule sarde, Sardonie, Renoncule des marais

Reynoutria joponica Houtt, 1777

Renouée du lapan, Reynoutrie du Japan

Rhynchospora alba|l_)Vahl 1505

Rhynchospore blanc

Ribes rubrum L, 1753

Groseillier rouge, Groseillier 2 grappes

Robinio pseudoocacio [, 1753

Robinier faux acacia, Carouge

Rorippa amphibig (L) Besser, 1531

Rorippe amphibie

Rosa arvensis Huds., 1762

Rosier des champs, Rosier rampant

Rosa conina L, 1753

Rosier deschiens, Rosier des haies, Eglantier, Eglantierdes chiens

Rubuscoesiusl , 1753

Ronce bleue, Ronce bleu-vert, Ronece a fruits bleus, Ronce glaugue

Rubusdivaricotus P_LMIIL, 1858

Ronce divariqués

Rubusfruticosusl_ 1753

Rance ligneuse, Ronce de Bertram, Ronce commune

Rubusidaeusl , 1753 subsp idosus

Rubus uimifolius 5chott, 1518

Ronce afeuilles d'0Orme

Rubusl., 1752 [nom_et typ.cons.]

Rudbeckia hirtal_, 1753

Rudbeckie hérissée, Rudbeckiz hérisse

Rumex crispus L, 1753

Patience crépus, Oseille crépus, Parelle crépus, Rumesx crépu

Rumex hydrolgpathum Huds 1778

Patience des eaux, Patienced'eau, Grande Parelle

Rumex obtusifolius . 1753

Patience & feuilles obtuses, Oseille a feuilles obtuses
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Rumex sgnguineusl_, 1753

Patience sanguine, Sang-de-dragon, Patience des bois

Soging apetaloArd., 1763

Sagine apetale, Sagine sans pétales

Sogina procumbensl_, 1753

Sagine couchée, Sagine rampante

Sogittorio sogittifolio L, 1753

Sagittaire a feuilles enfléche, Sagittaire a feuilles en cosur, Fléche-d'eau

Salixalbal., 1753

Saule blanc, Saule commun, Osierblanc

Salix otrodnerea Brot., 1804

Saule griscendré foncé, Saule & feuilles d'Olivier, Szule acuming, Saule rowx

Saolix otrognerea Brot., 1804

Saule griscendré foncé, Saule 2 feuilles d'Olivier, S2ule scuming, Saule rowx

Solixgurita L, 1753

Saule aoreillettes, Petit marsault

Solix copreal., 1752

Saule marsault, Saule des chevres, Marsaule, Marsault

Saolix cinereal., 1753

Saule cendre

Solix purpurea L, 1753

Saule pourpre, Osier rouge, Osierpourpre

Solix purpurea L, 1753

Saule pourpre, Osier rouge, Osierpourpre

Salix triondra L, 1753

Saule atrois étamines, Osier brun, Saule amandier

Salix triondra L, 1753

Zaule atrois étamines, Osier brun, Saule amandier

Salixviminaglis L. 1753

Saule des vanniers, Osier blanc

Solvio pratensis[_, 1753

Szuge des prés, Ssuge commune

Sgmbucusebulusl 1752

Sureauvyeble, Herbe 2 'sveugle, Petit sureau

Sgmbucusnigral_ , 1753

Sureau noir, Sampéachier

Soponarigofficinaliz L, 1753

Saponaire officinale, Savonniére, Herbe 2 savon

Soxifroga tridoctylites L, 1753

Sawifrage 3 trois doigts, Petite saxifrage

Schoenoplectus lacustns (L) Palla, 1558

Schénoplects des lacs, Jonc des chaisiers, Jonc des tonneliers, Scirpe deslacs

Scleropodium touretii (Brid.) L.F.Koch, 1549

Scorzonera humilis L, 1753

Scorsonére humble, Scorsonére des prés, Petite scosonare

Scrophulario nodosa L, 1753

Scrofulaire noueuse

Scutellorio galericuiata L., 1753

Scutellsire 3 casque, Scutellaire casquée, Grande toque

Scuteliario minor Huds., 1762

Scutellaire mineure, Petite scutellaire, Scutellaire naine, Petite toque

Sedumacrel., 1753

Orpin &cre, Poivre de muraille, Vermiculzire, Poivre des murzilles

Sedumalbum il 1753

Orpin blanc

Sedum cepoea L, 1753

Orpin pourpier, Orpin paniculé

Sedum rubens (. 1753

Orpin rougi, Orpin rougedtre, Crassule rougestre

Sempervivum tectorum L., 1753

Joubarbe destaoits, Grande joubarbe

Senecio vulgaris [, 1753

Senecon commun

Serratula tinctonal_, 1753

Serratule desteinturiers, Sarrette

Serratula tinctonol_, 1753

Serratule desteinturiers, Sarrette

Silene boccifera(l.) Roth, 1758

Cucubale 3 baies, Cucubale couchée, Coulichon, Cucubale porte-baies

Silene boccifera (L) Roth, 1758

Cucubale 3 baies, Cucubale couchée, Coulichon, Cucubale porte-baies
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Silene lotifolia Poir., 1759

Zilene 2 fauilles larges, Siléne & larges fauilles, Compagnon blanc

Silene lotifolio Poir., 1759

Silene afeuilles larges, Silene a larges feuilles, Compagnon blanc

Silene vulgaris (Moench) Garcke, 15689 subsp. vulgaris

Sileéne commun, Silene anflé, Tapotte

Silene vulgaris (Moench) Garcke, 1569

Sileéne commun, Silene enflé, Tapotte

Sison amomum L 1753

Sison amome, Sison, Sison aromatigue

Solgnum dulcomaral_, 1753

Maorelle douce-amére, Douce amére, Bronde

Solgnum nigrum L, 1753

Morelle noire

Sonchusarvensis L, 1753 subsp_arwvensis

Laiteron deschamps

Sonchusarvensisl_, 1753

Laiteron deschamps

Sonchus asper (L) Hill, 1769 subsp. osper

Laiteron rude, Laiteron piguant

Sonchus asper (L) Hill, 1769

Laiteron rude, Laiteron piguant

Sonchus oleroceus[, 1752

Lzitaron potager, Leiteron lisse, Laiteron marzicher

Sphagnum flexwosum Dozy & Molk, 1851

Sphagnum palustrel_, 1753

Sphagnum rubelium Wilson, 1855

Sphaognum subnitens Russow & Warnst, 18858

Sphagnum subsecundum Nees, 1519

Sphagnum L, 1753

Sphaignes

Stochyspalustrisl_ |, 1753

I-fpiaire des marais, Ortie bourbigre

Stoachyssyivatical., 1753

I-fpiaire desforéts, Epiaire des bois, Ortie a crapauds, Ortie puante, Ortie a
crepauds

Stellario gramineo [, 1752

Stellzire graminee

Steilariag media (L) Vill, 1789

Stellzire intermédiaire, Mourondes oiseaux, Morgeline, Mouron blanc

Sternbergia lutea (L) Ker Gowl ex Spreng., 1825

Sternbergie jaune, Vendangsuse jaune

Straminergon stramineum (Dicks. ex Brid_] Hedends, 1553

Stuckenia pectingta (L.) Bdrner, 1912

Stuckénie pectinée, Potamat pecting, Stuckénie de Suisse, Potamotde Suisse

Succisa pratensis Moench, 1754

Succise des prés, Herbe-du-diable, Mors-du-dizble

Syntrichia papiliosa (Wilson) Jur., 1582

Syringa vulgansl 1753

Lilas commun, Lilas

Tanacetum parthenium (L) 5ch Bip,, 18394

Tanazisie matricaire, Grande camomille, Tanaisie parthénium, Partenzlie,
Pyréthre dorg

Tonacetum vulgare [, 1753

Tanaisie commune, 5ent-bon, Barbatine

Taraxgcum erythrospermum Andrz. ex Besser, 1521

Pissanlit afruits rouges, Pissenlitgracile, Pissenlit 2 feuilles lisses

Toraxacum officnole F.H. Wigg., 1750

Pissenlit officinal, Pissenlit commun

Toraxacum F.H Wigg., 1780

Taxiphyiium wissgrillii (Garow ) Wik & Margod , 1560
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Toxus baccatal , 1753

If 2 baies, ifcommun

Teucrium botrysL_, 1753

Germandrée botryde, Germandrée engrappe, Germandréa famealle

Teucrium chamaedrys [, 1753

Germandrée petit-chéne, Chénette

Teucrium scorodonig L, 1753

Germandrée scoradoineg, Szuge des bois, Germandrés des bois

Thalictrum flavum [, 1753

Pigamon jaune, Pigamon noircissant

Thelypteriz palustris 5chaott, 1834

Thélyptéride des marais, Fougére des marais

Thuidium tamarisonum [Hedw. ) Schimp._, 1852

Tilia cordata Mill, 1768

Tilleul cordé, Tilleul & petites fauilles, Tilleul des baois, Tilleul 3 fevillesen coeur

Tilia platyphyios S5cop., 1771

Tilleul 2 grandes feuilles, Tilleul afeuilles larges, Tilleul alarges feuilles

Taorilis grvensis (Huds ) Link 1521

Tarilide des champs, Torilis deschamps

Tarilis joponica (Houtt ) DC., 1830 subsp. japanica

Torilis japonico (Houwet | DC., 1830

Tarilide du Japon, Torilis du Japon, Torilis faux cerfeuil, Grattau

Tarminalis glaberrima (Gond ) Sennikov & Kurero, 2017

Alisier des bois, Alisier torminzl

Tortulo coucosica Broth.

Trogopogonpratensis [, 1753

Salsifis des prés

Trifolium campestre 5chreb., 1504

Tréfle champétre, Treflachampétre, Tréfle jaune, Trance

Trifolium dubium Sibth, 1754

Trefle doutews:, Petit tréfle jaune

Trifolium fragiferumi_, 1753

Trefle porte-fraise, Trefle-fraise, Porte-fraise

Trifolium medium L., 1759 subsp. medium

Trefle moyen, Trefle intermadizire

Trifolium medium ., 1759

Trafle moyen, Tréfle intermadizire

Trifolium pratense L. 1753 var. protense

Trifolium pratense L. 1753

Trefle des pres, Trefleviolet

Trifolium repensl 1752

Tréfle rampant, Tréfle blanc, Tréfle de Hollande

Trifolium repensl_ 1753

Trefle rampant, Tréfle blanc, Tréfle de Hollande

Tripleurospermum inodarum (L.) 5ch Bip., 1544

Tripleurosperme inodore, Matriczire inodore, Matricaire perforée

Tripleurospermum inodarum (L.) 5ch Bip., 1544

Tripleurosperme inodore, Matriczire inodore, Matricaire perforée

Triticum gestivum L, 1753

Blé d'éte, Blétendre, Froment, Bl& ardinaire

Tussilago forfora L, 1753

Tussilzge pas-d'éne, Tussilage, Pas-d'éne, Herbe de Saimt-Ouirin

Typha lotifoliol , 1753

Massette 2 feuilles larges, Massette 2 larges feuilles

LWex europaeusl_, 1753

Ajonc d'Europe, Bois jonc, lancmarin, Vigneau, Landier

Liex minor Roth, 1797

Ajonc mineur, Ajancnain, Petitajoncg, Petitlandin

Liex minor Roth, 1797

Ajonc mineur, Ajancnain, Petitajong, Petitlandin

Wimus minor Mill_, 1768

Orme mineur, Petitorme, Orme cilig, Orme champé&tre, Ormeau

Urtica dicica L., 1753 subsp. dioica

Ortie dioique, Grande ortie

Urtico dioical., 1753

Ortie dinique, Grande ortie

Wtriculariagustralis R_Br, 1810

Utriculzire australe, Utriculsire citrine, Utriculzire &levée, Grande utriculzire
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Utriculongaustralis R.Br, 1810

Utriculaire australe, Utriculsire citrine, Utriculzire élevée, Grande utriculzire

Valeriona officdnalisL_, 1753

Vallisneria spiralis ., 1752

Vallisnerie spiralee, Vallisnerie enspirale, Vallisnerie

Verbascum blattarial , 1753

Maléne blattaire, Herbe-aux-mites, Bouillon-mitier

Verbascum pulverulentum Vill, 1779

Maoléne pulvérulente, Moléne floconneuse

Verbascum virgatum Stokes, 1787

Maoléne en baguette, Molene effilés

Verbena officinalis L, 1753

Verveine officinale, verveine sauvage

Veronico chamoedrysL., 1753

Véronigue petit-chéne, Fausse germandres

Veronico hederifolio L, 1753

Veronique afeuillesde lierre

Veronico officinglis L_, 1753

Veronigue officinale, Herbe aux |ladres, The d'Europe

\eronico persica Poir, 1808

Veéronique de Perse

Veronico serpyilifolio L., 1753 subsp. serpylifolia

Véronigue afeuilles de serpolet

Veronico serpyilifolio L., 1753

Véronigue &feuilles de serpolet

Veronico sublobata M. Fisch, 1967

Véronigue &feuilles presque lobdes

Viburnum opulus_, 1753

Viorne obier, Viome obier, Viorne aguatique, Boule-de-neige

Viburnum tinus [, 1753

Viorne tin, Fatamat, Laurier-tin

Vicioacrocoo L, 1753

Vesce craccs, Jarosse, Vesce 2 &pis

Vicia sotiva L, 1753

Vesce cultives, Vesce cultivée, Poisetts

Vicia sepium L., 1752

Vesce des haies

Vinca majorl., 1753

Pervanche élevés, Grande pervenche, Pervenche 2 grandes flaurs

Viola odoratal_, 1753

Violette odorante

Viola reichenbachiona Jord ex Boreagu, 1857

Violette de Reichenbach, Violette des bois

Viola riviniang Rchb., 1823

Violette de Rivinus, Violette de Rivin

Violg L., 1753

Viscum album L., 1753 subsp. album

Gui blanc, Gui des feuillus, Gui, Bois de la Sainte-Croix

Viscum album L., 1753

Gui blanc, Gui des feuillus, Gui, Bois de la S5ainte-Croix

Vitis winifera L., 1753

Vigne cultives, Vigne

Vulpio bromoides [L.) Gray, 1821

Vulpie queue-d'écureuil, Vulpie faux brome

Vulpio myuros (L) C.C.Gmel, 1805

Vulpie queus-de-rat, Vulpie que ue-de-souris

Vulpig unilateralis {L_) Stace, 1975

Vulpie unilztérale

Weissio longifolio Mitt., 1851

Ziziphora adnos (L. ) Meinikov, 2016

Ziziphora acinos, Clinopode acinos, Clinopode des champs

Zygodon viridissimus (Dicks ) Brid 1836
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ANNEXE 2 :
Liste des especes animales
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NOM_WALIDE

MOM_VERN

GROUPE_GRAND_PUBLIC

Anguis frogilis Linngeus, 1758

orvet fragile (L)

amphibiens et reptiles

Bufo bufo [Linngeus, 1758)

Crapaud commun [Le)

Amphibiens et reptiles

Bufo Gorsgul, 1754

Crapaud

amphibiens et reptiles

Coronello gustneos Lowrenti, 1768

Coronelle lisze [La)

amphibiens et reptiles

Hyle arborea [Linngeus, 1758)

Rainetts verts [La)

Amphibiens et reptiles

Liszatriton helveticus (Rozoumowsky, 1783)

Triton palme [Le)

amphibiens et reptiles

Pelophylox Fitzinger, 1843

Pelophylax

amphibiens et reptiles

Pelophylox ridibundus {Pollos, 1771)

Grenouille risuse [La)

Amphibiens et reptiles

Podorcis murslis (Lowrent], 1768)

Lézard des murailles Le]

amphibiens et reptiles

Reng dolmating Fitzinger in Bongparte, 1838

crenouille agile [La]

amphibiens et reptiles

Vipery aspis [Linngeus, 1758)

Wipere aspic [La}

Amphibiens et reptiles

Scutigeng coleoptroto [Linngeus, 1758) Scutigere vilocs Crabes, crevettes, cloportes et mille-pattes

Comu gsperswm [OF. Miiller, 1774)

Ezcargzot petit-gris

Escargots et autres mollusgues

Helicigong Iopicido (Linngeus, 1758)

SOUOOUPE COMMUne

Escargots et autres mollusgues

Abraeus granwlum Erichson, 1839

Insectes etaraigness

Aconthosoma hgemomhoidole (Linngeus, 1758)

Punaizz de 'aubepine, Punaise enzanglantss

Insectes etaraignéss

Acentrig ephemercll [Denis & Schiffermiller, 1775)

Insectes et araignées

Acronicto megocepholo (Denis & Schiffenrmiiller, 1775)

Noctuelle megacephale [La)

Insectes et araignees

Adolg decempuncioto (Linngeus, 1758)

Coccinelle 3 dix points

Insectes etaraignées

Aeshng gffiniz Vander Linden, 1820

&eschne affine

Insectes et araignées

Asshng cyonea [OF. Miller, 1764)

#eschne bleve (L)

Insectes etaraigness

Aeshng mixto Lotreille, 1805

Aeschne mixte

Insectes etaraignées

Aeshnidoe Rembur, 1842

Insectes et araignées

Agopenthig villosovindescens [De Geer, 1775)

aiguille marbrés

Insectes etaraigness

Agaothiz onglico Marshall, 1885

Insectes etaraignéss

Ageleng Waolckenger, 1805

Insectes et araignées

Aglgis io [Linngeus, 1758)

Paon-du-jour

Insectes et araignees

Aglgis urticoe (Linngeus, 1758)

Petite Tortue [La], vanessede 'Ortie (L3}, Petit-Renard (L)

Insectes etaraignéss
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Agrilus cuprescens [Meéngtries, 1832)

Insectes et araignéss

Agrilus protensis [Rotzeburg, 1837)

Inzectes et araignées

Agriotes obscurus (Linhgeus, 1758)

Irgectes et araignées

Agriotes polidwus [1liger, 1807)

Insectes et araignéss

Agrivs convohull [Linngeus, 1758]

5 phine: du Liseron [Le)

Inzectes et araignées

Agroecg brunnea (Blockwall, 1833)

Agroeca bruns

Insectes et araignées

Agrypnus muninus [Linngsus, 1758)

Taupin rongeur

Insectes et araignéss

Agyneto rurestns (C L Koch, 1836)

Inzectes et araignéss

Aleimma loefingiong [Linngeus, 1758)

Insectes et araignées

Alopecosg cunegto (derck, 1758)

Lycose renard

Insectes et araignees

Alppecosg pulvenulento (Cenck, 1758)

Inzectes et araignéss

Alpsterna tobocicolor (De Geer, 1775)

Lepture gitans

Inzectes et araignées

Amgurobius ferox (Waolckenger, 1830)

Amaurobe feroce

Insectes et araignees

Ampedus cnneborinus (Eschecholtz, 1829)

Insectes et araignéss

Ampedus pigermimus (Locordgine in Boisduvel & Locondgire, 1835)

Inzectes et araignées

Ampedus pomorum [Herbst, 1784)

Irgectes et araignées

Ampedus quercicols (Buysson, 1887)

Insectes et araignéss

Ampedus sanguineus [Linngeus, 1758)

Taupin 3 Etuis rouges

Inzectes et araignées

Angx impergtor Leach, 1815

Anax empereur (L)

Irgectes et araignées

Angerong prungnig [Linngeus, 1758)

Angéronie du Prunier [L'], Phaléne du Noisetier [La)

Insectes et araignéss

Anisatomg humernalis [Herbst, 1791)

Inzectes et araignées

Anoplodeng sexguitoto [Fobricius, 1775)

Lepture goutte de misl

Insectes et araignées

Angstirus purpureus (Podg, 1761)

Taupin pourpre

Insectes et araignéss

Anthochans cordamines (Linngeus, 1758)

Aurore (L)

Inzectes et araignéss

Apoturg iig (Denis & Schiffermiiller, 1775)

Petit Mars chamgeant [Le], Petit Mars [Le)

=1y gl £

Miroitant [Le}

Insectes et araignées

Apgtung ins (Linngeus, 1758)

&rand mars changeant (Le|, Grand Mars [Le), Chatoyant (L)

Insectes et araignees

Aphontopus hyperantus [Linhgeus, 1758)

Tristan (L)

Inzectes et araignéss

Aphthong euphorbioe [Schronk, 1781)

Inzectes et araignées

Aporio crotoegi [Linngeus, 1758)

Zazé [Le, Figride de l'aubspine [La]

=l

Insectes et araignéss
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Aroneus ahgulatus Oerck, 1758

Epsire angulaire

Insectes et araignéss

Argschnig levang {Linngeus, 1758)

Carts geographigue [La), Jaspe (L)

Insectes etaraignéss

Archips xylosteang (Linngeus, 1758)

Insectes et araignées

Arctig villico (Linngeus, 1758)

Ecaille fermiere (L', Ecaille villagepise (L")

Insectes et araignees

Argenng subnigrg (0. Pickard-Combridge, 1851

Insectes etaraignéss

Argiope bruennichi (Scopoll, 1772)

Epeire frelon

Inzectes et araignées

Argynniz paphig [Linngeus, 1758)

Tabac d'Espagne [Le), Nacre vert [Le), Barme argentee [La ), Empereur (L]

Insectes et araigness

Argyresthig ivellg {Howorth, 1828)

Insectes etaraignéss

Anicig ogestis [Denis & Schiffermiiller, 1775)

Caollier-de-corail (Le), Argus brun (L)

Insectes et araignées

Aromig moschato (Linngeus, 1758)

Farfumeur, Aromie musguee (L', Capricorne musgue (L)

Insectes et araignees

Athous bicolor (Goeze, 1777)

Athous bicolore

Insectes etaraignéss

Athous heemarrhoidolis [Fobricius, 1801)

Taupin acajou

Inzectes et araignées

Athous witetus (Fobricivs, 1792)

Taupin en livree

Insectes et araignees

Atomans fimetono (Fobricius, 1792)

Insectes et araignéss

Aty pus gffinis Eichwald, 1830

Myzales 3 chaussette

Insectes et araignées

Aulonig albimang {Walckenger, 1805)

Aulonie mains-blanches

Insectes et araignees

Autogrophe gomma (Linngeus, 1758)

Eamma (L]

Insectes etaraignéss

Axingtorsus manginglis [Loporte de Gostelnou, 1840)

Inzectes et araignées

Axinotorsus pulicenus (Fobricius, 1777)

Malachie pulicaire

Insectes et araignees

Axingtorsus ruficolis (ohier, 2700]

Insectes et araignéss

Axylig putris (Linhgeus, 1751)

Noctuelle putride (La)

Inzectes et araignées

Boiromliz fuscipes Waterston, 1929

Insectes et araignées

Bembeciz ichne umoaniformis [Denis & schiffermifler, 1775)

SEsie ichnewmnon (La)

Insectes etaraignéss

Bolonig selens (Deniz & Schiffermiiller, 1775)

petit Collier argenté [Le), Nacre fléche [Lel

=1y

Inzectes et araignées

Bombus Lotreille, 1802

Insectes et araignees

Brossicogethes Awdisio & Cine, 2009

Insectes et araignéss

Brenthiz dophne [Denis & Schiffermiller, 1775)

Macré de la Ronce [Le)

Inzectes et araignées

Byctircus popull (Linnpeus, 1758)

Insectes et araignées

Byrrhus pilwl (Linngeus, 1758)

Byrrhide en pilule

Ingeches st araignéss
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Colllepiz noctuma (Linngeus, 1758)

Callilepis noctambule

Insectes st araignéss

Colopteryx splendens [Harms, 1780)

Caloptéryx éclatant

Insectes et araignéss

Colopteryx vingo (Linngeus, 1758)

Calopteryx vierge

Insectes et araignees

Coloptery s vingo mendionglis Selys, 1873

caloptéryx vierge méridional, Caloptéryx méridional

Insectes et araignéss

Conthans decipiens Bowdl di 5elve, 1872

Insectes et araignéss

Corchorodus olceae (Esper, 1780)

Hesperie de I'Alcge (L)

Irsectes et araignées

Corterocephalus polgemaon [Pollas, 1771)

Hespérie du Brome (L), Echiguier (L'}, Palémon [Le), Petit Pan [Le)

g 1)

Insectes et araignéss

Cossida rubiginosg O_F. Miller, 1776

Inzectes et araignéss

Cotocols froxdni (Linngeus, 1758)

Lichenee blewe (La)

Insectes et araignees

Cotocols fulmines (Scopoll, 1753)

Lichénée jaune [La)

Insectes et araignéss

Cotocol nupto [Linnoeus, 1767)

Marige [La}

Insectes et araignéss

Celostring orgiolus (Linngeus, 1758)

Azuré des Nerpruns (L), Argusi bande noire (L), Argus bordé (L), Argiolus (L)

Irsectes et araignées

Cerombyx cerdo cerdo Linnpeus, 1758

Grand Capricorne

Insectes et araignéss

Cergtinelly scobrosa (0. Pickord-Combridge, 1571)

Inzectes et araignéss

Cergtophyllus golinge [Schronk, 1803)

Irsectes et araignées

Cercopiz vulnengta Rossi, 1807

Cercope, Crachat de couoou

Insectes et araignéss

Ceringrion tenellum [Willers, 1789)

Agrion delicat

Inzectes et araignéss

Cetonio guRgta [Linnoeus, 1758)

Cétoine dorée (la), Hanneton des roses

Insectes et araignées

Ceutorhynchus rhengnus (Schufize, 1895)

Insectes et araignéss

Choetocnema chiorophana [Duftschmid, 1825)

Inzectes et araignéss

Chalooleste s windis (\Vonder Linden, 1825)

Leste vert

Irsectes et araignées

Choropus pollipes (Olier, 1700)

Insectes et araignéss

Chelidurelly Verhosff, 1002

Inzectes et araignéss

Chorthippus dorsgtus [Zettersiedt, 1821)

Criguet verte-£chine

Insectes et araignées

Chrysomela populi Linngeus, 1758

Chryzomele populaire

Insectes et araignéss

Cicodelly vinidis [Linnpeus, 1758)

Cicadelle verte

Insectes st araignéss

Cionus glowd (Herbst, 1784)

Charangon alowette

Insectes et araignées

Oerus mutillorius Fobricius, 1775

Grand Clairon, Clairon mautile

Insectes et araignees

Coccinelly sepiempunciats Linngeus, 1758

Coccinelle 3 7 points, Coccinelle, BEte 3 bon Disu

Insectes et argignéss
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Coelodes tronsversealbafosoigtus (Goeze, 1777)

Insectes staraigness

Coenogrion pusllo (Linngeus, 1758)

Agrion jouvencells

Insectes et araignéss

Coenogrion scitulum (Rombur, 18432)

. . .
Agrion magnon (L)

Insectes et araignees

Coenonympha orconia {Linnoeus, 1751)

céphale [Le}, Arcaniz [L')

Insectes etaraignéss

Coenonympha pomphilus [Linngeus, 1758)

Fadet commun [Le), Procris [Le), Petit Papillon des foins [Le], Pamphile [Le)

=1y

Insectes et araignéss

Coligs crocea (Geaffroy in Fourcroy, 1785)

Soudi (Le)

Insectes et araignees

Conocepholus fuscus [Fobridius, 1793)

Conocéphale bigarré, Xiphidion Brun

Insectes staraigness

Coptosoma scutellotum [Geaffroy, 1785

Punaize cuirasse

Insectes et araignéss

Cordulio geneg (Linngeus, 1758)

Cordulie bronzée (La)

Insectes et araignees

Corticeus wnicolor Piller & Mitterpocher, 1783

Insectes etaraignéss

Cortinicorg gibbosg (Herbst, 1793)

Insectes et araignéss

Cortoders humenolis [Schaller, 1783)

Lepture bossue

Insectes et araignees

Cosmig gffiniz (Linngeus, 1767)

Cosmie Baie (La)

Insectes etaraignéss

Cosmig pyroling [Denis & Schiffermiller, 1775)

Cosmie pyraline (La)

Insectes etaraigness

Cozyptile blockwalli (Simon, 1875)

Insectes et araignees

Crepidodeny ounete (Marshom, 1802)

Insectes etaraignéss

Crepidodeny ourea (Geaffray, 1785)

Flutus

Insectes et araignéss

Crocothemis erythroeg [Brule, 1832)

Crocothémis Ecarlate (Le)

Insectes et araignees

Crustuling guitoto (Wider, 1834)

Insectes etaraignéss

Cryptoce pholus lobistus (Linngeus, 1761)

Insectes etaraigness

Curcwlo rubidus [Gyllenhal, 1835)

Insectes et araignees

Cyanopterus flovator (Febricius, 1793)

Insectes etaraignéss

Dasytes plumbeus [0UF. Miiller, 1775)

Insectes et araignéss

Deltate bonkiong (Fobricius, 1775)

Moctuelle argentule [La)

Insectes et araignees

Dendroleon ponthennus (Fobricius, 1787)

Insectes etaraignéss

Denticollis Bnegns (Linngeus, 1758)

Taupin gEométre

Insectes etaraigness

Dipchrysig chrysitis [Linngeus, 1758)

Wert-Dore [Le)

Insectes et araignees

Digperiz boleti [Linngeus, 1758)

Ténébrion des bouleaus, Diapére du bolet

Insectes etaraignéss

Disckmannielus nitidwlus (Gylenhol, 1838)

Ingectes et araignéss
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Dizsolewcos niveinostns (Fobricius, 1708)

Anthribe bout d'écorce

Inzectes et araignéss

Dolichovespuls medio [Retzius, 1783)

GuEpe des buissons

Insectes et araignées

Drossodes cuprews (Blockwoll, 1834)

Insectes et araignéss

Drossodes pubescens [Thorell, 1856)

Insectes st araignéss

Drossyllus lutetionus (L Koch, 1855)

Insectes et araignées

Drossyllus pusillus (C L koach, 1833)

Insectes et araignees

Drepong cungiulo [Borkhousen, 1793)

Incurve (L'}

Insectes st araignéss

Dromoeoalus bomabito [A. villo & J.B. villa, 1838)

Eucneme Barnabe

Insectes et araignéss

Dryocostes villosws (Fobricius, 1793)

Insectes et araignees

Dy=derns erythring (Walckenger, 1803)

Dysdére rythrine

Insectes et araignéss

Dysstromag truncets (Hufnogel, 1767)

Cidarie roussdtre [La)

Insectes et araignéss

Earigs clorong [Linngeus, 1761)

Halias du Saule [La)

Irsectes et araignées

Ectemnius nigritorsus [Remch-5chiffer, 1841)

Insectes et araignéss

Ectropis crepusculgnio [Denis & Schiffermiller, 1775)

Boarmie crépusculaire (La)

Inzectes et araignéss

Eilzrma sororculo (Hufnogel, 1755)

Manteau jauns [Le)

Insectes et araignees

Ellescus infirmus [Herbst, 1795)

Insectes et araignéss

Encllogma cyathigenam [Chorpentier, 1844)

AZrion porte-coupe

Insectes et araignéss

Enoplognatha thorocico (Hohn, 1833)

Irsectes et araignées

Ephemero donico O_F. Miiller, 17654

Mouche de mai

Insectes et araignéss

Epitrix pubescens (Koch, 1803)

Inzectes et araignéss

Ergtigena picto [Simaon, 1870)

Irsectes et araignées

Erigons atro Blockwall, 1833

Erigone noire

Insectes et araignéss

Engone dentipalpis [Wider, 1834)

Inzectes et araignéss

Erythromma Bndenil [Selys, 1840)

Agrion de Vander Linden, Naiade de vander Linden

Insectes et araignées

Erythromma vindwlum [Charpentier, 1840)

Maiade au corps vert [La]

Insectes et araignéss

Euphydryas gurinio (Rottemburg, 1775)

Damier ge la Swocise (L), Artemis (L)

Insectes st araignéss

Euplegio quodnipunciono (Podg, 1761)

Eicaille chinée [L')

Insectes et araignées

Euplexig luciparg {Linngeus, 1758)

Luizamte [La)

Insectes et araignees

Fabricigng adippe (Denis & Schiffermiiller, 1775)

Moyen Macre [Le), Grand Macré [Le)

Insectes et argignéss
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Fissipunctio ypsillon (Deniz & Schiffermiller, 1775)

Insectes etaraignéss

Glischrochilus hortensis (Geaffroy in Fourcroy, 1785)

Dermeste 3 quatre points rougss, sansstriss

Insectes staraignéss

Glischrochilus quodnguttatus [Fobricius, 1777)

Insectes et araignées

Globicomis emangingto (Gyllenhal, 1808)

Insectes et araignees

Gluphisiz crengto (Esper, 1785)

Crenslés [La)

Insectes staraignéss

Gonepteryx rhamni [Linngeus, 1758)

Citrom [Le)

=l

Limeon (Le], Piéride du Merprun (La)

Insectes et araignées

Goniocteng decemnotete (Marshom, 1802)

Chrysomele Totoro

Insectes et araignees

Gortyng boreli Piermet, 1838

Moctuelle des Peucsdans [La)

Insectes etaraignéss

Gymnetron veronicoe [Gemmar, 1821)

Insectes et araignées

Hoplodrassus signifer (C L Koch, 1839)

Insectes et araignées

Hoplodressus silvestis {Blockwaoll, 1833)

Insectes etaraignéss

Hemicoelus fulvicomnis [Stumm, 1837)

Insectes etaraignéss

Hemicrepidius hirtus (Herbet, 1784)

Insectes et araignées

Hemitheg oestivaris (Hibner, 1789)

Fhaléne sillonnés [La)

Insectes etaraignées

Hespenig comma [Linngeus, 1758

Wirgule [La}, Comma (Le}

Insectes et araignées

Heterocerus Fobricius, 1792

Insectes et araignées

Heteropterus morpheus (Pollos, 1771)

Mirair [Le], Stérope [Le]

£

Insectes etaraignéss

Hizpg gtrg Linngeus, 1757

weloro banal, Oursin des steppes

Insectes etaraignéss

Homaoesosoma sinuelly [Fobricius, 1704)

Insectes et araignées

Hylesinus torgnio (D'Anthaine in Bemard, 1788)

Insectes etaraignéss

Ry lis foveicolls [C G. Thomson, 1874)

Insectes etaraignéss

Ry lis olexoi (Polm, 1955)

Insectes et araignées

Hylis simonge [Olexs, 19700

Insectes etaraignéss

Hyperg meles (Fabrcius, 1792)

Insectes staraignéss

Hy pomecis punctinglis [Scopol, 1763)

Boarmie pointillée [La)

Insectes et araignées

ichneumonidos Lotreille, 1802

Insectes et araignees

Idpeg oversgio (Linngeus, 1758)

Impaolie (L), l'acidalie détournes (L)

Insectes staraignéss

Idopeq degensrong (Hibner, 1799

Aridalie degengres L)

S

Insectes et araignées

Idmeg fuscovenoss (Gosze, 1781)

Acidalie familiere (L)

Insectes etaraignéss
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Idoeg humilioto [Hufnogel, 1767)

acidalie roussie (L), Phaléns 3 cite rousse [La)

Inzectes et araignées

Iphichdes podelirius [Linngeus, 1758)

Flambé [Le]

Insectes et araignées

ischnurg elegons {\Vander Linden, 1820)

agrion Elégant

Insectes et araignéss

Isodontic mexicong (Soussure, 1857)

Insectes etaraignéss

Isorhipis mormaottoni [Bomouloir, 1871)

Insectes et araignées

iszong lothonia (Linngews, 1758)

Petit Nacre (Le), Latonia [Le), Lathone [Le)

=l =l

Insectes et araignees

Jodlis lpcteonio (Linngeus, 1758)

HeEmithées rugings (L)

Insectes etaraignéss

Kotenetes pediculgrius [Linngeus, 1758)

Inzectes et araignées

Kotenetes pusillus {Thunberg, 1794)

Insectes et araignees

Kotenetes nufiliobns (Lotreille, 1807)

Insectes etaraignéss

Lompides bosticus (Linngeus, 1757)

Azuré porte-guee (L'}, Argus porte-gueue (L)

Insectes et araignées

Lasiommata megerg (Linngeus, 1767)

Megere (La), Satyre [Le)

Insectes et araignees

Lasiorhynchites covifrons (Gyllenhol, 1833)

Insectes etaraignéss

Lasius niger (Linngeus, 1758)

Fourmi noire des jardins

Inzectes et araignées

Leiopus innei Wollin, Nylonder & Kvamme, 2009

Insectes et araignees

Leptideg singpis [Linnpeus, 1758)

Pigride du Lotier [La), Fiéride de la Moutarde [La), Blanc-de-lait [Le

Insectes et araignéss

Leptoglossus ocoidentolis Heidemann, 1510

Punaise americaine du pin, Punaise du pin, Leptoglosse américain

Inzectes et araignées

Leptophyes punctotissimag (Bosc, 1792)

Leptophye ponctuée, Sauterelle ponctuée, Barbitiste trésponctus

Insectes et araignées

Libelluly depressg Linngeus, 1758

Libellule déprimée (La)

Insectes et araignéss

Libelluly quodnmoculote Linngeus, 1758

Libellule guadrimaculée (La), Libellule 3 quatre taches [La)

Inzectes et araignées

Ligdig adustate (Deniz & Schiffermiller, 1775)

Phalens du Fusain [La]

Insectes et araignees

Limenitis comills [Linnoeus, 1754)

petit Syhvain (L), Petit Syhain azuré [Le), Deuil [Le), Sibille [Le]

=1

Insectes et araignéss

Liocolg mormmaongto (Febricius, 1792)

Cetoine marbrés

Inzectes et araignées

Lithosio quodng [Linnoeus, 1758)

Lithozie quadrille [La)

Insectes et araignées

Lochmoes coprece (Linngeus, 1758)

Insectes et araignéss

Lomaspills margingta [Linnoeus, 1758)

Bordure entrecoupée (La), Marginée [La)

Inzectes et araignées

Lomogropha temenata [Denis & Schiffermiller, 1775)

Phalene satinée [La)

Insectes et araignées

Longitorsus jocobgece (Waterhouse, 1855)

Insectes et araignéss

Longitorsus kutschensi (Rye, 1872)

Ingectes et araignéss
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Longitorsus luridus [Scopoll, 1763)

Insectes et araignées

Longitorsus membrongoeus (Fowdnes, 1860)

Insectes et araignees

Longitorsus nigrafoscigius [Goeze, 1777)

Insectes etaraignéss

Longitorsus ponalus [Poykull, 1793)

Insectes et araignéss

Luconus cenus (Linngeus, 1758)

Cerf-volant [male), Biche [femells)

=l =l

Lucane, Lucane cerf-wolant

Insectes et araignees

Luperus longicomis (Febricius, 1781)

Insectes et araignées

Lycoena phipeas [Linhoeus, 1761)

Cuivré commun {Le)

=l

Argus bronzé (L), Bronzé [Le)

Insectes et araignéss

Lygistopterus songuineus [Linngeus, 1758)

Lyce 3 bec, Lycie sanguine

Irsectes et araignées

Lymantrig monocha [Linnpeus, 1758)

Monne [La]

Insectes et araignées

Lymexylon novole [Linngeus, 1758)

Fil de fer

Insectes etaraignées

Lythrono soliconos (Paykull, 1200)

Irsectes et araignées

Macarig olfternats [Deniz & Schiffermiller, 1775)

Fhilobie atsrnés [La)

Insectes etaraigness

Moconio nototo [Linnoeus, 1758)

Philobiz tachetés [La)

Insectes etaraignées

Mocroglossum stellstonam [Linnoeus, 1758)

Moro-Sphine [Le), Sphinx du Caille-Lait [Le)

Insectes et araignées

Malochius bipustulstus (Linhgeus, 1758)

Malachie 3 dew points

Insectes et araignées

Maoniols jurting [Linnoeus, 1758)

myrtil [Le}, Myrtile [Le], Jurtine [La), Janire [La)

Insectes etaraignées

Maontiz religiosg [Linngeus, 1758)

Mante religisuze

Irsectes et araignées

Megatoma undoto [Linngeus, 1758)

Dermeste zebre

Insectes etaraigness

Melgnorgio golathea [Linnoeus, 1758)

Demi-Deuil (L), Echiguier (L"), Echiguier commun (L), Arge zalathée (L)

Insectes etaraignées

Melgnophthalma trensversolis [Gyllenhal, 1827)

Insectes et araignées

Melonatus villosus [Gegffroy in Fourcroy, 1785)

Taupin brun velouts

Insectes etaraigness

Melgnthio procellote [Denis & Schiffermiller, 1775)

Melanthie pie [La]

Insectes etaraignéss

Melgsiz buprestoides [Linngeus, 1751)

EUCTEME Masqué

Insectes et araignées

Melitoeg atholio (Rottermbung, 1775)

Melitee du Melampyre (La}, Damier Athalie Le)

Insectes et araignees

Melplontha hippocostoni Fobricius, 1801

&rand hanneton forestier

Insectes etaraignéss

Melolontha melolontha (Linngeus, 1758)

Grand hanneton commun, Hamneton commun (le)

Insectes et araignéss

Melolonthinge Leach, 1819

Hannetons

Insectes et araignees

Micorio puliconio (Sundevell, 1831)

Insectes et araignées

Microneto viong [Blockwall, 1841)

Insectes et araignées
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Microrhogus lepidus Rosenhouer, 1847

Insectes et araignées

Microrhogus pygmaoeus (Fobricius, 1792)

Insectes et araignees

Miftochrizta minigta (Forster, 1771) Fosette [La] Insectes st araignéss
Mordellz brochyurs Mulsant, 1856 Insectes et araignéss
Maondellizteng confinis Costa, 1854 Insectes et araignees
Mordelizteng prewdopumils Ermisch, 1063 Insectes et araignéss
Moo mourg [Linngeus, 1758) Maure Insectes et araignéss

My cetochors moung (Fabricius, 1793)

Irsectes et araignées

My mico rubro (Linnpeus, 1758)

Fourmi rouge

Insectes et araignéss

My thimng albipuncto [Denis & Schiffermiller, 1775)

Paoint blanc [Le)

Inzectes et araignéss

Nolossus lpevinctostriotus (Goeze, 1777)

Hélope brune

Irsectes et araignées

Ngnomimus hemisphosricus [olier, 1807)

Insectes et araignéss

Ngnophyes manmaorngtus [Goeze, 1777)

Inzectes et araignéss

Nemobius sylwestns [Bosc, 1792)

Grillon des bois, Grillon forestier, Nemobie forestier, Mémobie forestigre

Insectes et araignées

Neoooenomhinus germmanicus (Herbst, 1797)

Insectes et araignéss

Nezorg vindulo [Uinnoeus, 1758)

Pungizs verte ponctuss

Inzectes et araignéss

Nothodes ponalus (Ponzer, 1799)

Irsectes et araignées

Notonecto Linngeus, 1758

Insectes et araignéss

Nymphalis polychloros [Linnoeus, 1758

Grande Tortue [La), vanesse de 'Orme [La], Grand-Renard [Le)

g £

Dore [Le)

Inzectes et araignéss

Ochlodes syhanus (Esper, 1777)

Syhvaine [La), syhain [Le], Syhvine (La)

Insectes et araignées

Cchropleung plecto (Linngeus, 1761)

cordon blanc [Le)

Insectes et araignéss

Doy pus alens (OF. Miller, 1764)

Staphiylin odorant

Insectes st araignéss

Cedothorox gpicetus [Blockwaoll, 1850)

Insectes et araignées

Chigig Iotrunculs [Denis & Schiffermiller, 1775)

Trompeuse [La)

Insectes et araignees

COhigig strigilis (Linngeus, 1758)

Noctuelle du Dactyle [La)

Insectes st araignéss

omolisus fontizhelloguel Geaffroy, 1785

Oomale beliifontain

Insectes et araignéss

Omocestus rufipes (Zetterstedt, 1821)

Criguet noir-2bens

Insectes et araignees

onychogomphus forcipatus [Linngeus, 1758)

omphe 3 forceps [Le), Gomphe 3 pinces [Le)

Insectes et araignéss

Cpisthagroptis luteolsto (Linhgeus, 1758)

Citroninelle rouviliée (La)

Insectes et araignées
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Crchesio micans {Ponzer, 1793)

Insectes et araignees

Crchestes quencus (Linngeus, 1758)

Insectes et araignéss

Crobitiz cyaneus (Linngeus, 1758)

Insectes et araignéss

Orsodecne humernalis Latreille, 1204

Irsectes et araignées

Crthetrum concellstwr (Linnoeus, 1758)

Orthétrum réticulé [L'}

Insectes et araignéss

Oryctes nosicomis (Linngeus, 1758

Scarabée rhinoreros européen, Rhinooéros

Inzectes et araignéss

Criiorhynchus sulcotus [Fobricius, 1775)

Charangon 3 corselet sillonné

Irsectes et araignées

Curapterys sombucon (Linngeus, 1758

Fhalene du Sureau [La)

Insectes et araignéss

Oxyloemus vonolosus [Dufowr, 1843)

Inzectes et araignéss

Oxythyrea funesto (Podg, 1761)

Insectes et araignées

Czyptils gtomaria (Ponzer, 1801)

Ozyptile sablés

Insectes et araignéss

Czyptils proticols (C L Koch, 1837)

Insectes st araignéss

Czyptils simplex (0. Pickad-Combridge, 1852)

Insectes et araignées

Pochygnotha degeen Sundevwall, 1830

Insectes et araignees

Polomeng prosing (Linngeus, 1761)

Pungize verts

Insectes st araignéss

Ponorpo Qermanica Linngeus, 1758

Insectes et araignéss

Popilio mochoon Linngeus, 1758

Machaon [Le), Grand Porte-Quese [Le)

Insectes et araignees

Porgphatistus nigricomis (Ponzer, 1709)

Insectes et araignéss

Poropoynx strotiotats [Linnoeus, 1758)

Insectes et araignéss

Pororge oegeno [Linngeus, 1758)

Tirgis (L], Argus des Bois L], Egérie(L’)

=1

Irsectes et araignées

Pordosa hortensis [Thorell, 1872)

Insectes et araignéss

Pordosa lugubnis [Waldckenoer, 1802)

Inzectes et araignéss

Pordosa monticols [derck, 1758)

Irsectes et araignées

Pardosg nigriceps (Thorell, 18585)

Insectes et araignéss

Pordosa polustrs (Linngeus, 1758)

Inzectes et araignéss

Pordoso protivega (L Koch, 1870)

Insectes et araignées

Pordosg proxima (C L Koch, 1847)

Insectes et araignéss

Pordosg pullote (Cerck, 1758)

Insectes st araignéss

Porectropis similania (Hufnegel, 1767)

Boarmic frottée (La), Boarmie sylvatigue (La)

Insectes et araignées
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Poromalus flmicomis [Herbst, 1791)

Inzectes et araignéss

Poromalus porellelepipedus [Herbst, 1791)

Insectes et araignées

Peftodytes coerus [Duftschmid, 1805)

Insectes et araignéss

Pergpion violocewm (W, Kirby, 1808)

Insectes et araignéss

Perbgtodes rhomboidona [Deniz & Schiffermiller, 1775)

Boarmie rhomboidale (La), Boarmie commune [La)

Insectes et araignées

Phaneropters folcoto [Poda, 1751)

Phanéroptere commun, Phanéroptérs porte-faux, Phanéroptérs en fauly, Phanéroptére en

faux

Insectes et araignées

Philereme vetuloto (Denis & Schiffermiiller, 1775)

Petite Phalene du Nerprun [La), vieillote [La)

Insectes et araignees

Pholidopteny griseogptery (De Geer, 1773)

Decticelle cendrés, Ptérolepe aptére

Insectes et araignéss

Phosphugo atroto (Linhoeus, 1758)

Silphe banal

Inzectes et araignéss

Phrotorg vitelinge (Linngeus, 1758)

Insectes et araignees

Phrurolithus festivus (C L koch, 1835)

Phrurolithus drole

Insectes et araignéss

Phyllobius pyr [Linngeus, 1758)

Inzectes et araignéss

Phyllotreto otro [Fobricius, 1775)

Insectes £t araignées

Phyllotreto cruciferce [Goeze, 1777)

Insectes et araignéss

Phylotreto unduloto Kutscheng, 1860

Inzectes et araignéss

Phyllotreto vittwlo (L Redtenbacher, 1849)

Insectes £t araignées

Pizris brossicoe (Linngeus, 1758)

Piéride du Chou [La}, Grande Pigride du chou [La), Papillon du chou [Le)

Insectes et araignéss

Pizris nopi [Linngeus, 1758)

Pigride du Mavet [La), Papillon blanc veing de vert [Le)

Inzectes et araignéss

Pizris rapoe (Linngeus, 1758)

Piéride de la Rave [La}, Petit Blanc du Chou (Le), Petite Pigride du Chou (La)

=l

Insectes et araignées

Pisgurg mirahilis {Clenck, 1758)

Pizgure admirable

Insectes et araignéss

Plgteuwmans senceg (Linngeus, 1758)

Insectes et araignéss

Platycerus coroboides [Linnpeus, 1758)

Chevrette bleus, Petit Lucane 3 allure de carabe

Insectes et araignées

Platycnemis pennipes (Pollos, 1771)

Agrion 3 larges pattes, Pennipatte bleudtre

Insectes et araignees

Plotydema violeoeg (Fobricius, 1790)

Navette violette

Insectes et araignéss

Plegoderus dissectus Erchson, 1839

Inzectes et araignéss

Plemyrig rubigingto (Denizs & Schiffermiller, 1775)

Mignonne (La}, Cidarie bicolore (La)

Insectes et araignees

Pocodicnemis juncea Locket & Millidge, 1953

Insectes et araignéss

Podogrica fuscipes (Fobricius, 1775)

Altize des mauves

Ingectes et argignéss
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Polydrusus impressifrons Gyllenhal, 15854

- - £
Charangon vert pale

Insectes et araignéss

Polygonio c-olbum (Linngeus, 1758)

Zamma |Le|, Robert-le-diable (L=

Insectes et araignéss

Polyammatus icorus [Rottemburg, 1775)

Azuré de la Bugrane (L), Argus blew (L)

Insectes et araignées

Porrhomma egeng Simaon, 1884

Insectes et araignees

Priohivm corpini [Herbst, 1793)

Insectes et araignéss

Prionus congrius [Linngeus, 1758)

Prione tanmeur

Inzectes et araignéss

Propylea guotuordecimpunctoto (Linngeus, 1758)

Coccinelle 3 damier, Coccinelle 3 14 points, Coccinelle 3 sourire

Insectes et araignees

Pzeudochorthippus porollelus (Zetterstedt, 1821)

Criguet des pitures, O=dipode paraliéls

Insectes et araignéss

Pseudoips prosingnus [Linngeus, 1758)

Halias du HEtre [La)

Inzectes et araignéss

Pezudoperopion brewirostre [Herbst, 1797)

Insectes £t araignées

Psyiliodes chrysocephol (Linngeus, 1758

Altize du colza

Insectes et araignéss

Psylloborg vigintiduwopuncioto [Linngeus, 1758)

Coccinelle 3 22 points

Inzectes et araignéss

Pilinus pectinicomis [Linngeus, 1758)

Insectes £t araignées

Prinomarphus impericls (Linngeus, 1757)

Hedobis impériale

Insectes et araignéss

Pyrgus molwoe [Linnoeus, 1758)

Hespérie de 'Ormigre (L), Hespérie de la Mauve (L)

Inzectes et araignéss

Pyronig tithonus [Linngeus, 1771)

Amaryllis [L'), Satyre tithon [Le], Titon [Le]

Insectes £t araignées

Pyrrhidium senguinewm (Linngeus, 1758

Cardinal imposteur

Insectes et araignéss

Pyrrhocons gpterus (Linngeus, 1758)

zendarme, Pymrhocoore, Soldat, Suisse

Inzectes et araignéss

Pyrhosoma nymphula [Sulzer, 1775)

Petite mymphe au corps de feu [La)

Insectes £t araignées

Quercusio quencus (Linngeus, 1758

Thécla du chéne [La), Porte-Queue blew 3 unebande blanche [L=)

Insectes et araignéss

Rhogivm sycophanto [Schronk, 1781)

Rhagie delatrice, Rhagie sycophants

=

Inzectes et araignéss

Rhogonycha fulvg (Scopoll, 1753)

Télephore fauve

Insectes et araignées

Rhogonycha nigriventris Matschulsky, 1850

Insectes et araignéss

Rhogonycha nigriventris Motschulsky, 1860

Insectes et araignéss

Rhomphus pulicorius (Herbst, 1795)

Insectes et araignées

Rhophigaster nebulosg {Poda, 1751)

Punaize nebuleuse, Punaise grise

Insectes et araignees

Rhingncus costor [Fobricius, 1702)

Insectes et araignéss

Rhizotrogus gestivus [Olier, 1789)

Inzectes et araignéss

Rivuly sericealis (Scopoli, 1763)

Soysuse [La)

Insectes et araignéss
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Robertus orundinet (0. Pickond-Combridge, 1871)

Inzectes et araignées

Roesselong rossell (Hogenboch, 1822)

Insectes et araignées

Rutidosome gromingsus (Gistel, 1857)

Insectes et araignéss

Rutpels mocwloto [Poda, 1761)

Lepture tachetés, Lepture cycliste

Inzectes et araignées

ogittogethes abrourus [Erchson, 1845)

Insectes et araignées

Salpingus plonirostrs (Fobricius, 1787)

Insectes et araignéss

gpendo soalons [Linnoeus, 1758)

Saperde postale, Saperde 3 £chelons

Inzectes et araignées

iumio povonio [Linngeus, 1758)

Petit Paon de Nuit [Le)

Insectes et araignées

tumic gy [Denis & Schiffermiller, 1775)

Grand Paon de nuit

Insectes et araignéss

gty rwm ilics (Esper, 1779)

Thecla de I'reuse [La), Lyncee (Le), Porte-Tuews brun 3 tiches fauves [Le)

Insectes etaraignéss

Scophidivm quedrimacwiotum Olhvier, 1790

Insectes et araignées

Scolytus multistigtus (Masham, 1203)

Insectes et araignees

Scolytus rugulosus [P WL Mller, 18158

Insectes etaraignéss

Scopuln rubigingto [Hufnogel, 1767)

Fhalene rougedtre (La), Acidalie rougie (L)

Inzectes et araignées

Scotopteryx chenopadiety (Linngeus, 1758)

Phalene de 'Anserine (La), Chenopodie (La)

fa

Insectes et araignees

Seymnus sutwnelis Westmanin Thunberg, 1795

Insectes et araignéss

Sidendis reticuloto (Goeze, 1781)

noctuells de la Saponaire [La)

Inzectes et araignées

Sitong longuidus Gyllenhal, 1834

Insectes et araignées

Sitong Bnegtus (Linngeus, 1758)

Sitone du pois

Insectes et araignéss

Sitong stigtellus Gyllenhal, 1834

Inzectes et araignées

Spemmophogus colystegioe [Lukionovitch & Ter-Mingssan, 1957)

Insectes et araignées

5phasrodemma testocewm [Fobricius, 1775)

Insectes et araignéss

Spilonctio lutea [Hufnoegel, 1765)

Ecaille Lievre [L')

Inzectes et araignées

Spilonctio lutea [Hufnegel, 1765)

Ecaille Ligvre [L')

Insectes et araignées

Spilosoma lubricipeds [Linngeus, 1758)

Ecaille tigres L)

Insectes et araignéss

Stenggostus rhombeus {Ohier, 1790)

Taupin chauve-souris

Insectes etaraignéss

Stictoleptung rubro (Linngeus, 1758)

Lepture cardinale [femelle), Lepture papale (mécie), Lepture rouge

i £

Insectes et araignées

Stilbus oblongus (Erchson, 1845)

Insectes et araignees

Stilbus testaoeus (Ponzer, 1797)

Ingectes et araignées
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Strophosoma copitotum [De Geer, 1775) Insectes et araignéss
Strophosoma melonogrammum (Forster, 1771) Irsectes et araigngss
Sympetrum songuinewm (OF. Miller, 1761) Sympétrum sanguin [Le), Sympétrum rouge sang [Le) Insectes et araignées
Symipetrum striolstum {Charpentier, 1540) SymipEtrum fascié [Le) Insectes etaraignées
Synaptus filiformis ([Fobricius, 1781) Irsectes et araignées
Synema globosum [Febricius, 1775) Thomise Mapoléon Insectes etaraigness
Tenuiphantes tenwis (Blockwall, 1852) Insectes etaraignées
Tetheg oculons [Linngeus, 1767) Octogésime (L) Insectes et araignées
Tetheg or [Denir & Schiffermiller, 1775) or (L'}, Double-Bande brune [La) Insectes etaraigness
Tetrops procusius (Linngeus, 1758) Insectes etaraignées
Tettigonio vndizsima [Linngeus, 1758) Grande Sauterelle verte, Sauterslle verte (des prés) Irsectes et araignées
Thangtus strigtus C L Koch, 1845 Insectes etaraigness
Thymelicus inealy [Ochserheimer, 1208) Hespérie du Dactyle (L"), Hespérie europénine [au Canada) (L) Insectes etaraignées
Thymelcus sylestns [Podg, 1751) Hespérie de la Hougue (L), Thaumas (L), Bande noire [La) Insectes et araignées
Tiligceg citnego [Linngeus, 1758) Xanthie citronnée [La} Insectes etaraigness
Tillpide g wnifoscioto (Fobricius, 1787) Insectes etaraignéss
Tillus elongatus [Linnpeus, 1758) Insectes et araignées
Tortrix windeng (Linngeus, 1758) Insectes et araignees
Trochys minutus [Linngeus, 1758) Petit Richard, Bupreste noir sans stries Insectes etaraignéss
Trichosiracolus troglodytes [Fobricius, 1787) Insectes et araignées
Trinodes hirtus [Fobricius, 1781) Insectes etaraigness
Triplgx russico (Linngeus, 1758) Insectes etaraignéss
Tritoma bipustuloto Febricius, 1775 Insectes et araignées
Trixogus dermestoides [Linngeus, 1757) Taupin 3 antenne &n mazse Insectes et araignees
Trochosg hisponico Simon, 1870 Insectes etaraignéss
Trox perigtus [Goeze, 1777) Trox perié Insectes et araignéss
Trox scober (Linngeus, 1757) Insectes et araignees
Tyno jpcoboege [Linnpeus, 1758) Soutte-de-zang., Carmin [Le] Insectes et araignées
Vonessg otelonto [Linngeus, 1758) wulcain [Le), Amiral (L"), vanese Vulcain (La), Chiffre [Le), Atalante (L) Insectes et araignées
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‘gnessg cordui [Linngeus, 1758)

anesse des Chardons [La], Belle-Dame (L3

Insectes et araignéss

‘griimarda mendax Megquignon, 19845

Insectes st araignéss

\orimaords villosa (Schronk, 1781)

Maordelle veloutés 3 pointe

Insectes et araignées

Vespa crobro germang Chiist, 1791

Insectes et araignees

vespg crobro Linngeus, 1758

Fredon d'Europe, Frelon, Guichard

Insectes st araignéss

Vespg veluting Lepeletier, 1835

Frelon 3 pattes jaunes, Frelon asiatigue, Vespa veloutée

Insectes et araignéss

\Vespa veluting nigrithorox du Buysson, 1905

Frelon 3 pattes jaunes, Frelon asiatique

Insectes et araignees

vincenzellus nuficolliz (Ponzer, 1704)

Insectes et araignéss

Walckenoenio alticeps [Denis, 1953)

Insectes et araignéss

Walckenoernio dysderpides [Wider, 1834)

Irsectes et araignées

'wickenseno furcillot (Menge, 1269)

Insectes et araignéss

Xestobium nfovilloswm [De Geer, 1774)

Haorloze de la mort, Grande vrillette

Inzectes et araignéss

Xyleborinus saxesenil [Rotzeburg, 1837)

Irsectes et araignées

Xyleborus dryogrophus [Rotzebung, 1837)

Insectes et araignéss

leborus monogrophus [Fobricius, 1792,
nogropnuE |

Insectes et araignéss

Xylosandrus germanus [Blondford, 1804)

Irsectes et araignées

Xysticus emgticus (Bleckwall, 1834)

Insectes et araignéss

Xysticus kochi Thorell, 1872

Inzectes et araignéss

Xysticus lonio € L Koch, 1835

Irsectes et araignées

Xysticus wimi [Hohn, 1831)

Insectes et araignéss

Zelgtes gpricorum (L Koch, 1875)

Inzectes et araignéss

Zelotes latreillzi (Simon, 1878)

Zélote noir de Latreille

Insectes et araignées

Zeugophong subspinosg (Febricius, 1781)

Insectes et araignéss

Zodarion itohcwm (Conestrini, 1868)

Zodarion italien

Insectes st araignéss

Zorg spinimang [Sundevall, 1833)

ora

Insectes et araignées

Zygoeng ephicltes (Linngeus, 1757]

Zygene de la Coronille vanee (La), Zyzene de la Coronille [La)

Insectes et araignees

Copreolus copreolus (Linngeus, 1758) Chevreuil suropsen, Chevreuil, Brocard [male], Chevrette (femelis) Mammiferes
Cervus elophus Linngeus, 1758 cerf &laphe Mammiferes
Lepus suropoeus Aollss, 1778 Ligwre d'Europe Mammifgres
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Meles meles (Linngeus, 1758) Blaireau suropsen, Blairsau Mammiferes
Oryctolegus cunicwlus [Linnpews, 1758) Lapin de garenns Mammiferes
Scivrus vulgons Linnoeus, 1758 Ecureuil roux Mammiferes
Sus scrofo Linngeus, 1758 sanglier Mammiferes
Vulpes wulpes [Linngeus, 1758) Renard rous, Renard, Goupil Mammiferes
Actitiz hypolewcos [Linngeus, 1758) Chevalisr guignette Oizsaux
Aegithalos cowdatus [Linngeus, 1758) Mezange 3 longue gueues, Orits 3 longus queus Jizzaux
Alowds onensis Linngeus, 1758 Alouette des champs Jizsau
Alcedp gtthis [Linngsus, 1758) Martin-pécheur d'Europe Oizsaux
Angs platyrhynchos Linngeus, 1758 Canard colvert Dizsaun
Anthus tivigls [Linnoeus, 1758) Pipit des arbres Jizsau
Ardeg cinersg Linngeus, 1758 HEron cendre Oissaux
Aythya fering [Uinngeus, 1758) Fuligule milouin Dizsaun
Aythya fullguls [Linngeus, 1758) Fuligule morillon Jizsaun
Bronta congdensis (Linngeus, 1758) Bernache du Canada Jizzaux
Buteo buteo (Linngeus, 1758) Buse variable Dizzaun
Carduelis corduelis (Linngeus, 1758) Chardonneret Elézant Jizszaux
Certhio brochydoctylo € L Brehm, 1820 Grimpereau des jarding Dizzau
Chioris chlors [Linngeus, 1758) werdier d'Europe Dizzaun
Cocoothroustes coccothnoustes (Linngeus, 1758) Grosbec casse-noyaux Dizzau
Columbo polumbus Linhgeus, 1758 Pig=on ramier Dizzau
COrvUs CORDRE conone Linnoeus, 1758 Oizzaux
Conus corone Linngeus, 1758 Corneille noire Diseaun
Conus monedulg Linngeus, 1758 Chowcas des tours Dizsau
Cucwlus conorus Linngeus, 1758 Couoou gris Oizsaux
Cyanistes coerulews (Linngeus, 1758) Mesange blsus Dizsaun
Cyanistes coerulews [Linngeus, 1758) Mezange bleue Jizsau
Cygnus olor {Gmrelin, 1789) Cygne tubercule Jizzaux
Delichan whicum (Linngeus, 1758) Hirondelle de fenétre QDizsaux
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Dendrocopos major (Linngeus, 1758) Pic Epeiche Dizsaun
Dendrocopos medius (Linngeus, 1758) Ficmar Jizsaun
Dendrocopos minor (Linngeus, 1758) Pic epeichette Jizzaux
Emberizg citinelly Linngews, 1758 Bruant jaune Dizeaux
Erithocus rubeculp (Linhoeus, 1758) Rougegorge familier Jizsaun
Folco subbutea Linngeus, 1758 Faucon hobereau Dizsau
Fringilly coelebs Linnpeus, 1758 Pinzon des arbres Dizeaux
Fringilla montifingills Linngeus, 1758 Pin=zon du nord, Pinson des Ardennes Dizzau
Fulico otra Linnpeus, 1758 Foulgue macroule Dizzau
Galinulz chioropus [Linngsus, 1758) Oiseaux
Gamulus glondorivs (Linngeus, 1758) Zeai des chénes Dizzau
Hippolgiz polyglotto |\ieillot, 1817) Hypolais polyzlotte, Petit contrefaisant Jizsau
Hirundo rustice Linngeus, 1758 Hirondelle rustique, Hirondelle de chemings Oizsaux
Ichthyaetus melonocephalus | Temmingk, 1820) Moustte mélanocéphale Dizzau
Mynx torquills Linhgeus, 1758 Torcol fourmilier Dizzau
Lophophanes cristatus (Linngeus, 1758) Mésanze huppée Dissauw
Lophophanes cistatus (Linngeus, 1758) Mezange huppss Jizzaux
Luscinig megarhynchos C L Brehm, 1831 Rossignol philomels Jizsau
Mareco strepeng [Linngesus, 1758) Canard chipeau Oizsaux
Mergus mergonser Linngeus, 1758 Harle bigvre Dizsaun
Maotocillo olbg Linngeus, 1758 Bergeronnetis grise Jizsau
Porus major Linngeus, 1758 Mezange charbonnigrs Jizzaux
Posser domesticus (Linngeus, 1758) Maoineau domestigue Dizsaun
Pemis gpivorus (Linngeus, 1758) Bondrée apivore Diseaux
Phalpcroconoy corbo (Linnoeus, 1758) Grand Cormoran Jizzaux
Phasignus colchicus Linngeus, 1758 Faizan de Colchide Dizeaux
Fhoenicurus achruros (5. G, Gmelin, 177) Rougequeue noir Jizsaun
Phyllpscopus collybito [Vieillot, 1817) pouiliot vElnoe Dizzau
Picg picg (Linngeus, 1758) Pig bavarde Dizsaux

41



¢ CHARTRETTES

évision allégée du

lan local d’

rbanisme

Picus vindis Linngeus, 1758 Ficwert, Pivert Oiseaux
Podiceps cristotus (Linngeus, 1758) Grébe huppe Dizsaum
Poegile polustis [Linnoeus, 1758) WEsange nonnette Dizsaun
Poegile polustns [Linngeus, 1758) WEsange nonnetts Oizsaux
Prunello moadulons (Linngeus, 1758) Accemteur mouchet Dizsaum
Psitteculy kromerd (Scopoli, 1769) perruche a collisr Oizsaum
Pyrrhuls pyrrhuls (Linngeus, 1758) Bouvreuil pivoine Oizsaux
Regulus ignicopilla | Temminck, 1820) Roitelet 3 triple bandeaw Dizsaum
Regulus regulus (Linnoeus, 1758) Roitelet hupps Dizsaun
Sennus sennus [Linngeus, 1765) Serin cini Oizsaux
5itto ewropoea Linngeus, 1758 Sittelle torchepot Dizsaum
5pinus spinus [Linngeus, 1758) Tarin des aulnes Oizsaum
Stema hirundo Linngeus, 1758 Sterne pierregann Oizsaux
Streptopelo decoocto [Friveldszky, 1838) Tourterelle turgue Dizsaux
Strix oluco Linngeus, 1758 Chouette hulotte Oizsaum
Stwmus vulgans Linngeus, 1758 Etourneau sansonnet Dissaux
Syhig gtricapills {Linngeus, 1758) Fauvette 3 téte noire Oissaux
Syhig borin [Boddgert, 1783) Fauvette des jardins Oizsaum
Syhig communis Lathom, 1787 Fauvetts grisetie Oizsaux
Troglodytes troglodytes (Linngeus, 1758) Troglodyte mignon Dizsaux
Turdus iigcus Linngeus, 1768 Grive mauvis Oizsaum
Turdus menlg Linngeus, 1758 Merle moir Dissaux
Turdus philomelos C L Brehm, 1831 Grive musicienne Dizsaux

‘anellus vonellus (Linngeus, 1758) vanneau huppe Jizsaux
Anguilly ahguills {Linngeus, 1758) Anguille &' Europe, Ansuille uropéenne Poizzons
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ANNEXE 3 :
Présentation Site Natura 2000 « Massif de
Fontainebleau »
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Fiche de Présentation

des sites Natura 2000
« Massif de Fontainebleau »
FR1100795 (ZSC) et FR1110795 (ZPS)

Région : lle-de-France
Département : Seine-et-Marne et Essonne

Communes de Seine-et-Marne : Achéres-la-Forét, Arbonne-la-Forét, Avon, Barbizon, Bois-le-Roi, Boissy-
aux-Cailles, Bourron-Marlotte, Chailly-en-Biére, La Chapelle-la-Reine, Dammarie-les-Lys, Fleury-en-Biere,
Fontainebleau, Grez-sur-Loing, Larchant, Montigny-sur-Loing, Moret-sur-Loing, Noisy-sur-Ecole, Reclose,
La Rochette, Saint-Martin-en-Biére, Saint-Pierre-lées-Nemours, Samois-sur-Seine, Thomery, Tousson, Ury,
Veneux-les-Sablons, Villiers-en-Biére, Villiers-sous-Grez, Le Vaudoué

Communes d’Essonne : Courances, Milly-la-Forét

Superficie : 28 063 ha (ZSC) et 28 092 ha (ZPS)
Directives européennes : Habitats, faune, flore et Oiseaux
Transmission du site : 30/04/2002

Arrété de désignation : 25/05/2011 (ZSC) et 20/10/2004 (ZPS)
Approbation du DOCOB : 12 décembre 2006

Actualisation du DOCOB : 17 octobre 2013

Président du comité de pilotage : Monsieur Frédéric VALLETOUX

Structure animatrice : Ville de Fontainebleau
Période d'animation : Octobre 2014 — Octobre 2017
Animateur : ONF / ANVL

Natura 2000 est un ensemble de sites qui vise la préservation d'especes et de milieux naturels
remarquables ou menacés a I'échelle de I'Europe (dits « d'intérét communautaire »).

Lancé en 1992, ce réseau repose sur deux directives européennes : « Oiseaux » pour la conservation des
oiseaux sauvages et « Habitats » pour la préservation de la flore et de la faune (hors oiseaux) ainsi que
leurs habitats.

Chaque Etat européen propose des sites et s’engage a en assurer la conservation. L'objectif sur ces sites
est de préserver ce patrimoine naturel remarquable en lien avec les activités humaines existantes.
Chaque site Natura 2000 est doté d'un document d’objectifs (DOCOB), document de référence approuvé
par le Préfet qui définit les enjeux et objectifs de conservation et précise les actions nécessaires a la
préservation des habitats et espéces d'intérét communautaire identifiés sur le site. Il est établi en
concertation avec les acteurs locaux réunis au sein d’'un comité de pilotage (COPIL).

Ces actions se concrétisent principalement via les MAEt (mesures agro-environnementales
territorialisées), les contrats Natura 2000 et la charte Natura 2000 (principe du volontariat).

Cette fiche synthétise les principaux éléments du DOCOB qui est par ailleurs disponible dans les
31 mairies du site, a la DDT et téléchargeable sur internet :
http://seine-et-marne.n2000.fr/natura-2000-en-seine-et-marne/le-massif-de-fontainebleau/le-document-d-objectif

Autrefois appelée forét de Biére, le massif boisé de Fontainebleau recouvre plus de 25 000 hectares et
dispose d'une renommeée internationale en raison de son histoire, de ses caractéristiques naturelles et de
son attrait touristique. Situé a un carrefour biogéographique, la forét de Fontainebleau abrite une
biodiversité particulierement riche et diversifiée, au point que certains scientifiques la considérent comme
la forét la plus riche d’Europe de I'Ouest.

Il tire son originalité de son passé géologique singulier. La superposition et la juxtaposition du sable, des
grés et du calcaire a I'origine des incursions marines, il y a 35 millions d’années en sont la cause. S’ajoute
a ce phénomene, un mésoclimat particulier combinant a la fois des influences continentales et atlantiques.
Cette situation particuliere favorise une diversité des écosystemes, d’autant plus que certains habitats
présents sur le massif de Fontainebleau se situent en limite d’aire de répartition. Le caractére endémique
et typique des habitats présents sur le site fait de ce massif un réservoir de biodiversité a I'échelle
régionale. Chaque habitat se distingue selon la diversité des substrats et des conditions climatiques, avec
aussi les actions humaines passées et présentes (paturage, écobuage, gestion sylvicole, ...). lls abritent
une faune et une flore aussi remarquables qu'exceptionnelles. Ainsi, elle abrite la faune d'arthropodes la
plus riche d'Europe (3 300 especes de coléoptéres, 1200 de lépidoptéres) ainsi qu'une soixantaine
d'espéces végétales protégées.

En 2001, le massif de Fontainebleau, les foréts des Pignons et de la Commanderie ont été reconnus pour
leurs richesses écologiques et biologiques par I'Union européenne qui les a intégrés au réseau Natura
2000 au titre de la directive Habitat, faune, flore et de la directive Oiseaux.

Le massif de Fontainebleau est une imbrication de milieux trés différents des uns et des autres. Se
cotoient pelouse, lande, vieux bois, mare, tourbiére, ... induisant des écosystéemes complexes et riches en
interaction faunef/flore.

A I'époque de Louis X1V, moins de 20 % de la superficie des sites Natura 2000, est boisée, le paysage du
massif de Fontainebleau est principalement constitué de grandes étendues de callune, de pelouses et
chaos rocheux. L'abandon de I'activité agropastorale au XX*™ siécle a favorisé le retour de la dynamique
naturelle de colonisation des pelouses ou des landes par les végétations buissonnantes et arborées. Le
milieu a donc progressivement évolué en milieu forestier.

Par la suite, la mise en place du statut de Réserve Biologique Dirigée (RBD) sur ces milieux a permis de
les conserver. Les actions engagées par I'Office National des Foréts (ONF) depuis quelques années ont
conduit au maintien et a la restauration de ces habitats.

Ces habitats ont un_enjeu extrémement fort sur le massif. Ces milieux agropastoraux accueillent une
multitude de communautés végétales et une diversité floristique exceptionnelle a I'échelle régionale voire
nationale. lls sont aussi utilisés comme zones de chasse pour les chauves-souris, de reproduction pour la
Fauvette pitchou et zone de refuge pour un certain nombre d’espéces animales. L'emboitement de ces
différents milieux constitue un écosystéme interactif et interdépendant.
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Les milieux ouverts a semi-ouverts s'imbriquent dans une matrice forestiére présentant également un
enjeu extrémement fort : le massif de Fontainebleau et la forét de Rambouillet sont les massifs forestiers
les plus vastes de Ille-de-France. La responsabilité régionale est forte quant au maintien de cet
écosystéme. Au cours du XVIII*™ siécle, la création des réserves artistiques puis la mise en place des
réserves biologiques intégrales ont permis le maintien d'ilots de vieillissement et de sénescence. Le
maintien de ces écosystémes dans le temps revét un objectif patrimonial tres fort.

Localisées de maniere ponctuelle, Les zones humides ont un enjeu trés fort. Constituées de mares, de
marais, de landes humides, de tourbiéres et de foréts alluviales, les zones humides jouent un réle
fondamental dans le maintien et I'amélioration de la qualité de I'eau, dans la régulation des régimes
hydrologiques (crue, sécheresse) et dans la préservation d'un réservoir de biodiversité.

Parfois délaissées, les périphéries du site accueillent une faune et une flore remarquables. Les carriéres
du Puiselet abritent une importante population de chiroptéres en période hivernale et doivent faire I'objet
d’'une attention particuliére notamment en ce qui concerne la fréquentation humaine des grottes a cette
période qui peut constituer un dérangement. En effet, en hibernation, lors de chaque réveil, les chauves-
souris dépensent inutilement leurs réserves d'énergie.

« Habitats et espéces de la Directive Habitat, Faune, Flore et Oiseaux

Sur le massif de Fontainebleau sont recensés :

e 24 habitats d'intérét communautaire ;
* 14 especes d'intérét communautaire ;
e 17 espéces d'oiseaux d'intérét communautaire.

Le tableau ci-dessous reprend seulement les espéces pour lesquelles le Massif de Fontainebleau a une
responsabilité a I'échelle régionale. La présentation des espéces et des habitats est regroupée par type de
grands milieux (approche écosystémique).

Surface sur le

Pour consulter la liste exhaustive des habitats et espéces du Massif de Fontainebleau :

Milieux ouverts a semi-ouverts sec
Surface sur le Etat de
Nom latin Code site (ha) ou Menaces principales
Libelié officiel (espéce) Natura 2000 nombre de Conssrvation (liste non exhaustive)
sur le site
stations
Dynamique naturelle
Espéces invasives
Dunes intérieures avec Sur-fréquentation
pelouses ouvertes a 2830 2; '59;‘::;‘5 Dépdt d’ordure
Corynephorus et Agrostis Fragmentation
Tassement des sols
Extraction sauvage de sable
Espéces invasives
Dynamique naturelle
Homogénéisation de la végétation (molinie)
659,96 ha Fragmentation
Landes séches européennes 4030 201 stations Dépét d'ordure
Abandon des activités agro-pastorales
Enrésinement des pins
Sur fréquentation
Pelouses rupicoles calcaires ou 047 ha
basiphiles de I'Alysso-Sedion 6110* 2 '\ ti
albi stations
Pelouses calcaires de sables 6120° 29,24 ha )
xériques 15 stations Espéces invasives
- Dynamique naturelle
Formations herbeuses a Fragmentation
Nardus, riches en espéces, sur Dépét d'ordure
substrats siliceux des zones 6230* 0,62 ha Abandon des activités agro-pastorales
montagnardes (et des zones 3 stations Enrésinement des pins
submontagnardes de 'Europe Activités motorisées (Quad)
continentale) Sur fréquentation
Pelouses maigres de fauche de
basse altitude (Alopecurus 6510 8181 ha
pratensis, sanguisorba 57 stations
officinalis)
) Piétinement
Pentes rocheuses siliceuses 152,43 ha Sur fréquentation
avec végétation 8220 165 stati E p :
chasmophyﬁque stations SDéCBS. invasives
Enrésinement
Percussion sur les routes avec des
véhicules
Perte de territoire de chasse liée  la
" Caprimulgus & 4 fermeture des milieux
Engoulevent d'Europe uropaeus A224 Nicheur régulier Piétinement du nid
Sur fréquentation e période de reproduction
Présence accrue de sanglier
Les chiens non tenus en laisse
Fermeture des Landes
y » Nicheuse et D en période de
Fauvette piichou Syvia undata A2 hivernante Forte variation climatique en période
hivernale
Forte variation climatique
T 3 i Nicheuse Disparition des éléments structurant du
Pie-griéche écorcheur Lanius collurio A338 réguliére paysage (haies)
Fermeture des milieux ouverts
Nicheuse et Dynamique naturelle
Alouette lulu Lullula arborea A246 hivernante Sur fréquentation

& Etat de
Nom latin Code site (ha) ou Menaces principales
Hbellé officlel (espéce) Natura 2000 nombre de cosr:‘telzvsall::n (liste non exhaustive)
stations
Heétraies atlantiques, Coupe a blanc
acldnphx_les a sous-bois a !Iex 907444 ha Enrésinement
et parfois & Taxus (Quercion 9120 714 stations Homogeénéisation de la strate arborée
mbonpefraea_e ou llici- Espéces invasives
Fagenion) Elimination des sous-étages
Hétraies calcicoles médio- Pillage des s(aﬁonsﬂ_oristiques
européennes du 9150 7'19,""’ - _Dégals de gibier
Cephalanthero-Fagion 4 stations Artificialisation des peuplements
Grand capricorne Cerambyx cerdo 1088
Pique-Prune 08;790:5{;778 1084 Dégradation ou abattages des vielles hétraies
chénaies
P " Limoniscus
Taupin violacé Vibiaceus 1079
o @ Myotis Pollution lumineuse
Murin de Bechstein bechsteini 1323 des sites d'hi
SS— Diminution de la ressource alimentaire (perte
" arbastella d'habitat de chasse)
Barbastelle d'Europe barbastellus 1308 Abatiage d'arbres
Dicrane vert Dicranum viride 1381 Abattage des vieux hétres
Bondrée apivore Pernis apivorus A072 Nicheur régulier | Gestion sylvicole en période de reproduction
Pic mar Derlnrz'ier:)ﬁc:spus A238 Nicheur régulier
Destruction des arbres contenant des loges
i * Dyocopus i n ccupées
Pic noir martius A236 Nicheur régulier Coupe 2 blanc
= i (pic mar)
" Dryocopus Nicheur
Pic cendré martius A236 exceptionnel
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Surface sur le Etat de
Nom latin Code site (ha) ou Menaces principales
Libelié officiel (espéce) Natura 2000 nombre de conulrvalt:: o (liste non exhaustive)
stations S
Eaux stagnantes, oligotrophes
a mésotrophes avec végétation 3130_4 Eutrophisation
des Littorelletea uniﬂorae etiou 3130_5 Comblement (remblais)
des Isoeto-Nanojuncetea Atterrissement
Dépdt d'ordure
Lacs eutrophes naturels avec 2 .
végétation du Magnopotamion 3150 2;8.2“2vha daliEsp(::Zs mv;qves %
ou de I'Hydrocharition stations Dégradation s conditions physico-
Lacs et mares dystrophes 3160 Dégradation du réseau de mare
naturels
Pillage des stations floristiques
Dégradation des conditions physico-
chimiques des mares
2 Comblement
Fliteau nageant Luronium natans 1831 Dépot d'ordure
Eutrophisation

Dynamique naturelle
Espéces invasives

Libellé officiel

Nom latin
(espéce)

Code
Natura 2000

Surface sur le
site (ha) ou
nombre de

stations

Etat de
conservation
sur le site

Menaces principales
(liste non exhaustive)

Tourbiéres hautes actives

7110*

Dynamique naturelle
Dépdt d'ordure - Remblais
Espéces invasives
Dégradation des conditions physico-
chimiques
Creusement de mares ou d'étang
Eutrophisation
Sur fréquentation

Roches siliceuses avec
végétation pionniére du Sedo-
Scleranthion ou du Sedo albi-

Veronicion dillenii

8230

Dépdt d'ordure
Engin forestiers agricole ou quad
Espéces invasives
Dynamique naturelle

Blongios nain

Ixobrychus
minutus

A022

Nicheur régulier
et de passage

Destruction de son habitat
Artificialisation des cours d'eau
Sur fréquentation

Butor étoilé

Botaurus
stellaris

Nicheur disparu
et de passage

Destruction des zones humides
Gestion hydraulique inadaptées
La dégradation de la qualité de I'eau
Intensification des modes d'utilisation des
zones humides (surpaturage)

Etat de

Code Effectifs sur le Menaces principales

Nom frangals Nomlatin | natura 2000 conservation sur (liste non exhaustive)
Pollution lumineuse

Grand Murin Myotis myotis 1324 Dérangemen( des sites d hnbamauon
Di de la (perte
d'habitat de chasse)
Traitement des charpentes
) ; Myotis Accroissement du réseau routier
Murin & oreilles échancrées @ alis 1321 Dispariﬂon des éléments structurant du

ge (haies, lisiéres.)
Unl:sabon des produits phytosanitaires

Atlas des habitats d'intérét communautaire
http: imo.develc durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_HIC_DOCOB_Fontainebleau_cle24f36a.pdf

Atlas des habitats d'intéréts communautaire
http://webissimo.developpement-durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_sp_mil_for_rapaces_DOCOB_Fontainebleau_cle7da912.pdf

Atlas des habltats d" especes mlheux forestiers — Rapaces
MG

http: ble.gouv.fi

Atlas des habltats d'espéces milieux forestiers - Picidés
http: durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_sp_mil_for_picides_ DOCOB_Fontainebleau_cle7c85b2.pdf

Atlas des habltats d" espéces mllleux forestiers - Chiroptéres
http: ble.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_sp_mil_for_chiro_DOCOB_Fontainebleau_cle5b6a99.pdf

Atlas des habitats d'especes milieux forestiers - Entomofaune / Bryophytes
http: imo.develc durable.gouv.fr/IMG/p

Atlas des habltats d'espéces milieux ouverts a semi-ouverts

http:/ durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_sp_mil_ouv_DOCOB_F: cle713138.pdf

Atlas des habltats d" especes mlheux humides

Atlas des habltats d'espéces par cortége (milieux semi-ouverts a ouverts)

http: y.develc durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atias_carto_cortege_ MO_DOCOB_Fontainebleau_cle75314f.pdf
Atlas des habltats d" espéces par cortége (milieux forestiers et aquatiques)
http: -durable.gouv.fr/IMG/pdf/Atlas_carto_cortege_ MF_MAQ_DOCOB_Fontainebleau_cle15991e.pdf

Au cours de cette période d'animation (2012/2013), I'état des lieux des connaissances scientifiques a donné lieu a la
réactualisation des enjeux écologiques du site. Le tableau ci-dessous reprend les principaux objectifs de
développement durable et les mesures de gestion prioritaire associées.

La réactualisation du diagnostic socio-économique ameénera probablement des modifications et/ou des ajouts des
objectifs de développement durable.

Exemples de
mesures de gestion
(liste non exhaustive)

Grands types de milieux Objectifs de développement durable

Chantier lourd de restauration de

Milieux ouverts a semi- Préserver et restaurer un réseau de milieu ouvert milieux ouverts par débroussaillage

ouverts secs fonctionnel

Gestion par une fauche d'entretien
des milieux ouverts

Dispositif favorisant le développement
de bois

Maintenir voir restaurer la naturalité du milieu forestier sénescents — sous actions 1 et 2

Milieux forestiers secs et

humiles Création ou rétablissement de clai-

riéres ou de landes

Travaux d'aménagement de lisiére

Préserver et restaurer la matrice forestiére étagée

Chantier d'entretien des milieux
ouverts par gyrobroyage ou
débroussaillage léger

Milieux ouverts a semi-ouverts

hunides Entretenir et restaurer les milieux humides

Entretien et restauration d'un réseau de mares
fonctionnelles

Création ou rétablissement de mares

Milieux aquatiques ou étangs forestiers

Travaux de mise en défens et de

Préserver les sites d'hil ion des chiropté ou d'amé ts des
acces

Milieux cavernicoles

Favoriser une appropriation
locale du site Natura 2000 et de ses enjeux

Aménagements visant a informer les
usagers pour limiter leur impact

Ensemble des milieux
Maintien des espéces et des habitats d'intérét
communautaire dans un bon état de conservation

Chantiers d'élimination ou de limita-
tion d'une espéce indésirable
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L'article 6 de la Directive Habitats prévoit que « Tout plan ou pro/et non dir lié ou né ire a la
gestion du site mais susceptible d'affecter ce site de ive, individi ou en
conjugaison avec d'autres plans et projets, fait I'objet d'une é i ppropriée de ses i sur
le site eu égard aux objectifs de conservation de ce site ».

Consulter le site Internet Natura 2000 en Seine-et-Marne :

) -4 - ir-, -inci -1 -, pour voir la liste des
projets concernés et les outils d'aocompagnement mis a disposition

!_Qma_m_eh[ga_q pour les manlfestatlons dans Ie mllleu naturel

Contacts :

Office National des Foréts ANVL

Elise AVENAS Audrey GARCIA

elise.avenas@ont.fr a.garcia@anvl.fr

Tél: 0160746857 Tél: 0164226117

Ministére en charge en charge de l'envi : hitp://www.devel durable.gouv.fr/-Natura-2000,2414-.htm!
DRIEE fle-de-France : http://www.driee.ile-de-f durable.gouv.fr/

Office National des Foréts : http://www.onf.fr/
Association des naturalistes de la vallée du Loing et du massnf de Fontainebleau : http://www.anvl.fr/
Site Internet Natura 2000 en Seil : http://seil arne.n2000.fr
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